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Za prvé: Misto: Chladna mistnost z oceli. VSechny strany piesné stejné dlouhé - asi dva metry. Pijemna
teplota, osmnéct stupnd, mozna dvacet. Témer zadny nabytek - uzké, necalounéné lehatko, vpravo vedle dvefi ve
vysce hlavy obrazovka interkomu, pod ni jediné Cervené tlacitko. Dvefe samotné jsou masivni, vyssi nez dospély
¢lovek a nikde neni patrny oteviraci mechanismus. Mistnost se dé oteviit pouze zvenci. Vzduch je citit sterilni ¢istotou.
Vzduch, jaky dodava dokonale fungujici klimatizace.

Za druhé: Popis a hodnocenti situace: Je sam. Dorazil sem pfed casem, ktery nelze blize definovat a ma zatim
rovnéz blize nedefinovatelny ukol.

Za tieti: Akce: Zadna.

Féze klidu: Cas pro subjektivni dojmy.

Kyl byl sam, poslouchal rovnomérné, tézké buseni svého srdce a pokousel se vypozorovat néjaky rytmus,
podle néhoz by mohl mefit plynuti Casu. Pred chvili opét nabyl védomi a otevfel o€i.

Pomalu, se stejnou rozvaznosti, jaka byla typicka pro vSechny jeho pohyby a ktera tak snadno zastirala jeho
skute¢nou mrstnost, se na lizku napiimil, zadival se chvilku na chladné videooko napravo ode dvefi a pak zaujal
obvyklou vyckavaci polohu: posadil se, ramena lehce skréena dopfedu a nohy slozené pod télem. Nezasvéceny by si
myslel, Ze spi. Jenze on nespal.

Kyl nikdy nespal. Nevédél, co je to spanek, a kdyby to védél, povazoval by to za plytvani Casem a energii.
Cas plynul.

Pro jeho kol bylo zcela lhostejné, kolik ho uplynulo, ale cosi v ném pfece jen naprosto piesné registrovalo
jeho plynuti: ¢tyfi tisice tider srdce - vice nez tii hodiny pfi snizené srde¢ni ¢innosti a klidném dechu, k némuz piinutil
své télo. Pak se rozechvéla zem - sice jen docela mirné€, ale ptesto dost zieteln€ na to, aby si Kyl poopravil odhad
situace. Nebyl zfejm¢ v budové, ale v né¢jakém vozidle. Mozna na lodi, nebo snad ve velkém letadle, do né¢hoz ho
dopravili, zatimco byl v bezvédomi.

K sluchu mu pronikalo sotva patrné bzuceni a Kyl oteviel o¢i ptesné ve chvili, kdy kovové dvete vyjely
nahoru. Tep i dech se mu opét zrychlily a kratky, jen zpola védomy povel prinutil ptecitlivélou Zlazu v jeho téle, aby
uvedla do krevniho obéhu latku podobnou adrenalinu. Kdyz se dvefe oteviely docela a vstoupila postava, byl Kyl
piipraven.

Do mistnosti vesel humanoid a jeden ze sluzebnikt. Kyl si ¢tyirukého tvora letmo prohlédl - byl primérného
vzristu, pramérného vzhledu, ale m€l trochu piesnéjsi a rychlejsi pohyby, nez bylo obvyklé. Kyl ho okanvité zatadil do
elitni kasty a pak obratil pozornost k humanoidovi. Muz byl vyssi nez on, trochu $tihlejsi, a pfesto mél mozna trochu
nad véhu. Jeho plet’ byla ponékud bleda. Ten muZz nebyl zrovna v dobré forme. Ziejmeé praobyvatel svéta, pro ktery byl
sestrojen i on, Kyl. Cervené plamenné "M" Morontl, které mél vytetovano na pravém zapésti, napovidalo, Ze je
opravnén vydavat piikazy.

Kyl ignoroval sluzebnika a vykrocil o ptil kroku k humanoidovi.

Zachoval si strnulou tvar, zdvofilostni formulky nepatfily k jeho standardni vybave.

"Ty jsi...?"
"Kyl," odpovédél Kyl, kdyz humanoid zase zmlkl a jen se na néj tazave dival. "Megabojovnik prvni tfidy,
odveleny k..."

"Vim," pferusil ho humanoid. Jeho hlas prozrazoval nervozitu a Kyl krome toho registroval jasné stopy
strachu - zrychleny dech, silné poceni, drobné rychlé nekontrolované pohyby prsti a o¢i. Kyl nerozumél divodu toho
strachu - anebo piece. Byl to strach z NEJ.

Nechapal ovsem, pro¢ se ho humanoid boji. Kdyby toho byl schopen, mozna by citil opovrzeni.
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"Vsechny ty kecy si miizes nechat," pokra¢oval muz po delsi nervozni odmlce. "Vim, kdo jsi. Ja jsem Daniel."

Kyl ptikyvl. To bylo jméno, které mu fekli.

"Podléham tvymrozkazim."

"I to vim," fekl nevrle Daniel. Jeho pohled prelétl nervozné po Kylové tvafi, na chvilku se zastavil u jeho o¢i a
pak klouzal dal. "Znas svou ulohu?"

Kyl mirné piikyvl. "Casteéng."

"Caste¢né? Co to ma znamenat?" Danielovi se opét zrychlil tep. Zacal nervozné piechazet po malé cele sema
tam. "Jak to, Ze t¢ sem posilaji, kdyz...."

Zarazil se uprostied véty. vztekle pohlédl na Kyla a zat’al ruku v pést.

Kyl ten vybuch vzteku nechapal. Hnév je piece skodlivy a ¢loveék Danielova postaveni by to mél védét. On,
Kyl, si zadné chyby nebyl védom. Nebylo zapotiebi znat detaily, nez za¢ne akce. Kyl se v duchu ptal, pro¢ byl vladcem
celé planety ucinén tvor, ktery se dokaze tak malo ovladat jako humanoid Daniel. Nahlas samoziejmé nefekl nic.

"Uloha je jednoducha," pokra¢oval Daniel po chvili. "Budes nékoho hledat. Clovéka. Pivodni obyvatelku
této planety, chces-1i."

Zvedl panovité ruku. Sluzebnik podal Kylovi prithlednou plastikovou obalku, v niz byla velik4 barevna
fotografie a dva nepatrné datové Cipy. Kyl vrhl letmy pohled na fotografii, vratil ji Danielovi a datové Cipy si zastr¢il do
kapsicky u opasku, aniz se na né podival.

Zdélo se, Ze to z jakéhosi divodu Daniela rozzufilo. Chvilku se na Kyla vztekle dival, pak se prudce otocil a
odesel z mistnosti, aniz fekl jediné slovo.

Kyl se vydal za nim. Nepokousel se najit vysvétleni pro Danielovo podivné chovani. Nebylo to soucasti jeho
ulohy.

Prosel lodi tésn¢ za Danielem a sluzebnikem. Kyl ted’ vidél, Ze je to tézky dopravni kluzak, primitivni, ale velice
ucinné konstrukcee, jaka se pouzivala v mnoha svétech pii prvni fazi kolonizace.

Stroj uz pfistal, brany jeho pretlakovych komor byly ted’ otevieny a Sirokd, mirné sklonéné rampa vedla na
povrch planety.

Zatimco kracel za Danielem, rozhlédl se Kyl velmi rychle na ob¢ strany. Primérné zIuté slunce typu A. Planeta
sama - nebo alespon ta ¢ast, kde se ted’ nachazeli, byla pusta, horka a pon¢kud sussi, nez predpokladala jeho
programova jednotka. Na severu bylo vidét rozvaliny vypaleného mésta, na jihu rozlehlou vysuSenou planinu.

Velmi malo velmi primitivniho Zivota, par kiovisek a ketti, nékolik malo Zivych tvort - vétSinou hmyzu. Témet
nulova vlhkost vzduchu. Kyl si nepatrn¢ upravil kolobéh tekutin v téle, zmenil strukturu pokozky a zpomalil rytmus
dychani. Soucasné zuzil ziitelnice, aby piizplisobil ostrost vidéni prudkému svétlu. Kdyz potomza Danielem
sestupoval z rampy, vnitin€ se citil jako dokonaly obyvatel pousté - jako tvor, ktery mohl celé dny, ne-li tydny, zit z
vlastnich zasob tekutin a tém¢t nepoznat, co je to vycerpani nebo slabost.

Daniel se zastavil, netrpélivé se otocil a zdalo se, jako by chtél néco fici, ml¢el vSak a dival se na Kyla se
ziejmym zmatkem. Plet’ m¢l ted’ tmavsi a oci lezely v jamkach hloubéji, aby byly chranény pied prudkym slune¢nim
svétlem. Kyl z Danielova zjevného zmatku usoudil, ze Daniel, ktery se narodil na této planeté, nema nijak velké
zkuSenosti s megabojovniky. Tento svét je pfilis mlad. Mozna je prvni, koho sem poslali lovit.

Kyl si tuto myslenku peclivé zaregistroval a rozhodl se, Ze ji co nejdiive proveéfi. Je-li tomu skutecné tak, ma
proti tomu ¢lovéku ze zdejsi planety jistou vyhodu.

Daniel konecné piekonal svtij zmatek a pohnul rukou. Nejprve smérem ke Kylovi a pak ukazal na zni¢ené
meésto na severu. "Nasi patraci ztratili stopu kapitana Lairdové necelych sto mil jiznéji," fekl. "Mohl bych té tam zavézt,
ale bylo mi feceno, Ze t€ mam dopravit sem. Patrné t¢ pokladaji za jakéhosi ohate." "Spravné," odpovédél Kyl stroze.
"Je mozné, i kdyz ne piili§ pravdépodobné, Zze objekt schvalné zanechal faleSnou stopu." "Objekt?" Daniclovo levé
obo¢i se o kousek zvedlo. Kyl nechéapal pro¢, ale zdalo se, Ze se ten vyraz Danielovi nelibi. Kapitan Lairdova patfila ke
stejnému zivo¢isnému druhu jako on. Mozn4, ze pocitil néco jako podvédomou, vrozenou solidaritu. Kyl peclivé
zaregistroval i toto podezieni a piipojil ho ke strohym informacim, které mu dali o obyvatelich tohoto svéta.

"Jak chces," fekl Daniel. "Je mi jedno, jak ji budes fikat. Kapitana Lairdovou prosté najdes a jakym zpisobem,
na tom viibec nezalezi. Jen mi ji piived’ - zivou. To je dilezité, rozumis?"

Kyl micel. Daniel na n¢j n€kolik vtefin upfené ziral, jako by ¢ekal na odpovéd’, pak vztekle zavrtél hlavou a
ukdzal na dopravni kluzék. "To je pro tebe ..."

"Nepotiebuji zadnou vybavu," prerusil ho Kyl klidné.

"Nepotitebujes?"

"Mam s sebou v§echno, co potfebuji." Kyl si na potvrzeni svych slov placl na opasek s pfistroji. Bylo to zcela
zbytecné gesto, ale on se naudil piizpiisobovat svym protéjskim.

Mimikry znamenalo mnohem vic nezZ jen vnéjsi maskovani.

"Mate jesté néjaké dalsi rozkazy?" I tato otazka byla zbytecna, ale ¢im dfive se zacne pfizplisobovat ne pravé
logickému chovani obyvatel planety, tim lépe.

Daniel stiskl rty. Pak prudce zavrtél hlavou. "Ne. Mtizes zacit."

Kyl se chtél otocit, ale Daniel ho jesté jednou zadrzel. "Bude$ se mi hlasit kazdych dvanact hodin," fekl. Kyl
piikyvl.

"A... znas$ Casovy limit?"

"Dv¢ sté Ctyficet hodin," potvrdil Kyl.

zamifil k troskdm vypaleného mesta na severu.
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Utok piisel naprosto bez varovani. Pied chvilkou byl pisek jesté hladky a nehybny, ale pak se viechno
semlelo neuvétitelné rychle.

A diky velké vzdalenosti probéhlo vse v piimo strasidelném tichu.

Pisek vybuchl, jako by se tésn¢ pod povrchem probudil gejzir a uprostfed oné tryskajici fontany se vzpiimilo
cosi obrovského, ¢erného a lesklého, s priSernymi drapy a prackami a cernyma vypoulenyma o¢ima. Néco, co bylo
navzdory své absurdni velikosti nepfedstavitelné mrstné. Bleskurychlé chmatani a Skubani doprovazené osklivymi
mlaskavymi a chroupavymi zvuky - a tam, kde jesté pfed chvilkou sedél nic netusici kojot, ted’ do pisku vsakovalo
n¢kolik kapek krve. Kdyz se ta ¢erna véc opét stahla do svého podzemniho tkrytu, nezistal po kojotovi ani chomaé
srsti. Pisek se zase urovnal, jako by ho uhladila neviditelna ruka. Pét vtefin po zékerném pfepadeni byla zem zase stejné
hladka jako predtim. Byla to smrtici Ié¢ka, ktera ¢ihala na dalsi obét.

Charity se chvély prsty, kdyz spustila ruku s dalekohledem.

Net ji fekla, co se stane, ale pfece jen ji svaly ochromilo zdéSeni.

"UZ mi veris?"

Charity neodpovédéla. Nékolik vtefin upiené zirala na svétlou, tak klamné hladkou plan na upati skal. Porad
jeste citila zdéSeni a zmatek. Pak opét piilozila dalekohled k o¢im a zadivala se na vychod.

Uz celou pul hodinu sledovala Charity pevnost - nebo co to vlastné bylo, ale pohled na ni ji plnil stale toutéz
smesi UZasu a strachu.

Na prvni pohled se stavba podobala sice gigantické, ale presto primitivni pevnosti, nepravidelnému tvaru
lesklych palisad a jaksi pokfivené vypadajicich vézicek a arkyri. JenZe tato podoba razem zmizela, kdyz se podivala
dukladnéji a pokusila se rozeznat podrobnosti.

Bylo to $ilené - ale Charity méla stéle silnéjsi dojem, Ze se ta stavba pokousi uniknout jejimu pohledu. Na
zadny bod se nedokazala zametit déle nez neékolik vtefin. Jeji pohled se neustale odrazel jako paprsek svétla od povrchu
zrcadla. Dokonce ani v této chvili, kdyz méla dalekohled pfiloZen k o¢im, by nedokazala pevnost popsat.

VSechno na ni pusobilo tak cizorodé a pochmurné a jakymsi tézko popsatelnym zpiisobemi hrozivé.

Pomyslela si, Ze to vypada, jako by se pokousela nahlédnout do n&jakého ciziho nepfatelského svéta. Zdalo
se, ze ocelovy hrad byl postaven podle zakonti geometrie, které pochazeji z neznamého vesmiru.

Jak nazvali tuhle véc Gurk a Skudder? Chram Shait?

Charity nem¢la ani nejmensi tuseni, co je chram Shait a koho nebo co v némuctivaji. Ale ted’ ji ptipadalo, ze
samo to slovo dostalo temny, vyhruzné znéjici zvuk. Mozna, pomyslela si, je nejtizivejsi predstava, Ze tento monstrozni
chram sice postavili mimozems$t'ané, ale obyvaji jej lidé.

"Ptiblizit se k tomu by byla sebevrazda," fekla Net tiSe.

"Ale co tam délaji?" zamumlala Charity. Tohle ... cosi pfece nemiize byt jenom chram, pomyslela si, at’ uz se
tam uctiva jakékoliv bozZstvo. Ta stavba je na to prosté prili§ velka.

Net na jeji otazku odpovédéla az za chvilku. "Myslis kromé toho, ze unaseji déti?" Pokr¢ila rameny. "To
nevim. Nevi to nikdo.

Nikdo se k té véci nepfiblizil natolik, aby to mohl zjistit."

Vstala. "K Shaitaanu se mohou na méné nez pét mil pfiblizit pouze knézi."

Charity se opét podivala na onu klamné hladkou pise¢nou plochu, v niz piechéazela skalni plosina necelych
deset metrti pod nimi. A tato pisecnd plan byla teprve prvnim - a jak Gurk tvrdil, tim nejjednodus§im - z celkem tii
obrannych kruhd, které obklopovaly Shaitaan, aby ho chranily pied...

Ano, pfed ¢im vlastné? pomyslela si rozpacité.

Byly to uz dva tydny, co vystoupila ze spaci kdje a ocitla se v tomhle naprosto cizim, zniceném svété. Neznala
ho jesté dost dobfe, aby si mohla dovolit délat néjaké usudky. Presto si byla jista, Ze v okruhu nékolika tisic mil
neexistuje nic, co by mohlo byt této monstrézni stavbe v dalce jakkoliv nebezpecné.

Otocila se k Net a bez dal$ich slov vykrocila. Poustarka se vydala micky za ni. Téch dvacet minut, které
prolezely v pisku a sledovaly obrovity chram, to byl ztraceny ¢as. Skudder je varoval, aby se nepfiblizovaly ke smrtici
z6n¢, kterd obklopovala Shaitaan, ale ony se prosté chtély presvédcit, Ze to, co vid€ly z dalky, doopravdy existuje.

Ted toho tén¥f litovala. Proboha, pomyslela si, co to udélali se svétem?

Nez se vratily, Skudder rozdélal ohen a Charity se uz po nékolikaté v duchu ptala, jak se mu to jenom proboha
podatilo, aniz zpasobil sebemensi dym. MIcky si sedla k nému, natahla se pro jeden z klackt, na némz Bart opékal kus
masa, a pustila se s chuti do jidla.

Shait. Shaitaan. To slovo ji neslo z mysli. Nékde uz je slySela a kdysi dokonce védéla, co znamena. I kdyz na
druhé strané zcela jasn¢ védé€la, ze to neni mozné.

Zapudila tu my$lenku a opét se predklonila, aby si vzala dalsi klacek. Bart se na ni pfes oheii usmal. "Chutna,
co?"

Charity piikyvla. "Vyborné," pochvalila. "Co je to?"

Zralok se usmal trochu vic. "Chces to vazné védét?"

Charity zanrkala, nejisté se zadivala na kus masa, ktery drzela v ruce a pak zavrtéla hlavou. "Vlastn¢ ani ne.
Hlavng," dodala s ismévem, "Ze to zasyti."

"Pfesné to si to asi myslelo o mné, kdyz to jeste zilo." odpoveédél Bart s usmévem. Vstal, zamitil k motorce a
vratil se s 1ahvi vody.
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Kdyz ji podal Charity, ta se po ni vdécn¢ natahla, pofadné z ni upila a vratila ji Bartovi. Méla sice jesté potad
Zizen, ale musela se ovladnout.

Tii posledni studny, kolem nichz projizdé€li, byly bez vyjimky zamotené a jejich vlastni zasoby se velmi
povazlivé tenéily. A to nejen pokud $lo o vodu.

Jejich situace nebyla - opatrné vyjadieno - rozhodné viibec rizova.

Potraviny, kter¢ si vzala z podzemni pevnosti, dosly uz pred tfemi dny a v nadrzich tfi harleyti uz $plouchaly
jen ubohé zbytky benzinu. Nenajdou-li rebely nejpozdéji béhem tohoto nebo piistiho dne, budou muset svét
osvobozovat pésky...

Pokud se svét pfedtim neosvobodi od nas, pomyslela si. Bylo by to ostatné pravdépodobnéjsi nez prva
moznost. Byl zézrak, Ze jesté vubec zili. Bez Skudderovych téméf nadpfirozenych instinktii, Netiny vynikajici orientace
a Bartovy sily, pfedevsim vSak bez neuvéfitelného $tésti by se nikdy nedostali tak daleko.

Byl tomu uz tyden, co odesli z tabora zralokd a jen béhem prvnich dvou dni byli vice nez desetkrat napadeni.
Osmkrat nebo devétkrat na né zattocili Jezdci, kterych ziejmeé Daniel vyslal hned nékolik stovek a dvakrat byli
napadeni malymi plochymi létajicimi pfedméty, které se fitily z oblohy a stfilely na vSechno, co se hybalo.

Skudder ji vysvétlil, ze tihle mali 1étajici zabijaci jsou mozna to jediné, ceho se lidé, kteti dosud ptezili, boji vice
nez Jezdcl. A kdyz Charity vidéla jejich izasnou palebnou silu, docela mu vérila.

Skudder se na ni chvili dival, jak ji a zdalo se, Ze ¢eka, az Charity néco fekne. Kdyz ovSem stale jenom zalibné
prezvykovala, nakonec sdm pferusil mlceni. "Vidélas to, ze?"

Charity neodpovidala. Skudderova otazka byla vlastné dost hloupa.

Charity nevyslovila nahlas odpovéd’, ktera ji palila na jazyku.

Uz proto, Ze neméla nejmensi chut’ predvadét Net a dvéma ostatnim dalsi kolo ve svém souboji se Skudderem
0 moc.

A SkudderGv cynismus si ostatné zaslouzila - zatracené, co se musi stat, neZ ji jeji hrdost konecné dovoli
piiznat si, ze se Skudder v tomhle svété vyzna mnohem Iépe nez ona?

Presto ji pomysleni, Ze v jejich hfe na kocku a my§ zaznamenal dalsi bod, rozzlobilo jesté vic. Tentokrat ovsem
dala prfednost mi¢eni.

Byla podrazdéna, ale to bylo docela pochopitelné. Byla také jenom ¢lovek. Obcas se se v§i vaznosti ptala,
jestli je jimi on.

"M¢li bychom odtud zmizet," fekla. "Necitim se moc dobfe v blizkosti té... véci."

"Pro¢?" zeptal se Gurk. "Nic se ti nestane, pokud se k tomu piilis nepfiblizis. Krome¢ toho jsme tady v bezpeci.
Mravenci nas hledaji v§ude, ale urcité ne v blizkosti Shaitaanu."

Charity se na skieta zadivala s nelibosti. Potad jeste ji znervozioval, navzdory dobé, kterou uz spolu stravili.
A nebyl to jen jeho absurdni zevnéjSek, i kdyz i ten byl dost k smichu: El Gurk - Abn El Gurk Ben Amar Ibn Lot Euddel
Ctvrty, informace a zbozi &erného trhu vieho druhu, ndjemny zabijék a drogy za piirazku, jak znélo jeho tplné jméno -
méfil sotva metr a pul. M¢l pfitom tak divné proporce, jako by nékdo vzal tfi rizna téla a pokusil se sestavit z nich
ctvrté.

Gurk mél kostnaté a vyzablé ruce a nohy, zato jeho hlava mohla klidné patiit obrovi. O¢i n¢l velké a zcela
jednoznacné ne lidské: nebylo v nich bélmo, jen rizné tony Cerné barvy. Charity se ho na to nikdy nezeptala - a pro¢
vlastn&? - ale byla si naprosto jista, ze Abn El Gurk Ben Amar Ibn Lot Euddel Ctvrty se nenarodil na Zemi.

Presto to nebyl jeho vzhled, nad kterym se Charity obcas otfasla, kdyz na n¢j pohlédla. Tak ¢i onak nikdo z
nich nevypadal normalné¢.

Skudder, ¢istokrevny indian z kmene Hopi, vypadal ve svém ¢erném kozeném obleCeni a s tmavymi vlasy
s¢esanymi z ¢ela potad jaksi bezmocné, jako zvite, které vklouzlo do kiiZe, v niZ se neciti dobfe.

Pred osmi dny byl jesté vladcem malé armady a nejvérnéjs$im pfisluhova¢em Moront.

Bart - obr métici dva metry deset, s vlasy obarvenymi na zeleno a rudo, n€l tvar, o niz Gurk prohlasoval, ze by
jimohl strasit malé déti. A pak Net se svou tmavou pleti a o¢ima, které meély vyraz divokého zvifete, které je od narozeni
na utéku.

A nakonec ona sama - kapitan Charity Lairdova, nejmlad$i kosmonautka Space Force, proti své vili vytrzena
ze svého svéta a vysazend na planeté, kterd se sice jmenovala Zen¥, ale kterou ted’ ovladali kruti okupanti z vesmiru.

Tvofili dost blaznivou skupinku.

A navic dost bezmocnou.

Se zpozdénim si v§imla, ze Gurk porad ¢eka na jeji odpoveéd.

"Nem¢li jsme t& poslouchat," fekla nakvasené. "Byla to naprosta hloupost, jezdit sem. M¢li jsme jet hned na
pobiezi."

Skiet se na ni vesele usmal a jinak zareagoval tak, jako vzdy, kdyz to Charity fekla - totiz viibec nijak. Jenze
Charity tentokrat neziistala u rozzlobeného pohledu. Byla podrazdéna, unavena a bylo ji zima.

"Kdo namiekne, jestli ti bajni rebelové viibec existuji," pokracovala podrazdéné. "A pokud ano, pro¢ jsou
takovi blazni, ze se ukryvaji v blizkosti toho... toho Shaitaanu?"

Gurk se na ni usmal tak, ze se Charity jen stéZi ovladla, aby nevzala hrst pisku, nebo jesté 1épe, aby neuchopila
hotici klacek z ohné a nezapudila ten odporny $kleb jednou provzdy. "Z téhoz diivodu, pro¢ jsem sem piivedl ja vas,"
odpoveédél klidné. "Protoze tady je ¢ekaji nejmiit. A existuji. Mam spolehlivé informace, podle kterych..."

"Ty a ty tvoje informace," zavrcela Charity. "Mozna vliibec nejsou.

A jestli ano, pak je nikdy nenajdeme!"

"To ani nemusime," vlozil se do hovoru Skudder. "Najdou si nds sami - pokud budou chtit." .
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"To ano," odsekla Charity. "Ti urcit€ nemaji nic jiného na praci, nez hledat néjakého otrhaného indiana...
"Hopiho," opravil ji Skudder klidn€. "... a nezaméstnanou kosmonautku," pokracovala vztekle Charity. "A kromé
toho..."

"Ticho!"

Skudder nepromluvil pfili§ nahlas, ale tak ostfe, Ze se Charity zarazila uprostfed véty a vydéSené na n¢j
pohlédla. "Co je?" zeptala se.

Skudder chvatné mavl rukou, nachylil hlavu a naslouchal. NeslySela samoziejm¢ nic, ale to ji pfilis
nepiekvapilo - Skudder uz nekolikrat dokazal, ze ma bystiejsi smysly nez ona.

"Co se dgje?" zeptala se jeste jednou.

"Nekdo jde," zamumlal Skudder.

Vstal a ukazal sméremk jihu, odkud pfisli. Také Charity se otocila a tfebaze pofad nevidéla nic kromé hnédych
piseénych dun, zaslechla to uz také - zvuky které zatim nemohla identifikovat, které se ovS§em piiblizovaly.

"Mame navstévu," zamumlal Bart. Vstal a sahl po zbrani. "UzZ je to tak." Skudder si bez patrného spéchu sial
ze zad samopal, odjistil ho a udélal kratky rozkazovacny posunek sméremk Net a Abn El Gurkovi. "Vy zlstanete tady,"
fekl. "My se koukneme, co se tam dé&je."

Aniz pockal na odpoved’, zamiril k motorce, nastartoval ji a vyrazil. Vzapéti nasedl na harleye i Bart a rozjel se
opacnym smerem.

Nebylo zapotiebi plytvat casem na vysvétlovani. Jednim z hlavnich diivodd, pro¢ vibec prezili poslednich
deset dni, byla skute¢nost, Ze se velmi rychle naucili jednat jako dokonale sehrany tym.

Také Charity pfesné védéla, co ma délat. Drobnymi rychlymi kroky se vysSplhala na nejblizsi dunu, pak si lehla
do pisku a piilozila si k o¢im dalekohled. Po nékolika vtetinach zahlédla Jezdce.

Byli tii - velei, hnédocerni leskli brouci, jejichz obrysy se odrazely od svétle Zlutého pisku. Jejich pohyby
vypadaly nemotorné, ale Charity velice dobfe védéla, ze vypadaji tak hromotlucky jen diky své velikosti - kdyZz bylo
pancéfovany Sherman.

A zadrZet je bylo piiblizné stejné tézké.

Charity si sundala zbraf z ramene, nafidila zaméfovac¢ a zamitila na jednoho z obfich broukt. Siluety velikosti
mravenct se najednou zménily v gigantické obludy, jimz v tyle sed€ly étyfruké postavy, o nic hez¢i nez tvorové, na
nichz jely. Ten, na kterého Charity zamifila, se kolem sebe rozhanél hned tfemi malymi laserovymi pistolemi a ¢tvrtou
rukou drzel uzdu Jezdce.

V pravémuchu ji cvaklo.

"Cherry?"

Charity zapnula bradou miniaturni mikrofon, ktery ji visel u krku. "Vidim je... vypada to, ze n¢koho
pronésleduji."

"Zenu," potvrdil Skudder. "Je mezi kopci."

Charity natocila zbran. V zamétovaci se sluncemrozzhavené pise¢né duny zménily v matnou hru barev vSech
moznych odstind Zluti a hnédi. Ale po Zeng, o které se zminil Skudder, nebylo nikde ani pamatky. Na tom ov§em nebylo
nic divného - dokonce i desetimetrové piiSery se obcas objevovaly na hiebenu dun a pak zase mizely jako vzdalené
lod¢€ na hlading rozboufeného mofe.

"Chytneme je?"

"Jasng," potvrdil Skudder. "Ty Jezdce a ja tu zenu."

"Blbce," zamumlala Charity. Skudder se zasmal, ale Charity slysela, jak se mu zrychlil dech, kdyZ pokracoval
dal. Na okamzik zalitovala, Ze nema druhou vysilac¢ku, aby mohla mluvit i s Bartem.

Ale na zraloka bylo spolehnuti. Bude si védét rady. Charity jesté chvili pozorovala bliZici se chitinové kolosy,
pak se pozpatku spustila po svahu, v poloving se zvedla a posledni metry ke svému harleyi sebéhla co nejrychleji. Gurk
na ni tazave pohlédl.

"Jezdci," fekla Charity. "Tti, mozna vic. BéZ na kopec a sleduj je. A jestli se néco semele, vezmes Net a
odvedes ji do bezpeci." Mlada poustarka chtéla protestovat, ale Charity ji prosté ignorovala. Rozhodné nastartovala
motorku a pfidala plyn. Projizdéla slalom mezi dunami, pficen se orientovala podle kompasu a modlila se, aby Jezdci
nahle nezménili smer. Pro¢ se ale neozyva Skudder? Musel néjak ¢ist jeji mySlenky, protoze v té chvili ji v uchu zaznél
jeho hlas. "Mam je ted’ pfimo pied sebou. Ta Zena ma u sebe dité."

Dité? Ta piedstava Charity z jakéhosi divodu znepokojila. Co, k ¢ertu, déla v téhle pusting, padesat mil daleko
od nejblizsiho lidského obydli, Zena s ditétem? A proc ji Jezdci Stvou, misto aby na ni zamifili robota a pockali, az
provrta jeji télo?

"Dohanéji ji," ekl Skudder. Jeho hlas znél vzrusené. "Pustime se do nich. Vezmi si toho vpiedu."”

"Fajn," potvrdila Charity. Mirn¢ pfibrzdila, zamifila na mirn€ se zvedajici dunu a znovu piidala plyn. Motor
jejiho stroje zaburacel.

Motocykl vystielil do svahu jako bilocervené nalakovana nestvura, zpola se oto€il kolem vlastni osy a
uprostied oblaku prachové jemného pisku se zastavil. Charity zvedla zbran a zamifila na Jezdce v Cele.

Trochu se vydésila, kdyz zjistila, ze prvni ze ti nestvir je od ni vzdalena necelych tiicet metrt - pro takovy
kolos jen nékolik krokd.

Ale nedala mu pfilezitost udélat je.

Charity uz pfedtim nastavila laser na nejvyssi stupent vykonnosti.

Z hlavn¢ neskladné zbrané najednou vylétl krvave rudy, téméf jako prst silny paprsek, na tisicinu vtefiny
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vytvofil spojeni mezi ni a Jezdcem a vypalil do chitinového krunyte malou dirku. Giganticky brouk ud¢lal jesté jeden
komplikovany pohyb svymi Sesti nohami a explodoval, kdyZ se cela energie laserového blesku naraz uvolnila.

Sou¢asné zasahl i Skudder. Druhy netvor se pievalil uprostied pohybu. Cast chitinového krunyie se rozpadla
a vyron ¢erné rohoviny, krve brouka a roztrhanych tkani vymrstil étyirukého tvora z tyla hroutici se pfisery.

Charity natocila laser, zamifila na posledniho Jezdce a opét stiskla. Tentokrat ovSem mifila pfili§ ukvapeng.
Paprsek energie netvora minul a explodoval ve vybézku kopce asi padesat metrd za nim.

Témer ve stejné chvili zvedla nestviira v jeho tyle tfi ze svych ctyt rukou a zamifila malou lesklou zbrani na
Charity.

Charity zoufale otocila zbrai, ale citila, Ze neni dost rychla. Z dlané ctyirukého tvora vylétl oslnivé bily
paprsek energie a dva metry vedle ni vystiikl ze zeme gejzir pisku a pary.

K Charity dolehlo tlumené bouchnuti. Ctyiruky tvor se zapotacel, predklonil se témgt grotesknim pohybem v
tyle obra dopiedu a upustil dvé ze svych tii zbrani. Opét se ozvala ona divna tlumena rana a najednou se kdesi mezi
kopci rozstékal samopal. K obiimu broukovi se blizila fada drobnych explozi pisku a najednou se od jeho krunyte
odrazely jiskry. Jedna z nohou se podlomila. Pak Charity ptekonala ochromeni a také vystfelila.

Paprsek laseru rozbil lebku obitho brouka a zlikvidoval i poranéného Jezdce. Bestie ptesto jesté dvacet tiicet
metrt vravorala, nez se kone¢né svalila na bok a zlistala nehybn¢ lezet.

Charity si s ulevou oddychla. "To bylo o vlasek," fekla do mikrofonu.

HDiky'H

"Zac?" zeptal se Skudder. "To jsemnebyl ja."

"Tys to nebyl?"

"Jestli chcete nékomu dékovat, madam," fekl ¢isi hlas za ni, "pak radéji mné, presnéji fe¢eno, mym lidem."

Charity opét na chvilku strnula, pak se vydésené otocila a uprostied pohybu se zarazila.

Muz, ktery pronesl ta slova, stal necely metr za ni. A nebyl sam. V ptlkruhu kolem néj a jeho motocyklu stalo
nekolik postav ve skvrnitych maskacich. Byli ozbrojeni - néktefi m¢li samopaly, jini pusky, jeden dokonce houfnici, ale
vSechny zbrané mély jedno spolecné: jejich hlavné mifily bez vyjimky na Charity.

"Co....to ma znamenat?" zeptala se Charity.

"Odlozte zbran, milostiva," fekl muz, ktery ji oslovil. Usmival se, ale jeho pohled zlistaval vazny. "Pak
zvednéte ruce a sestupte z té véci. Prosim."

Skudder pfisel za nékolik minut - a ani on nebyl sam. Soud¢ podle jeho nakvaseného vyrazu tvare, nebyl
piekvapen méné nez Charity.

A zdalo se, Ze jeho straZci se k nému nechovali s tak vybranou zdvofilosti jako k Charity. Jedna ze tfi
urostlych postav, které kracely v odstupu za nim s namifenymi zbranémi, m¢la natrzeny ret, coz Charity konstatovala s
jistym pocitem Skodolibosti.

"Tady je druhy do party," fekl muz, ktery odzbrojil Charity.

Vypadalo to, Ze je tu jakymsi viidcem, i kdyz Charity neméla nejmensi tuseni, ¢im by tihle muzi vlastné mohli
byt. Mozna, Ze to jsou rebelové, které uz tyden tak zoufale hledaji - ale mozna také ne.

Vrhla na Skuddera rychly varovny pohled. Odpovédél ji stejné.

Pochopil. Ale bohuzel nejen on.

"Prozradili byste nam vy dva, na ¢em se to domlouvate?" zeptal se celkem privétivé muz se samopalem. "Je to
nezdvorilé, mit tajnosti pfed hostiteli."

"Vy jste hostitelé?" zeptala se Charity. "Nasi hostitelé¢?"

Vyzyvaveé pohlédla na sviij protéjSek. Z jeho tvafe nebylo pod ndnosem Spiny a tfidennim vousem vidét
mnoho, ale pfipadal ji trochu mlady na roli, kterou hral. Pfesto nebylo to, co Charity vidéla, nesympatické - velmi
vyrazna a navzdory jeho mladi dosti muzna tvar s dobrackyma o¢ima, které ted” ov§em vypadaly trochu unavené.

Prikyvl. "Myslim, Ze ano," fekl. "Jmenuji se Kent. Jste tady na naSem uzemi."

"Ano?" odsekla ostie. "A ja si myslela, Ze jsme ve stat¢ Colorado."

Po Kentov¢ tvafi prelétl rozzlobeny vyraz. Pak se usmal.

"Kdo jste vy dva?" zeptal se. "A co tady hledate?"

Charity chvili uvazovala. Vy dva? Ziejm¢ nem¢l tuSeni o Bartovi a ostatnich. A co mohou ztratit? Jestli jsou
tihle muzi rebelové, které uz tyden hledaji, pak nic. A jestlize ne - inu, pak sice zbyva jesté cela fada dalSich alternativ,
ale ani jedna z nich nebyla nijak zvlast' piijemna.

"Jmenuji se Charity," fekla. Pokynula hlavou ke Skudderovi a dodala: "Tohle je Skudder."

"Zajimavé," fekl Kent. "A co tady hledate?"

"Mozna vas," fekla opatrné.

"Och." Kent vypadal piekvapené. "A kdo podle vas jsme?"

"Zatraceng, co to jsou za kecy?" vlozil se do debaty Skudder.

"Tady mtize kazdou chvili vypuknout peklo a vy ..."

"To je pravda," prerusil ho Kent klidné, ale velmi chladné.

"Dokonce je to dost jisté. Co to do vas vjelo, ze se tady ohanite laserovymi zbranémi? Tamhle v tom krysim
hnizd¢ ted’ uz asi houkaji v§echny poplasné sirény." Zlobnym gestem ukédzal smérem, kde se za kopci tyc¢il Shaitaan.
Ale navzdory témto sloviimziejmé nemél piili§ naspéch, Vrtél hlavou, prosel kolem Charity, sebral laserovou zbran a ze
vsech stran si ji prohlédl.

"Zajimava vécicka," fekl. "Dovoz z Morond?"

"Ne," odpovédéla Charity. "Made in USA - chranéno patentem."
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Kent zamzikal. Kupodivu, jinak na ta slova nezareagoval, ale mlcky si zbrai zavésil vedle svého samopalu pies
rameno a stiidave se dival na Charity a na Skuddera. Pohledem, ktery se Charity viilbec nezamlouval. "Takze hledate
nas?"

Charity prikyvla. "Jestli patfite k rebeltim, ktefi pry Ziji v téhle oblasti, pak ano," fekla. Velice bedlivé pii téch
slovech sledovala Kenta i jeho lidi. V Kentové obli¢eji se nepohnul ani sval, ale dva nebo tfi z jeho muzii sebou mirné
trhli.

"Rebelové?" Kent pfehnané svrastil ¢elo. "Ano, slySel jsem o nich. Pry neustale existuji hlupaci, ktefi prosté
nechtéji pochopit, ze téhle planeté se pod vladou nasich upiimné milovanych Moront daii 1épe, nez kdyby byla
svobodna. Ale jak jsi pfiSla na ten hloupy népad, ze bychom my mohli patfit k t¢m posetilym rebeldm?"

Charity neodpovédéla a Kent po nékolikavtetfinové odmlce pokracoval: "A i kdyby - jak bychom mohli védét,
ze nejste Danielovi $§pioni?"

"Ty ho znas?" uklouzlo pfekvapené Charity.

"Kdo by ho neznal?" fekl Kent a pokr¢il rameny. "Ale ted’ vazné: Vite, kdybych byl rebel - coz nejsem, ale
dejme tomu - takze kdybych byl jednim z téch naivnich rebeld, dovedu si pfedstavit, Ze bych kazdého cizince, ktery sem
piijde a pta se na rebely, prosté zastfelil.

Nas pfitel Daniel je velice razny, pokud jde o to, dopadnout tyhle nepoucitelné."

"Jenze my jsme skolili tii z téch bestii, ne?" fekl Skudder.

Kent jen lhostejn€ pokréil rameny. "Dvé," opravil ho. "No a?

Co na tom? Je to prastary trik - odbouchnes jednoho z vlastnich lidi, abys dokazal, Ze patfis k protivnikovi.
Jsou to jen hloupa zvifata. A je jich hodng."

Hovotil by patrné dal, ale byl pferusen, protoze v té chvili se na vrcholku kopce objevili dalsi dva z jeho lidi -
vedli mezi sebou zenu s izkymi rameny, zahalenou do jednoduchych tmaveé modrych Satd, nesouci v naruci kojence -
patrné tu, kterou pronasledovali Jezdci.

Mg¢la zarudlou tvat. Spicky prstil na rukou i nohou méla zkrvavené a Saty potrhané. Dité v jeji naruéi bylo
zahaleno pouze do tenounké roztrhané pleny. Nekiicelo ale. Ziejme k tomu nem¢lo silu.

Kent k zen¢ pfistoupil a chvili s ni hovofil - velmi tiSe, rychle a v dialektu, jemuz Charity témet nerozuméla. Pak
pokyvl na své lidi, aby ji dit& vzali. Zena nijak neprotestovala.

Nakonec se Kent obratil na Skuddera a na Charity. "Takze vy hledate rebely?" zeptal se zamys$lené. "To by
snad mohla byt i pravda.

Patrate po nas uz od dnesniho rana, ze?"

Skudder zmaten¢ ptikyvl a také Charity dala najevo sviij souhlas.

"Fajn, tak jste nas nasli," fekl nakonec. "Co s vami udélame, o tom rozhodneme pozdéji. Ted’ bychom odtud
meli zmizet diiv, nez na nds Daniel postve stovky svych nohsledi."

Nahle byl jeho dfivejsi klid ten tam. "Pospéste si. Mravenci ur€ité zaregistrovali vystfely."

Charity zavahala. "My...."

"Jestli mas starosti o tii své dalsi pratele, damo," prerusil ji Kent, "je to zbytecné. Moji lidé se o né€ postaraji."”
Usmal se.

Charity jeho usmév ponékud kieCovité opétovala, ale nenamitala uz nic.

Cesta nebyla piili§ daleka. Sli asi deset minut a setkali se s druhou skupinou stejné dobrodruzného slozeni. Tu
doprovazeli jak Bart, tak Gurk a poust’aika Net. Po chvili zahnuli smérem na zépad.

Dorazili uz témet na konec skalni pousté a pfiblizili se ke smrtici zon¢ kolem Shaitaanu, kdyz tu se Kent opét
zastavil a ucinil rozkazovacné gesto. Tti z jeho lidi odvalili stranou obrovity balvan, ktery ovSsem pouze vypadal, jako
by vazil nékolik tun. Za nim se objevil vchod do kulatého, velmi temného tunelu. Muzi vjeli motocykly dovnitf a pak
nékdo drsné $t'ouchl do Charity, takZze se nemotorné vpotacela dovnitf.

Na chwvili ji obklopila tma, pak se rozzafila matna kulata ocka dvou ¢i tif kapesnich svitilen a v ¢ernocerné
umélé tme se jako stiny objevily postavy Kenta a jeho muzti. Charity pocitala s tim, Ze vezmou motocykly s sebou, ale
Kent jen netrpélivé mavl rukou a ukazal svou svitilnou kamsi do tmy. "Vratime se pro n¢ pozdéji,” fekl. "Ted rychle. A
nehlucte zbytecne."

Poslusné vykrocili. Polokruhovita chodba se po n€kolika desitkach kroki zménila ve vyzdény tunel s
prumérem pies pét metrti, do jehoz postrannich stén ustily v nepravidelnych odstupech polokruhové stoly. Pida, po
niz kraceli, byla sucha, ale Charity napadlo, Ze chodba, kterou prochazeji jdou, musi byt soucasti kanaliza¢niho
systému.

Rebelové se pohybovali po stejnych cestach jako rebelové vSech dob - v podzemi. Navzdory vSemu se ziejmé
piece jen jisté zasadni véci nezmeénily, at’ uz $lo o boj proti lidskym utlacovateltim, nebo proti tém, kteti pochazeli z
n¢jakeé jiné planety.

Mimodék se pfi t€ mySlence usmala. Usmivala se vSak pouze do chvile, nez si uvédomila, Ze kanaliza¢ni
systém sice potad jesté existuje, ale mésto, k némuz kdysi patiil, uz neni.

Ptece jen byl jisty rozdil mezi t€émito rebely a jejich pfedchtidei v minulosti.

Sli tmou asi deset minut a pak dosli k prozatimnimu cili - do vysoké, vlhké mistnosti, jejiz stény byly z
rozdroleného betonu a jejiz podlaha byla dobrych pét metri pod urovni tunelu, takze museli do hlubiny sestoupit po
zrezivélém kovovém zebiiku. Svétlo obstaravaly dvé mihotavé petrolejové lampy. Stil a Zidle nahrazovaly jedna velka a
nékolik malych dievénych beden. Krome toho zde bylo nékolik nizkych polnich lehatek, ktera napovidala, Ze tato vlhka
kobka ziejme uz delsi dobu slouzi muziim jako ukryt. Pfi té pfedstave se Charity otiasla.

Ona sama bojovala uz ted’ s pocinajici klaustrofobii. Krome¢ toho tady dole byla zima. Po vedru v pousti
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snasela Charity chlad dvojnéasob Spatné¢.

Kent ji i Skuddera némym posunkem poslal, aby se posadili na dvé sedacky, stojici daleko od sebe. Mladé
zené s ditétem ukazal na jedno z lehatek a také se posadil. Barta a Gurka zavedli do opa¢ného kouta mistnosti, kde
kazdého z nich hlidali dva muzi a dokonce i u Net se postavil chlap s odjisténou zbrani. Kentovi lidé byli opatrni.

Charity vrhla na Gurka vztekly pohled, ktery Gurk ignoroval.

Az tohle v§echno skonéi, pomyslela si vztekle, budeme si o tom muset promluvit. Zdalo se, Ze jeji a jeho
chapani pojmu piatelé se ne vzdy shoduje.

Rebelové se rozdélili po mistnosti. Nékolik z nich se posadilo na bedny, jini na polni liizka, nékteti zistali
prosté stat, ale nikdo si nesvlékl bundu, ackoliv v maskacich muselo byt velice nepfijemne.

Charity si byla jista, ze jesté nejsou definitivné u cile.

Presto vSak Kent ziejmé zatim nehodlal jit dal - a ani se nestaral o né. Misto toho se obratil na jednoho ze
svych privodct a zacal s nimrychle polohlasem mluvit. Muz se pfitom podival n¢kolikrat smérem ke Skudderovi.
Charity méla nedobry pocit, Ze pii rozhovoru téch dvou nejde o nic mensiho nez o jejich zivoty. Vrhla na Skuddera
ustarany pohled, ale odpovédi ji bylo pouze pokrceni rameny.

"Fajn," pronikl do jejich myslenek Kentav hlas. "Takze jest¢ jednou a hezky po poradku."

El Gurk se napiimil a vypnul se, jak jen to je pro ¢lovéka ptldruhametrového vzristu mozné. "Jsme..."

"Jeden po druhém," prerusil ho Kent s usmévem, ale ostrym tonem. "V3ak jesté dostanes pfilezitost
promluvit." Chvili se na skieta dival a kroutil pfitom hlavou. Pak se otocil na sedatku a podival se na Zenu, ktera lezela
schoulena na lGzku a tiskla si na prsa dité.

"Zacéneme s tebou," fekl. "Kdo jsi a co tady hledas?"

"Lydia." odpovédéla zena. "Jmenuji se... Lydia." Jeji hlas znél velmi slabé. Kdyz odpovidala, divala se sice
smeérem ke Kentovi, ale piimo na ného nehledéla. Potad jesté to vypadalo, Ze strachems§ili.

Ale pro¢, napadlo Charity. Musi pfece tusit, Ze je v bezpeci.

"To je tvoje diteé?" zeptal se Kent.

Lydia ptikyvla. "Maj syn ... mam jesté dvé déti, ale ty... ty..."

Rozestkala se. Do jejiho hlasu se vmisil pronikavy podton.

I Kent poznal ndznaky bliziciho se hysterického zachvatu, protoze ji rychle pierusil a naznadil rukou
uklidiiujici posunek.

"Mravenci," fekl. "Co po tobé chtéli? Jak to, ze se hnali za tebou?"

"Pronasledovali m¢." odpovédéla Lydia. "Chtéli... chtéli... mi vzit dité. Vzali mi v§echny déti - nejprve obé
hol¢icky a pak syna. Ale to nesmi." Jeji hlas dostal opét pronikavy ton. Posadila se, pfitahla si kolena k télu a kojence
si pfitiskla k prsiim, jako by ho branila. "Jeho mi uz nesm¢ji vzit. Nikdo nesmi! Nedovolim, aby se ho kdokoliv dotkl."

"To také nikdo nechce," fekl Kent na uklidnénou. "Uloupilas jim ho, ze?"

Charity pfekvapené vzhlédla. Uloupila? Jak to mysli?

Lydia dvé tii vtefiny vzdorovala Kentovu pohledu, pak svésila hlavu, dité jeste silnéji pfitiskla k sobé a pak
témer neznatelné piikyvla.

"Ano," pfiznala. "Pfinesli ho. Pfed dvéma dny ho pfinesli, spolu s ostatnimi. Ja... ja jsemsi ho vzala zpatky k
sobé¢, ale oni si toho vSimli a ja... jsemutekla..." Najednou vzhlédla. V jejich o€ich se zableskl vzdor. "Byla jsemjim
vzdycky vérnal!" fekla. "Moje sestra je knézka Shaitu a... j& jsemjim taky slouZila po cely zivot. Nikdy jsem neporusila
pravidla a vzdycky..."

Néval vzdoru pominul stejné€ rychle, jak piisel a Charity ptimo vid¢la, jak se Lydia vnitiné zhroutila. O¢i se ji
najednou zaplnily slzami.

"Vzalimi dv€ déti, ale tohle...." Zarazila se a rozplakala se tichym, kieCovitym, vzlykavym placem.

Kent ji chvili s litosti pozoroval, pak chtél vstat, ale Charity zavrtéla hlavou, zvedla se ze svého mista a
pristoupila k Lydii sama.

Kent ji pohledem podékoval za pomoc, zatimco Charity si sedla vedle ni a opatrné ji polozila ruku na pazi.
Lydia se pii tom doteku nejprve kieCovité stahla, ale kdyz pak poznala, kdo si to k ni piisedl, pfitulila se k Charity a
zabotila ji tvat do prsou.

Charity si najednou pfipadala stra$né bezmocna. M¢la velmi malo zkuSenosti s utéSovanim zoufalych matek,
ale Lydii patrné stacilo, Ze je u ni. Moznd proto, Ze byla také zena a Ze ji dodavala pocitu, Ze neni tpln€ opusténa.

Charity nejisté natahla ruku, dotkla se Lydiinych nakratko ostiihanych vlasi a druhou rukou chtéla pohladit
dit¢ v jejim narudi.

Neudélala to, nebot’ se podivala kojenci do tvafi¢ky a pochopila, pro¢ je dité tak klidné.

Mz¢lo bledou a chladnou pokozku a jeho rysy byly povadlé a klidné, jako by pouze spalo. O¢i m¢lo
vyttesténé, ale strnulé a pisek piekryl panenky vrstvou jemnou jako jinovatka.

Charity se chvili divala na dit¢ se zdéSenim a smutkem. Pak si uvédomila, zZe Lydia piestala plakat a zira na ni.
Oc¢iméla vytresténé a strnulé témei stejné jako mrtvé dite.

Charity chtéla néco fici, ale nedokazala to. Hrdlo m¢la stazené.

S namahou, jako by ji ten nepatrny pohyb stal nezmérné usili, uvolnila objeti a odstr¢ila Lydii kousek od sebe.
Uchopila ji za pazi a jemnym pohybem vedla matéinu ruku. Takto spoleéné zaviely kojenci o€i. "Je mi to tak lito,"
zaSeptala.

Lydia se smutné usméla. "Nedostali ho, Ze ne? Ani mi ho nesebrali.”

"Ne," odpovédéla Charity. "Nesebrali. A ani neseberou.”" Velmi opatrné vstala, pomohla Lydii natahnout se
na lizko a ptetahla pies ni i pres dit¢ jednu z opelichanych ptikryvek, které na lizku lezely.
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Pak se zhluboka a nahlas nadechla a nakonec se opét otocila ke Kentovi a ostatnim.

Skudder na ni vydéSené hledél a rovnéz na tvaiich vétSiny ostatnich rebelil se objevil zarazeny vyraz. Jen
Kent vypadal vztekle.

Charity vsak jeho vztek nedésil.

Zamitila k ldzku, posadila se na né¢ a na okanvik zabofila tvar do dlani. Citila se unavena, naprosto vycerpana a
néahle rovnéz pocitila vztek, i kdyz zcela bezmocny. Marné se pokousela soustiedit se na tfi Jezdce, které se Skudderem
zastfelili. Povazovala je za pouhé nastroje, o malo lepsi nez roboti. Jen ndhodou jsou z masa a krve a ne z kovt a plastt.
Chtéla néco fici, ale Kent rychle mavnul rukou a dal dvéma ze svych lidi pokyn, aby vyvedli Lydii ven.

"Jak dlouho je uz mrtvé?" zeptala se Charity, kdyz zistali o samot¢.

"Ur¢ité od chvile, co jsme ji nasli," odpovédél Kent. "Moznd uz dlouho pfedtim." Pokr¢il rameny. "Mozna
bylo mrtvé uz ve chvili, kdy ho unesla. Je to tak mozna lepsi. Stejné by asi zemielo." Povzdychnul si, chvili hledél pies
Charity kamsi do prazdna a pfitom si evidentné dodaval odvahy k né&jakému kroku.

"Ale ted’ k vam!" pokracoval jinym tonem. "Vy tedy hledate rebely?"

"Ne," odpovédéla Charity ironicky. "Ne rebely, ale Gurkovy pratele." Vrhla na Gurka varovny pohled.

"Nevim, co vam napovidal," fekl Kent klidné, "ale ja ho neznam."

"Jenze ja tebe ano," fekl Gurk roz¢ilené. "Ty jsi..."

Kent udélal rukou znudéné gesto. Jeden z muzti chytil Gurka za zatylek a druhou rukou mu zakryl Gsta.

"Tak tedy vy hledate rebely." opakoval Kent jesté jednou.

Charity prikyvla. "Myslim, Ze jsme je nasli."

"Mozna. Zbyva otazka, co s vami udélame. Jak mam zjistit, jestli vam mohu dtvéfovat?"

"Ale ne!" fekl Skudder podrazdéné. "Jak vam mame, sakra, dokazat, kdo jsme a co od vas chceme? To chcete
pisemné potvrzeni od Daniela, Ze nepatiime k jeho lidem?"

Kent se lehce usmal. "Dobra otazka," fekl. "Mozna byste nam mohli pro zacatek povédeét, kdo jste a odkud
jste sem pfisli. Mame jisté moznosti, jak si vase vypovédi ovéfit."

Skudder chtél na n€ho opét vyjet, ale Charity ho prudkym pohybem ruky zadrzela.

"Ne," fekla po chvili. "Ma naprostou pravdu. My bychom byli stejné neduvéfivi, kdyby se najednou u nas
objevil, ne?" Obracena ke Kentovi pokrac¢ovala: "Kdyz jsi tak dobfe informovan, jisté jsi slySel o zralocich."

Kent chvilku uvazoval a pak ptikyvl. "Danielovi pomaha¢i," potvrdil pochmurné. "Kazdopadné aspon do té
doby, nez na n¢ Moroni poslali tucet bojovych kluzakda, které je vybombardovaly."

Charity hned neodpovédéla. Uz jen z vybéru Kentovych slov poznala, ze rozhodné nechova vuci Zralokim
piemiru sympatii. Velmi opatrné piikyvla.

"Tak by se to snad dalo vyjadiit," fekla. "Nebyli ovSem tak docela jejich pfisluhovaci. A taky je vSechny
nezabili."

Chvili trvalo, nez Kent pochopil. "Vy... snad patfite k nim?" zeptal se neduvéfive.

"Skudder byl jejich viidcem," potvrdila Charity a rychle mirné¢ zvySenym hlasem dodala: "Dokud nepochopil,
kdo je Daniel skute¢né, Kente. Daniel nechal Zraloky docela vyhubit, protoze se zdrahali zabit ¢tyfi stovky lidi."

Kent na ni vrhl mrazivy pohled. Jeho ruka sjela k pistoli v opasku a také nékolik z jeho muza se hrozivé
priblizilo. Charity vidéla, jak se Skudder napjal. Oba muzi, ktefi hlidali Barta, zvedli zbran¢.

"Je to pravda?" zeptal se Kent.

"Co?" opacil Skudder. "Ze jsem byl viidcem Zralokdi nebo Ze na nas Daniel poslal eskadru bombardéri?"
Vztekle ptikyvl. "Oboji je pravda. Jestli t€ to uklidni, zraloci uz neexistuji. Jsme s Bartem jedini, kdo prezili."

Charity instinktivné vycitila, Ze se Skudder dopustil chyby. O tom, co se déje na opacné stran¢ velké plané,
veédél rebel vic, nez priznaval.

"Kazdopadné jedini, ktefi nebyli rozpraseni do vsech smeérii," dodala chvatné. "Pér jich uprchlo na sever.
Mozna se jim podafilo prorazit."

To neodpovidalo tak docela skute¢nosti - bylo jich mnohem vic, kdyZ opustili mésto zraloku, ale jejich mala
armada se béhem poslednich dni neustale zmenSovala. Nikomu z téch muzi nemohla zazlivat, ze se od nich odtrhli.
Charity pfesn¢ nechapala, pro¢ Skudder 1ze.

Skudder svrastil celo a Kent se na ni podival vyznamnym pohledem.

Ale vic na jeji slova nereagoval. "Takze Daniel Zraloky docela vyhubil," zamumlal po chvili. Zdalo se, Ze ho to
prili§ nepiekvapilo.

Ani se ho to ovSem piili§ nedotklo. "Takze ted’ jste tady. Pro¢?"

Jeho pohled byl ted’ velmi tazavy. "Hledate nékoho, kdo vam pomiize pomstit se mu?"

"To je nesmysl," fekla Charity rozzloben¢ ackoliv musela v duchu pfipustit, ze se tim Kent pfiblizil pravde vic,
nez ji bylo milé.

"Hledame nékoho, kdo sleduje stejny cil jako my ..."

"A co je to?"

"Zahnat ty, co porouceji Danielovi, tam, odkud pfisli," odpovédéla Charity.

Kent se na ni chvili zaraZzen¢ dival. "Och," fekl vzapéti. "Nic vic?"

"Nic vic," odpovédéla Charity vazné. Zamérné ironicky pak dodala: "Ale ja jsem si az dosud myslela, ze to je i
vas nejvyssi cil.

Proc¢ byste jinak bojovali proti Moronim?"

Tentokrat chvili trvalo, nez Kent odpovédél, a kdyz to udélal, byla v jeho hlase nedtivéra a rezignace. "To
jsou velka slova, Charity.
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To se snaze fekne a htif provede - nezda se ti?"

"To je docela mozné." Charity se nenamahala skryt své roztrpceni.

"Ale Daniela se nezbavime tim, ze tady budeme sedét a ¢ekat, Ze odejde sam od sebe."

Kent si povzdychl. "Ani téch ostatnich, to vim." Z jakéhosi ditvodu ho najednou popadl vztek. "Co si vlastné
myslite, kdo jste?

Lidé, ktefi maji pravo fikat nam, co mame délat a co ne?"

Vztekle zavrtél hlavou. "Co si ksakru myslite, ze délame cela 1éta? Bojujeme proti tém obludam, jak jen
mizeme."

"To jsemvidéla." odpovédéla Charity s tsmévem. "Staci se jen podivat na vychod a je vidét tipln€ jasné, jak
proti nim bojujete, Kente."

Kentiv pohled ztvrdl. "Co mysli§, Ze bychom meli délat?" zeptal se a jen stézi se ovladal. "Neni nas tady ani
¢tyficet. To mame vzit zbrané a vrhnout se itokem na Shaitaan?"

"Ne," odpovédéla klidné. Pocitala s tou otazkou. "To by byla sebevrazda. Vite, jak se fesi takové problémy
tam, odkud pochazim?

Hleda se diivod ohrozeni a ten se pak eliminuje."

Kent na ni zmaten¢ pohlédl. "Kdo jsi, Charity?" zeptal se nahle.

"Ty prece ke Zralokim nepatfis, Ze ne?"

"Chvili jsemu nich zila," odpovédéla Charity vyhybavé. "Od té doby, co Daniel Zraloky zlikvidoval, jsme
spolu. UZ osm dni."

Kent se usmal, a to takovym zpisobem, ze bylo jasné, jak malo ho ta odpovéd uspokojila.

"A co hodlate dé¢lat ted?" zeptal se pofad jesté s usmévem.

"To cheete Danielovi vyhlasit valku - v péti?"

"Hledame pomoc," fekla Charity. Citila, jak se na ni Skudder varovné zadival, ackoliv se ani koutkem oka
nepodivala jeho smérem.

Jestli ted’ udélé chybu, piijdou mozna o mnohem vic nez jen o potencialni spojence. Napiiklad o Zivot.

"Pomoc? S ¢im potiebujete pomoct?"

"S nééim, na¢ sami nestac¢ime," odpovéd¢Ela opatrné. "Mame potiebné zbrané," pokracovala a kyvla hlavou
smérem ke zbrani na Kentovych kolenou, "ale potiebujeme informace. Nékoho, kdo se tady dostate¢né vyzna, kdo
vi.."

"K ¢emu to?" zeptal se opét Kent.

Nez Charity odpovédéla, zhluboka se nadechla. A stejné ji piipadlo obtizné ta tii slova vyslovit.

"Chceme Daniela," fekla.

3

Osada lezela ukryta v iboci. Bylo to vlastné jen asi deset malych kupolovitych staveb, ale Kyl vidél mnoho
stop.

Mnohem vic, nez by ¢loveék normalné usuzoval z tak malého poétu domkii. A nebyly to jen lidské stopy.

Prohlédl si mésto na severnim okraji plané a dospél ke stejnému zavéru jako Daniel - totiz, Ze kapitan Lairdova
a vetsi pocet jejich privodeti muselo opustit tabor Zralokt jesté pfedtim, nez tam dorazily kluzaky a nez pielétly nad
plani sméremk jihu. K tommu, aby to zjistil, potieboval ov§em mnohem méné ¢asu nez Daniel. Uz béhem noci poznal, ze
devadesat procent stop, po nichz se vydaly Danielovy kluzéky a komanda jezdcti, bylo zcela nespravnych - bud’ to
byly stopy jednotlivych uprchliki, ktefi se oddélili od hlavni skupiny, nebo je utecenci zanechali schvalng, aby
pronasledovatele zmatli.

Kyla ovsem nezmatli.

Mi¢ky shlizel na osadu, ¢asti své pozornosti sledoval mezi nuznymi chySemi pohyb postav, oblecenych do
hnédych a Sedych odévi, a ¢ast mysli soustfedil na to, aby extrapoloval chybéjici ¢asti stop. Byla to velmi obtizna
uloha. Dojezd vozidel, ktera k utéku pouzila Lairdova a jeji priivodci, byl omezeny, stejné jako jejich zasoby vody a
potravin. Bylo velmi pravdépodobné, Ze se v této osad¢ zastavili a doplnili si tady zasoby. Jenze Kyl také védél, ze
nemuiZe jit jen tak doll a zeptat se na né€. Stejn¢ tak malo smyslu by mélo pouzit nasili.

To uz zkusili Danielovi lidé - dokazovaly to ohofelé trosky jedné z chysi. Ti tvorové dole patiili ke stejnémmu
zivo¢isnému druhu jako Lairdova a jeji spolecnici. A zcela zjevné se jednalo o rasu, ktera m¢la vyrazny smysl pro
solidaritu.

Kdyz Kyl dospél ve svych uvahach do tohoto bodu, byl mu jeho dalsi postup jasny. Ml¢ky, aniz by mél kdo
tuSeni o pfitomnosti némého pozorovatele, se zvedl ze svého ikrytu a bez patrného spéchu se vratil ke skupiné
balvant, za kterymi odstavil vozidlo. Byl to jeden z téch stroji na dvou kolech, které pouzila k utéku i Lairdova a
ostatni.

Odmitl Danielovu nabidku, ze mu dé k dispozici rychly stihaci kluzak a misto toho si vzal jednu z motorek,
kterych bylo v byvalém tabote zralokd spousta. Jednim ze zakladnich principti lovu bylo sledovat obét’ touz cestou,
kudy prchala.

A motocykl se ukazal jako sice primitivni, ale na této ploché drsné planin€ ptekvapivé efektivni dopravni
prostredek.

A prozradil mu toho spoustu o kapitanu Lairdové a zZralocich, ktefi prezili.

Kyl opatrné odepnul od sedla kanystr s vodou, vylil cennou tekutinu do pisku a nastartoval Harley
Davidson. Vyrazil, od ukryté osady ujel nejprve dvé tii mile a potom zatocil velikym obloukem opét k jihu, pficemz dbal
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na to, aby jel pouze po kamenitém podklad¢, na némz nezanechaval motocykl stopy. Leva ruka nu sjela k opasku a
stiskla jedno z tlacitek malé pfistrojové desky, umisténé na piezce.

Jeho specialni odév se zbarvil do ¢erna. Tésné piiléhajici material, ktery mél jesté pred nékolika vtefinami
barvu poustniho pisku, zdrsnél a zdalo se, Ze pulsuje jako kiize zivé, horeéné se chvéjici bytosti.

Deset vtefin poté, co Kyl stiskl tlacitko, se oblek promeénil v kombinézu z Cerné, svrastélé kize.

Kyl trochu pfibrzdil, vrhl pohled do zrcatka motocyklu a zménil si i pigmentaci pokozky. Temny odstin jeho
pleti se zmeénil v nezdravou hnéd’, v opaleni, pod kterym byla patrna unava a slabost. Pod o¢ima se mu objevily vyrazné
tmavé kruhy.

Rty me€l vyschlé a popraskané. Soucasné mu zesvétlely vlasy - ¢ernd kstice se zmenila v plavou hiivu, v niz se
objevil i praminek svétle zelené. Kyl si tuto posledni zménu chvili kriticky prohlizel a pak ji zase zruSil.

Rychle se blizil k osadé. Ohrazeni z trnitych keii se rychle zvétSovalo a Kyl musel téméf proti své vili
obdivovat dokonalost maskovani. Sam jen stézi rozpoznal, co to ve skutecnosti je.

Kyl zpomalil, po kratkém hledani objevil misto, které si ze skaly vyhlédl pro nejsnadné;si prijezd a pak prudce
pridal plyn.

Motor zaburacel a doslova ho vystielil vpied. Slehaly ho trny a vyschlé vétve, trhaly mu kombinézu a
zanechavaly mu na rukou a na tvafi hluboké krvavé Sramy. Stroj se smekal, chvili se nebezpecn¢ naklanél a pak se zase
s kymacenim zvedl. Dole ve vsi se mezitim ozyvaly vydéSené vykiiky. Obratilo se k nému nékolik tvari. Par postav se
rozbéhlo. Kyl ted’ uz nejel tak rychle, jen pozvolna, s namahou, zpola zhrouceny v sedle, jako by stroj ovladal uz jen z
poslednich sil.

Kratce predtim, nez dorazil k prvni chatr¢i, doplnil své maskovani poslednim rozhodujicim prvkem. Jeho télo
razem zadrzelo vSechny zasoby vody, které nashromazdil za posledni dny. Soucasné zvysil teplotu své pokozky na
témer Ctyficet stupnd. Kyl citil, jak se mu stahlo patro a jak ho piepadla piimo zvifeci zizen. Soucasné mu zacala praskat
ktize. Na tvafi a na rukou mu vznikly odporné hnédé skvrny a prsty mél najednou poseté nesc¢etnym mnozstvim
malych, zpola zahojenych jizev.

Kdyz se zastavil pfed prvni chatr¢i, jesté naposledy se soustfedil.

Tentokrat k tomu potfeboval veskerou silu. Kyl vykfikl, kdyz se mu levé rameno ve vtefing proménilo v jednu
velkou zanicenou ranu. Naval slabosti, ktery ho vymrstil ze sedla padajici motorky a po némz ziistal lezet v bezvédomi,
uz ani nemusel predstirat.

Charity zablo. Zablo ji od chvile, kdy se probudila, a ted’ uz asi dvé hodiny se to zhorSovalo. Lahev malého
propanbutanového teplometu byla prazdna a Charity vlastné az ted’ pocitila, jak je tady dole doopravdy chladno. Dost
chladno na to, aby se ji pfi dychani koufilo od ust a aby ji prsty na rukou i nohou zkiehly. Pfitom si byla docela jista, ze
ji nechtéli nechat znrzat zamérné. Kent samoziejme védél, jak chladno tady, deset nebo dvacet metrii pod povrchem
pouste, mize byt. Jeji mala cela byla dokonce vybavena pfepychem - plynovym teplometem. Strazci ovSem prosté
zapomnéli vymeénit plynovou napln.

Nebyl by to ov§em asi nijak velky rozdil, pomyslela si Charity vztekle. Nanejvys bude napis na jejim
nahrobnim kameni znit trochu jinak: Zde odpo¢iva Charity Lairdova, zachrankyné svéta a cestovatelka ¢asem proti své
vuli, omylem podruhé bohuzel pon¢kud dikladnéji zmrazena.

Pokusila se jesté vic zabalit do pfikryvky, kterou ji dal Kent, ale m&la uz piili§ ztuhlé prsty. Skoda, pomyslela si
sarkasticky, ze se sem Kent nepfijde ani podivat, aby ji vidél. Mozna by ho piece jen dokazala zabit, prosté mu zpasobit
Sok mrazem, tim, Ze by na n¢j jedinkrat dychla. Nebo... Charity byla v myslenkach asi u sedmého nebo osmého druhu
smrti, ktery prala Kentovi a tém jeho idiotskym spole¢nikiim, a teprve pak si v§imla, Ze neni v cele sama. Kdosi stal u
jejiho lizka, neustale ji cloumal ramenem a mluvil na ni. Nerozumgla v§ak jedinému slovu. Unavené zvedla zrak a
spatfila vousatou tvar, v nizZ se objevil vydéseny vyraz.

Muz vypadal velice ustarané. "Jste v potfadku?" zeptal se. Charity se jen s nAmahou zvedla a odvravorala
kolem n¢ho ke dvefim.

Trvalo deset minut, nez se ji do rukou a nohou zacal vracet Zivot.

Bolest vehnala Charity do o¢i slzy. Odvazné vypila viely ¢aj, ktery se do ni pokousel nalit jeji zachrance.

"UzZ je to lepsi?" zeptal se vousac, kterého zahlédla prve.

Charity se na n ¢&j vztekle podivala, ale p festo vid ¢€la, ze vyraz zdéSeni v jeho ocich je opravdovy.

"Jde...to," vysoukala ze sebe. Mluveni ji pofad jesté pusobilo tézkosti. Méla zkiehlé i rty. "To jste m¢ chtéli
zabit?"

"Ja to nechapu," fekl vousac¢ slabym hlasem. "Lahev byla plna.

Alespon jsemsi to myslel." Zavrtél hlavou. "M¢la vydrzet tfi dny!"

Charity na né&j uptené pohlédla. Tii dny? Kdyby plamen ztlumila na minimum a spokojila se se sedmi nebo
osmi stupni Celsia, mozna, ale ne kdyz...

Nadechla se, aby nu vztekle odpovédéla - a opét zavrela usta, aniz fekla jediné slovo. Jeji pohled totiz padl na
maly modry plaminek teplometu, ktery hotel bezprostfedné vedle ni. Byl staZzeny na minimum a v mistnosti bylo
skute¢né pouze sedm nebo osm stupniii. Naplii propanbutanové lahve byla skuteéné dostacujici - jen se nepocitalo s
¢lovékem, ktery se narodil v éfe plytvani, a ktery jesté porad nepochopil, Ze pieziti a pohodli nemusi vzdy znamenat
totéZ.

"Uz je to docela dobré," fekla s ismévem. "Chybicka se vloudi.

Nebyla to vase vina."

V ocich jejiho protéjsku se objevila uleva. Presto jesté pofad vypadal vydéSené a Charity se najednou zdalo,

Page 11


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ze vi, proc.

"Opravdu je uz vSechno v poradku," fekla, jak nejpresveédciveji dovedla. "A slibuji vam taky, Ze o tom
Kentovi nefeknu, jestli mi date jesté aspon $alek toho odporného caje."

Muz s tlevou piikyvl, vysko€il a vratil se s horkym napojem tak zbrkle, Ze nez mu Charity mohla vzit hrni¢ek z
ruky, polovinu ho vylil na zem. Caj chutnal skuteéné odporné, ale byl alespoi horky.

"Kde je Skudder?" zeptala se. "To jste podchladili i jeho?"

Vousac se nervozné usmal, ale Charity vidéla, Ze si vliibec neni jist, jak ta slova doopravdy minila.

"Vas priivodee je u Kenta," odpovédél vahave. "Mamk nému odvést i vas, ale..."
ve vysoké polokruhové betonové sini, v niz byl dokonce i pfepych elektrického osvétleni - a kterd bezpochyby nebyla
ni¢im jinym nez sbérnou nadrzi byvalé ¢istiCky odpadnich vod. Charity to poznala hned na prvni pohled.

Kent nebyl sam. Krom¢ Skuddera a obligatniho tuctu ozbrojencu, ktefi se na n¢j a na Charity divali velmi
neduverive, byli v hale jesté dalsi tii muzi. Jeden z nich mluvil s Kentem, ale pak se uprostied slova zarazil a u¢inil
pohyb, ktery pfimél Kenta k tomu, aby se otocil.

"Kde jste tak dlouho?" zeptal se namisto pozdravu.

Charity si vSimla, jak sebou oba jeji priivodci provinile $kubli, a lhostejn¢ pokr¢ila rameny. "My Zeny
potiebujeme vzdycky trochu vic ¢asu, nez se ustrojime," fekla. "Copak to nevite? Kromé toho jsem se nedokéazala jen
tak snadno rozloucit s tim kouzelnym budoarem, ktery jste mi pridélil."

Kent udivené zanrkal a pak se chystal k odpovédi. Nakonec z toho vSak bylo také jen pokréeni ramen. Charity
ho ignorovala a obratila se ke Skudderovi.

"Je vSechno v potadku?" zeptala se.

Skudder se usmal a fekl: "Neni."

"Ne? Co..."

"Nic hrozného," fekl. "Jen jsem tu zahlédl nékoho, kdo mi kohosi ptfipomina, vi§?"

Kent vztekle skocil Skudderovi do feci: "K Certu, co je to za nesmysly? Jestli jste si toho jeSté nestacil
vSimnout, Skuddere, jde vam o krk!"

"Ja vim," odpovédél Zralok bez vzruseni a na vysvétlenou dodal:

"Musite m¢ povazovat za blazna, ale ta podoba je prosté uZasna, vite? Mél jsem pfitele, ktery..." Nepokraoval
dal, ale opét pokréil rameny. "Mrzi mé, jestli vas nudim. Ale podobate se Raulovi, jako byste byl jeho bratr," obratil se
na jednoho z Kentovych spole¢nikii.

Charity se zarazila. Ten muz se ani v nejmensim nepodobal byvalému Skudderovu zastupci, ale velmi dobte
pochopila, co tim chce Skudder naznacit.

A sama to v nasledujici chvili pocitila. Muz, kterého Skudder oslovil, svrastil zmatené celo a vypadal stejn¢
bezradné jako Kent.

Patrné nepochopil, co chtél Skudder Charity fici.

"A ted’ uz toho mam dost," fekl podrazdéné Kent. "Zda se, Ze si ze m¢ chcete porad utahovat..."

Charity kone¢né piekonala piekvapeni a prudce se otocila. "To je pravda!" fekla vztekle. "UzZ je toho opravdu
dost, Kente. Co jste sledoval tim, Ze jste nas se Skudderem zaviel na dva dny do lednice?

Prisli jsme sem, protoze potiebujeme vasi pomoc."

Kent si povzdechl. Ale s jeji zlobou se vyrovnal ziejm¢ daleko snaze, nez se Skudderovym vystupem, protoze
i Charity vid¢la, jak se vnitiné uvolnil. Muz vedle néj ne. Jeho nedbaly postoj klamal.

"Mrzi m¢, jestli to tam bylo pro tebe nepohodiné," fekl Kent tonem, ktery potvrzoval spiSe opak. "Ale tekl
jsem vam, Ze vase tvrzeni proveéiim. A ze takovéhle rozhodnuti nemohu u€init sam. Jak vidite, dal jsem zavolat dalsi
vudce nasi organizace."

"Ano," vydechla Charity. "Jen ses zapomnél zminit o tom, Ze museli piiletét az z Timbuktu."

Kent se provinile usmal. "Ted’ jsou tady," fekl chladné. "A nejen oni. Provétoval jsemssi i tu vasi historku.”

"No a?" zeptala se Charity. Musela se ovladat, aby neustale nezirala na toho muze vedle Kenta.

"Zda se, ze mluvite pravdu," odpoveédél Kent. "Nékolik zralokit tomu masakru uniklo a mezi nimi i jedna zena,"
ostie pohlédl na Charity, "ktera se u nich objevila za velmi podivnych okolnosti."

"Ano," fekla Charity. "Piimo spadla z nebe."

"Ta Zena jsi ty?" zeptal se Kent s piedstiranou lhostejnosti.

"Kdo vam o ni fekl?" odvétila Charity otazkou. A nebyla ani nijak zv1ast’ ptekvapena, kdyz Kent kyvnutim
hlavy ukézal na muze vedle sebe. "Faergal. Jeho skupina pracuje na hranici pouste. Prosli jste piimo jeho uzemim - jestli
jste ti, za které se vydavate."

Charity vdééné vyuzila piilezitosti, aby si udajného rebela prohlédla ponékud dtikladnéji. Byl o pil hlavy
mensi nez Kent, ale mnohem silng€jsi; muz kolem padesatky s kosmatou tvaii a velmi silnyma zjizvenyma rukama. M¢l
bystré o¢i a vyzafovala z nich piimo absurdni upfimnost. A néco na ném bylo zatracené divného.

"Ty jsi Faergal?" zeptala se.

"Otazky tady kladu ja," fekl Kent drsné. Charity si v§imla, Ze vypada jaksi napjaté, jako by se necitil dobte.

"Tak jo, my jsme ti dva, o kterych mluvite," pfipustila. Aniz spustila zrak z Faergala, dodala: "Nevim ovSem,
jak to dokazat - ted’ a tady."

Na jeji poznamku odpovédél misto Kenta Faergal. "Napiiklad tak, Zze namfeknes, odkud mas tohle." Ukazal na
laserovou zbran, kterou m¢l Kent zavéSenou pies rameno.

"Hned - jakmile budu védét, na ¢i stran€ stojis," odpoveédéla Charity tvrdohlave. Faergalova tvar se
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zachmufila vztekem, ale neodpovédél ji a jen se pronikavé zadival na Kenta. Charity se stejné€ pronikaveé divala na ného.
Chyvili se vazné zabyvala moznosti, Ze to prosté riskne - energicky skok, chvat, bleskurychléa otocka, ale pak usoudila,
Ze by to bylo marné.

"Takhle se dal nedostaneme," povzdychl si Kent. "Chcete od nas pomoc, tak nam duvéiujte." Opét ukazal na
Faergala. "Skudder a ta cizinka nebyli sami. Kde jsou ostatni?"

"Jak to mam védét?" zeptala se Charity. "Pravdépodobneé jste je zmrazili stejné jako Skuddera a mne."

Kentova tvar se zachmufila hnévem, ale potad jeste se ovladal.

"Nemluvim o té divce ani o Zralokovi," fekl stisnéné. "Kam jste odvedli ty lidi, co utekli z krytu?"

"Jaké 1idi?" zeptala se Charity lhostejné.

"Kde jsou?" sykl Faergal. "Kdyz je najdeme, bude to dikaz."

"Tam, kde jsou i laserové zbrang," odpovédéla Charity s usmévem. Zvedla ruku, ukdzala na zbran na Kentové
rameni a souc¢asn¢ udélala krok k Faergalovi a Kentovi.

"Nezda se vam, ze tahle hra na schovavanou nema smysl?" zeptal se Kent s povzdechem. Charity na néj
pohlédla s ptedstiranym vztekem a pfistoupila k nim o dalsi krok. Byla ted’ velmi blizko, ale prece jesté ne dost. Kent
jisté s utokem nepocital, ale jeho lidé byli ostraziti a Charity nepochybovala, Ze Faergalovi misto krve koluje v zilach
tekutd neduvéra.

"To ne," odsekla. "Ale co si vlastn¢ pfedstavujete? Pfepadnete nas se svymi lidmi, vezmete nadm vyzbroj,
zaviete nas na dva dny a dvé noci do ledové kobky a pak jeste ¢ekate, Ze vdm budeme pomahat?"

Udglala dalsi krok a vztekle se rozmachla. "Vy jste se snad Gplné zblaznili!" dodala.

"Tak poslouchej, mali¢ka," fekl Kent stisnéné, "uz mi dochazi trpélivost. Zavolal jsem své pratele, protoze
jsemsi myslel, Ze jsi pro nés dulezita. Nevédél jsem ovSem, ze mam co délat s hysterickou Zenskou!"

Pfi poslednich slovech zvysil hlas. Ted uz skutecné soptil vztekem, a to bylo piesné to, co Charity chtéla.
Rozhodla se, Ze pfileje jesté trochu oleje do ohné.

"A myslimsi, Ze jste vSichni zbabélci," fekla. "Pfesné tak jsem si to pfedstavovala - hrstka blaznd, kteii si hraji
na bojovniky, a jakmile jde do tuhého, stdhnou ocas."

Kent vytfestil o¢i, chvili na ni nechdpavé ziral a pak natahl ruku, aby ji zabranil v dalsi feci. A pfesné na to
Charity ¢ekala. Seb&hlo se to tak rychle, ze Kentovi lidé uz nem¢li Sanci cokoliv podniknout.

Charity ho chytila za zapésti, prastila ho, a kdyz se instinktivné vrhl dopfedu, prudce ho strhla opacnym
smérem. Zaroven se rychle sehnula.

Kent najednou ztratil pidu pod nohama, narazil do ni a s ostrym vyktikem ji prepadl ptes zada.

Charity se zmocnila zbran¢.

Ani se nenamahala stdhnout Kentovi zbran z ramene. Tésn¢ pfilepena k nému se vrhla na zem, odjistila zbran
a se zoufalym vynalozenim vSech sil pfevalila Kenta, aby tsti hlavné laseru sméfovalo na Faergala a stiskla spoust’. To
vSechno v jediném bleskurychlém pohybu.

Ze zbrang vylétl uzky paprsek energie a zaryl se Faergalovi do bficha.

Vsechno dalsi se stalo soucasné. Charity slySela, jak Skudder vykfikl, zaslechla kroky a jasné kovové cvakani
zbrani honem narychlo odjistovanych, pak zvuky souboje a opét vykiiky. Najednou ji ptipadalo, jako by ji uchopilo a
rvalo snad deset rukou. Kdosi ji prastil do zaludku, nékdo jiny ji sevtel ruku a zkroutil ji tak surové, Ze bolesti vykiikla a
padla na kolena. Mifilo na ni snad tucet hlavni. Nikdo ovSem nevystfelil.

Faergal se zhroutil k zemi, kdyZz ho zaséahl laserovy paprsek.

Ale nelezel tise.

Bésnil. Jeho télo se svijelo jako v kie€ich, jeho ruce a nohy sebou prudce Skubaly. Takové pohyby prosté
nemohlo provadeét lidské télo, at’ uz se mu délo cokoliv.

Pak se najednou rozpadl. Cisté a rychle, jako dva dily dokonale slicované formy, které najednou piestaly drzet
pohromadé. A z jeho nitra vyhftezlo cosi... Velky ¢erny tvor s tenkymi pavouéimi kon¢etinami, ktery nenavistné hledél
na Charity desitkami slozenych hmyzich o¢i.

Charity se prudkym Skubnutim vyvlékla ze sevieni, zvedla laserovou pistoli a namifila na to. Nikdo se ji
nepokousel zadrzet. Tentokrat nastavila laser na maximalni vykon a stiskla spoust’.

"Porad tomu jesté nevetrim," fekl Kent. "Vidim to na vlastni o€i, ale prosté tomu nevéfim. To neni mozné!"

Zbledl. M¢l zastfeny hlas, jaky mivaji starci, a navzdory zdéseni, které pocit'oval, nemohl odtrhnout pohled od
zuhelnatélého ¢ehosi, co zbylo z Faergala. Z rany na obliceji, kterou si zptisobil padem na betonovou podlahu, mu
stékalo trochu krve. Zdalo se, ze to ani nevnima.

"Presné totéz jsemiikal i ja, kdyz jsem vidél, kdo byl Raoul ve skutecnosti." fekl Skudder tise. Muzi ho opét
pustili, a on si stoupl mezi Charity a Kenta. Zdalo se, Ze je kromé Charity jediny, kdo se nemusi ze vSech sil snazit
ovladat se.

Kent zvedl unaveny pohled. O¢i se mu leskly jako Silenci. Pohlédl na Charity. "Tys to védéla?"

Charity piikyvla. "Skudder taky," odpovédéla. "Poznal ho dokonce jesté diive nez ja. Nebo co myslite, ze méla
ta komedie jinak znamenat?"

"Ale jak to?" zamumlal Kent. "Jak se...?"

"Citim je," odpovédéla Charity. "Citim, kdyz je v mé blizkosti nékdo z cizincii. Skudder také."

Kent zmaten¢ pfejizdél pohledem mezi Charity a Skudderem.

"Co jste vy dva vlastn¢ zac?" zeptal se. Zdalo se, Ze jeho strach jesté neopadl, naopak.

"Nejsme nic zvlastniho," fekla chvatné. "Myslim, ze kazdy jejich blizkost vyciti. Ja jsem jen mozna trochu
citlivéjsi nez vétSina z vas tady." Ukazala na rozpadlé télo a pak na Kenta. "Sledovala jsemt¢, kdyz jsi predtim stal
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vedle ného. Tys to prece citil také."

Kent vahave piikyvl. "Ano. Ale to..."

"Nezdalo se ti to dilezité, ja vim," prerusila ho Charity.

"Skudder si to o Raoulovi taky myslel. Averze, antipatie... Mozna prosté citime blizkost naprosto cizorodé
formy Zivota." Pokr¢ila rameny.

"Daly by se najit tisice divoda."

"Ale jak to, Ze to citi$ tak zfetelng?"

"Mozna je to tim, Ze jsem nevyrostla v jejich blizkosti," odpovédéla Charity. Koutkem oka zaregistrovala
Skuddertv varovny pohled a zareagovala na néj. Nekdy je skutecné lepsi sdélovat pravdu po malych davkach.
"Vyrostla jsem v prostiedi, kde se nevyskytuji," dodala.

"Mozna tkvi celé tajemstvi pravé v tom. Skuddertv zastupce byl prvni Zivy Moron, k némuz jsem se pfiblizila
vic nez na nékolik mil.

Za par let se to mozna ztrati."

"Znamena to snad, Ze je téch bytosti mozna jeste vic?" zeptal se jeden z ostatnich viidct rebelt.

"Ne," fekla Charity. "Ne mozna. Ur¢ite." Smutné se usmala.

"Piekvapilo by m¢, kdybych tady nikoho z nich nepotkala."

"Ale Faergal patfil uz dvacet let k nam!" namital viidce rebelti.

"Znamho, co je ziv! Je to naprosto nemozné."

"Mozné ho vymenili pozdéji," odtusil Skudder.

"Ale kdyZ o nas védeli, jak to, Ze nas uz davno nezabili?" zamumlal Kent.

"Pro¢ by to dé¢lali?" zeptal se Skudder. "Nepfitel, kterého zname, uz neni nebezpecny." Velice tise se zasmal,
ukazal na ohofelou mrtvolu a pak rozmachlym gestemna rebely. "Nechali vas trochu si hrat na valku a byli si zfejme
naprosto jisti, ze krome¢ vas zadni dalsi rebelové neexistuji."

Nikdo neodpovidal a Charity také pochybovala, Ze krom¢ Kenta viibec n¢kdo z muzt skutecné pochopil, co
mél Skudder na mysli. Sok byl jesté pili§ Zivy.

Charity vrhla na Skuddera rychly, varovny pohled, aby to pfili§ nepfehanél, a zamifila k rozpadlé slupce
Faergala. Chtéla se ji dotknout, ale nedokazala to. Ackoliv se ze vSech sil pokousela namluvit si, Ze to neni nic nez
technika, dokonald napodobenina z pocitace a mozna klonovaciho tanku, odvratila pohled s nepfekonatelnym pocitem
hnusu. Nedokazala ani vztdhnout po té véci ruku.

Jednoho ze svych strazcti pozadala o ntiz. Muz ji ho podal a Charity ostfim objela rozpadlou lidskou masku.
Skudder a Kent se pomalu shlukli kolem ni.

To, co spatiili, bylo hriizostrasné a fascinujici zaroven. Slupka, napodobujici lidské t€lo, byla jen o néco malo
siln€jsi nez malicek, ale jeste i ted’ plisobila nesmirné zivoucim dojmem. Bylo v ni mnozstvi mikroskopicky jemnych
zilek, ve kterych pulsovalo cosi jako krev, ale i dalsi podivné beztvaré organy, které v lidském téle neexistuji a jejichz
funkci se Charity ani nenamahala odhadnout. Dokonce i nyni, kdyZ védéla, co ma pted sebou, by byla pfisahala, Ze to
je zivé maso a krev a ne jen umély material.

"To je neuvéfitelné," mumlala. "Moc se v tom nevyznam, ale fekla bych, Ze to je ta nejdokonalej$i maska, ktera
kdy na téhle planeté¢ existovala. Ta véc krvaci, kdyz je poranéna, zZe ano?"

Mugz, ktery pfisel ve Faergaloveé doprovodu, piikyvl. "Minuly rok si zlomil ruku. Sdm jsemmu ji daval do
dlahy. Ja... ani tehdy jsem si toho nev§iml."

"Mozna byl tehdy jesté sam sebou," fekl Skudder. Svrastil celo, kdyz vidél, Ze Charity se s nAmahou pokousi
umglé télo rozfiznout a diva se do ttrob. "Co hledas?"

Charity neodpovédéla a pokra¢ovala ve zkoumani, ackoliv ji pfipadalo, ze se ji pii tom zaludek obrati naruby.
Teprve za chvili vstala, utfela niz do kalhot mrtvého a vratila ho majiteli.

"Néco, co tam nastésti neni," odpovédéla. "Vysilacku nebo néco takového."

Kent se zcela oéividné vydesil. "Ty myslis..."

"Ne," pterusila ho Charity rychle. "Nemyslim. Obéavala jsem se toho. Ale neni tamnic. "A ted’ se jen musime
modlit, aby ta véc nebyla telepaticka," pomyslela si v duchu. Rad¢ji to ov§em nerekla nahlas. Najednou témér litovala,
ze toho hmyziho $pidna zlikvidovali docela. Jeho mrtvola by jim byvala mohla poskytnout cenné informace.

Nedovedla tu myslenku do konce, nebot’ si uvédomila, ze uvazuje chybné. Cenné informace by mrtvola mohla
poskytnout tymu védcu, ktefi by pracovali v plné vybavené laboratofi.

JenZe nic takového tady uz neexistuje. Jesté dlouho ji potrva, nez si zvykne na tenhle svét. A mozna si na néj
nezvykne nikdy.

Mozna dokonce ani nechce.

"Odklidte to," fekla unavené a hlavou ukazala na roziezané télo.

"A pak bychom asi m¢€li uz kone¢né¢ ud¢lat to, kvtili cemu jsme sem pfisli - promluvit si spolu.”

Trvalo v8ak jeste ptes hodinu, nez se kone¢né sesli v Kentoveé improvizované velitelské centrale. Charity
pozadala, aby pfisli vSichni, kdo byli svédky téch piiSernych udélosti, a samoziejm¢ aby se zucastnili i Bart, Net a El
Gurk. Trvala také na tom, aby se o Faergalové odhaleni zatim nikdo nedozvédél. Kent s obojim bez namitek souhlasil a
rovnéz ostatni viidcové rebelll se tomuto nafizeni podrobili.

V Kentové utocisti bylo dost tésno. Mala betonova komirka byla snad dost velka pro deset lidi, ted’ jich tam
ale byl témef dvojnasobek.

Takto vSak bylo chladno aspoii trochu snesitelné;jsi.

Charity nepiekvapilo, ze Kent dal zavolat i Lydii, zenu, kterou pted dvéma dny zachranili pred Jezdci. Sed¢la
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na bedné a zirala do prazdna. Charity se n¢kolikrat pfistihla pfi tom, Ze se na ni diva s pocitem provinéni, ktery sama
nechapala.

Citila se i se Skudderem jaksi odpovédna za smrt Lydiina ditéte.

"Takze vy hledate Daniela," zac¢al Kent. Hovoril pofad jesté velmi tiSe a pomérné pomalu. Ze vSech
piitomnych se zatimz té hrlizy vzpamatoval nejméné a Charity se to nelibilo.

Jisté, musel to byt obrovsky $ok, ale ¢lovek Kentova postaveni si mohl pocity dovolit jen tehdy, kdyz k tomu
byla vhodna doba. Nebyla si jista, mize-li se spolehnout na nékoho, kym bylo tak snadné otfast. Poprvé si uvédomila,
jak je jesté mlady. Vahavé prikyvla.

"Daniela nebo ty, kteii mu davaji pokyny. Nejlépe by bylo oboji. Ale Daniela nejdiive."

"A neni v tom nic osobniho?" zeptal se dalsi ze tii viidct rebeld.

Kdy?z si v§iml Charitina rozzlobeného pohledu, omluvné se usmal.

Pak rozptahl ruce a na vysvétlenou dodal: "Neni nas mnoho a trvalo to dlouho, nez jsme vybudovali tuto
organizaci. Nejde nam..."

"...0 to, abychom byli zataZeni do néjakého vyftizovani osobnich Gcti," dokoncil vétu muz stojici vedle. "Na to
je totiz ve hte pfilis mnoho." Hovofil tis§im hlasem nez ostatni, ale jaksi odhodlanéji.

"Mozna mate dokonce pravdu," fekla Charity nevzrusen¢.

Muz na ni vrhl ostry pohled a pak se prudce otocil. Natazenym prstem ukazal piimo vyhruzné na Skuddera.
"Vypada to, Ze jste skutecné ti, za které se vydavate. Ale nejsemsi jist, jestli budou moji lidé chtit spolupracovat se
zralokem."

Skudder cosi vztekle namitl, ale Charity uz neposlouchala.

Vyuzila piilezitosti a podivala se na tii muze vedle Kenta dikladné;ji.

Byl tu jednak Arson, stojici hned vedle svého velitele. Byl vysoky, jesté dosti mlady, m¢l bystré oci a
otevienou tvar. Charity ovSem citila, Ze navzdory fyzicke sile je to mékkota.

V duchu se ptala, jak to viibec dokazal, ze se stal viidcem armady rebeld. Vedle n¢j stal Tidwell, muz sotva po
tficitce, stihly, ale houzevnaty, ktery se dival na svét o€ima, v nichz jako by nikdy neutichal vztek. A pak tu byl muz,
jehoz jméno uz zase zapomnéla. Jediny z rebelil, na n€hoz si jesté nedovedla utvofit nazor. Mozna proto, Ze jako jediny
ze vSech dosud nefekl ani slovo. Jen se stiidavé dival na Skuddera, na Kenta a na ni.

Arson si v§iml jejiho zkoumavého pohledu a nervozné se zacal vrtét na své sedacce. Najednou vypadal, jako
by chtél byt odtud co nejdal.

"Neni snad néco v poradku?" zeptala se Charity Arson se nejisté usmal. "To ne," odvétil. "Ale ten posledni,
na kterého ses divala tak zkoumavé, uz u nas neni."

Charity vypadala na chvili pfekvapené a pak se usméla.

Tidwell a Skudder se prestali hadat a zmatené¢ na ni pohlédli.

Jen Kent ztistal velice vazny.

"Arson nema tak docela nepravdu," fekl. "Nikdo nemiize zarucit, Ze Faergal byl jediny $pion u nas." Chvili
vahal. "To si mysli$, Ze dokaze$ zkontrolovat v§echny?"

Charity piikyvla. "V tom nevidim problém. Také muze v ostatnich ukrytech bychom meli provéfit, ale ja to
délat nebudu."

"Jak to?" zeptal se Tidwell ostfe.

"Protoze by to bylo to nejhloupéjsi, co bychom mohli udélat," ekl Skudder. Vrhl na Tidwella opovrzlivy
pohled. Zda se, ze ti dva uzavteli pratelstvi, pomyslela si Charity ironicky.

"Bude uz tak dost t€zké najit pfesveédcive vysveétleni pro Faergalovo zmizeni," pokracoval Skudder. "Copak si
myslite, Ze si Daniel neda dvé a dvé dohromady, kdyZ mu najednou zmizi ze scény vSichni $pioni?"

"Skudder ma pravdu," piidala se Charity, diive nez stacil Tidwell cokoliv fici. "V8echno musi zlstat tak, jak to
bylo. Proto jsem taky chtéla, aby se nikdo nedozveédél, co se tady stalo. Vim, Ze to je velice tvrdé, ale nesmite
duvétovat nikomu, kdo s nami ted’ neni v této mistnosti. Ani svym nejlepsim pratelam."

"No jasné," fekl Tidwell ironicky. "Je nas skoro dvacet muzi.

Prosté na Danielovu pevnost zatto¢ime sami. Proti takové pfesile nic nezmtize."

"Nepotiebuji armadu," odpovédéla Charity. "Ptjdeme se Skudderem sami. Potfebujeme vase védomosti, ne
vase lidi."

"Vy dva proti Danielovi?" Tidwell se nucené uchechtl. "Vy jste se zblaznili!"

"Mozna," vlozil se do véci Kent. "Ale ona ma pfesto pravdu, Tidwelle." Pokusil se dodat svému hlasu
ponékud smiflivéjsiho tonu.

"Dva nebo dv¢ sté, na tomnezalezi." Povzdechl si a podival se na Charity.

"Problém je nékde docela jinde," pokracoval. "Nikdo se nedostane ani do Danielovy blizkosti. Po tom kousku,
cos nam piedvedla, bych dokonce fekl, Ze jsi schopna ho dostat. Ale nedostanete se k nému.

Neexistuje cesta do nitra New Yorku."

"Nesmysl!" namitl ostfe Skudder. "Danielovi lidé to taky dokézou a..."

"Neexistuje cesta, po niz byste se tam dostali," pokracoval Kent. Hlavou neur¢ité kyvl kamsi k severu. "Copak
si myslite, ze jsme to uz stokrat nezkouseli? Jedina cesta do mésta vede vzduchem. My ov§em nemame letadla. Ale i
kdybychom je meli, Danielovy kluzaky je sestreli, jakmile se k méstu piiblizime. Totéz plati o cesté ptes kopce."

"Mame prostfedky a umime se branit," fekla Charity. Ale ta slova neznéla pfesveédcive ani jejimu vlastnimu
sluchu. Bylo to zfejme tak, ze pravdu prosté jesté nechtéla prijmout.

"Proti zoné snrti ne," fekl Kent s pfesvédcenim. "Zkouseli jsme to. Zaplatilo za to zivotem péknych par nasich
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lidi. Copak si myslite, Ze uz dlouho neuvazujeme o moznosti zasdhnout je tam, kde to bude skute¢né uc¢inné?" Kdyz
chtéla Charity odpovédét, zavrtél hlavou a pokracoval trochu tiSeji, téméf smutné: "S tim, co jste ndm vcera vycitali,
jste méli pravdu. Nejsme rebelové, které by nékdo musel brat opravdu vazné."

Tidwell na ného zle pohlédl, ale Kent pokracoval klidné dal:

"Presto délame, co mizeme. Jenze Morontim pfece nemiizeme vypoveédét valku. K tomu nemame ani potiebné
lidi, ani prostfedky."

"Ani védomosti," dodal Arson.

Charity na n¢j ptekvapené pohlédla. "Jak to myslis?"

"Nevime piece jesté ani, proti komu vlastné bojujeme," odpovédel rebel. "Nikdo nikdy nevkrocil do té jejich
Cerné pevnosti. Nikdo nevi, kdo v ni vlastné sidli."

"Cerna pevnost?"

"Hlavni stan Moront," vysvétlil Arson. "Myslime si, ze do ni nikdy nevkrocil ani Daniel."

"A kde lezi?"

"Kdybych to védél, nebyl bych tady," odpoveédél Arson.

Charity chvili ml¢ela. VSechno to do sebe zapadalo. To, co slySela, at’ to bylo jakkoliv neuvéfitelné, zcela

logicky zapadalo do obrazu, ktery si udélala o tomto novém svété. Panstvi Moronti spocivalo na dvou velkych pilifich:

byla to pfitomnost okupacnich vojsk na jedné strané a naprosta dezorientace obyvatelstva na strané druhé.

Lidem nejenze prosté vzali jejich svobodu. Vzali jimi jejich historii a tim1 jejich identitu. To, co se ji v prvni
chvili zdalo smésné - absolutni zdkaz vzpominat na historii Zemg, to, jak Moroni zarlivé dbali na to, aby zni¢ili socialni
podminky téch, ktefi preZili - to se ukazalo pfi bliz§im pohledu jako zcela genialni. Podivala se na Net a poust’arka jeji
pohled opétovala. Charity ovsem nevéfila, Ze Net tusi, co v ni skute¢né vidi. Dvé generace, pomyslela si. Pfed dvéma
generacemi byli pfedkové této divky stejnymi lidmi, jako je ona, Charity. Byli to Ameri¢ané, ktefi se narodili a vyrostli
ve svobodné zemi. Net a jeji rodiCe si uz ani nevzpominali, jaky byl tenhle svét kdysi...

Kdyz pochopila dosah této myslenky, zmocnilo se ji roztrpceni.

Mozné uz pfisla pozdé. Jesté jedna, nanejvys dveé dalsi generace a lidé zapomenou, Ze to kdy bylo jinak. Plan
Moronii byl mnohem diivtipngjsi, nez si zatim hodlala pfipustit. Cerni hmyzi bojovnici uz pravdépodobné dobyli tisice
jinych svéti, ale nespokojovali se ziejmé s tim, Ze jejich piivodni obyvatele zotro¢ovali. Postarali se vzdy o to, aby
zapomnéli, Ze byli kdy svobodni.

"O duvod vic, abychom Daniela zajali," ekl Skudder. "A to zivého."

"Tohle nas napadlo taky," fekl Tidwell zlostné. "Jenze to nejde.

Vidéls ten smrtici okruh kolem Shaitaanu?" Skudder prikyvl.

"Podobny kruh je kolem New Yorku," pokracoval Tidwell.

"Jenze ma primeér stovku mil." Hlavou pokyvl k Charitiné laserové zbrani. "I se stovkou takovychhle vécicek
by to byla Cird sebevrazda.

I kdybyste si poradili s témi piiSerami, které ziji ve smrticim pasmu, posttileji vas Danielovy kluzaky diiv, nez
urazite deset mil."

Rekl vy, pomyslela si Charity, ne my.

Potlacila tu myslenku. Jeji nedtivéra zaCala nabyvat chorobnych ryst. Musi si dat pozor, aby za kazdym
bezmyslenkovité vyi¢enym slovem nevidéla hned zradu a uklady.

"K té pevnosti pfece musi existovat cesta," fekla. New York, hlavni mésto kontinentu, je sttediskem, z n¢hoz
Daniel ovlada celou Severni i Jizni Ameriku. Neni ptece mozné, aby to dokézal jen pomoci nékolika telekomunikacnich
linek a s hrstkou kluzak.

"Proc se nezeptate mne?"

Charity se piekvapené otocila na Zidli a zirala na Lydii.

A nejen ona. Najednou jim v§em doslo, Ze na Lydii prost¢ zapomnéli.

Ale ona jimnaslouchala. A rozuméla kazdému slovu. Jeji tvar zistavala i nadale nehybna, ale v ocich se ji

najednou objevilo cosi, co Charity tém¢t vydéesilo. Propastna nenavist, jakou jesté nikdy u zadného ¢lovéka nespatfila.

"Tebe?" zeptal se Kent piekvapené.

Lydia pfikyvla. "Vim, jak se do mésta dostanete," fekla.

Na nékolik okanmzikti nastalo v malé podzemni kobce naprosté ticho. VSichni se divali sméremk Lydii, ta vSak
uptené hledéla na Charity, jako by vSe, co chtéla fici, bylo jen véci jich dvou.

"Ty?" ekl Tidwell nakonec. Jeho hlas znél velmi pochybovaéné a Charity si najednou uvédomila, jak velky
ma Lydia strach i z n€j a z jeho lidi.

Zdalo se, ze Kentovi rebelové nemaji mezi obyvateli pouze pratele.

"Déti," pokracovala Lydia hlasem jako v transu. "Déti, které shromazd’uji v Shaitaanu, pak odvazeji do New
Yorku."

Charity se piekvapené nadychla, ale Kent ji rychlym pohybem zadrzel a pfistoupil o krok bliz k Lydii. "Jak to
vi§?" zeptal se neduvéfive.

"Nikdo pfece nikdy v Shaitaanu nebyl. Alespon ne nikdo, kdo k nim nepatii."

"Moje sestra tam byla," odpovédéla Lydia. "Ona je knéZzkou v Shaitaanu."

"O divod vic, abychomti nevéfili," namitl prudce Tidwell.

"Zradi nas," dodal oto¢en ke Kentovi a ostatnim.

"Nezradim!" branila se Lydia. "Nenavidim je. Ukradli mi déti.

Unesli mi dcery a zabili syna."

Page 16


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Tidwell chtél néco namitnout, ale Charity se opét obratila na Lydii. "Co se dé&je s détmi, které piivedou do
Shaitaanu?" zeptala se.

"Zasvéti je Shaitu... a odvezou pry¢," odpoveédéla Lydia roztfesenym hlasem.

V‘Kam?H

Lydia pokré&ila rameny. "To nikdo nevi," odpovédéla. "Ale moje sestra byla... byla nékolikrat u toho. Rikala mi,
ze zasvéceni jsou odvedeni do velkého prostoru pod Shaitaanem, odkud pak nastupuji cestu do New Yorku."

"Do New Yorku?" Kent se ani nenamahal zakryt, Ze ji neveii.

"Vzdyt je to témet tisic mil."

"Ja vim," fekla Lydia. "Ale pfesné tak to sestra fikala. Povidala, Ze u toho jednou byla."

"Ale to je naprosto nemozné!" protestoval Tidwell. "Lze!"

"Ne," fekla Charity tise. "Nelze."

Tidwell na ni zachmutené pohlédl a i Kent svrastil ¢elo. Charity si jich ov§em nevsimala a opét se otocilak
Lydii. "Velka mistnost s kovovym kruhem uprostted, ktery se vznasi nad podlahou jako bez tize?"

Lydia piikyvla. "Presné tak," fekla. "Ale odkud to vi§?"

"To by me taky zajimalo," dodal Tidwell ostrazite.

"Transmitér hmoty," fekla Charity. Vysvétleni bylo tak snadné, ze by si nejrad¢ji sama dala pohlavek.
"Shaitaan neni nic jiného nez stanice pro pfenos hmoty. Z Kentova pohledu bylo patrné, ze mu tento termin nic nefika.
"Néco jako... vysilac," fekla tedy na vysvétlenou.

"JenZe nepienasi viny nebo obraz, ale pevnou hmotu."

"To pfece nemysli§ vazné," zamumlal Kent zmaten¢.

"Dostali se sem takovym zpisobem, Kente," odpovédéla Charity.

"Poslali nam sem pfedem jeden z téch proklatych vysilac¢t. Méli jsme ho znicit. Dokonce bychom to dokazali,
jenze jsme neveédeli, co to vlastné je... A kdyZ jsme to poznali, bylo uz pozdé€." V hlase se ji objevila trpkost. Podivala se
na Arsona. "Ta véc, které fikate Cerna pevnost - myslim, Ze je to kosmicka lod’ na severnim pélu. Nic jiného neZ
zakladna transmitéru. Ziejme jsou jich po celé Zemi stovky."

Chyvili trvalo, nez si vS§imla ndhlého ticha. A pak trvalo jesté nékolik vtefin, nez pochopila, pro¢ vSichni upfené
hledi na ni a ne na Lydii.

"Reklas my?" zeptal se Kent. "Jak to mysli§? Je snad takovych jako ty vic?"

"Ano," fekla Charity, hned se vSak opravila a zavrtéla hlavou.

"Piesnéjifeceno ne. Myslim, Ze uz ne." Jesté chvili se odmicela a pak zacala tichym, ale velmi pevnym hlasem
vypraveét.

4

Na ¢ele mu lezela ¢isi dlan - utl, chladna a velmi lehka - dlan ditéte, nebo dospélého domorodce velmi malého
vzrustu. Vnimal zvuky: zmét’ hlasu, pfili§ daleko, nez aby mohl rozumét sloviim, kroky, smich - bézné zvuky lidské
osady. Zadna hrozba.

Kyl otevtel o¢i. Mél omezeny rozhled a v prvni chvili mu €inilo potiZe zaostiit zrak. VSechno bylo rozmazané,
pochmurné, svétlo mélo cerveny nadech. Vedle néj sedéla postava, divala se mu do tvafe a porad ho nézné hladila po
cele. M¢l horecku. Dotek chladivé dlané mu délal dobre. Kyl m¢l $ilenou zizen.

"Rozumis§ mi?"

Hlas znél stejné mlad¢, jak mlada byla dlan na dotek. Kyl slab€ ptikyvl a chvili se soustiedil na to, aby znovu
zaostfil zrak. S mirnym udivem zaregistroval, kolik ho to stoji Gsili. Rozmazana svétla skvrna nad nim se proménila v
uzky obli¢ej lemovany dlouhymi ¢ernymi vlasy - jak vytusil, byla to tvaf divky. Chtél néco fici, ale hlas mu selhal. M¢él
nateklé a ztvrdlé patro. Zizen dosahla intenzity skute¢né fyzické bolesti.

"Pockej," feklo lidské mlade. "Prinesu ti vodu. Nehybej se."

Vstalo a zmizelo mu z o¢i. Nevyslo ovSem z chatrce. Kyl slySel, jak stracha kdesi napravo od né;.

Ustarané se zaposlouchal do vlastniho nitra. Zhrouceni a mdloby byly naprogramovany. Ctyfi, maximalng pét
hodin lezel zmitan horeckou a koktal nesrozumitelna slova, jez pedanticky kontrolovalo jeho neustale bd¢lé podvédomi.
Vedél, ze uz ziskal divéru obyvatel osady. Slova zdanlivé postradajici souvislosti a utrzky vét ukazovaly, ze je
skute¢né tim, kym se jim zda byt.

Presto se mu nedafilo tak, jak ocekaval. Byl mnohem vic vy¢erpan, nez se piedpokladalo a mél velkou Zizen. Nedostatek
vody nabyl nebezpeénych rozmérii. V pravé noze mu pulsovala prudka bolest.

Kyl se na nohu chvili sousttedil a zjistil, Ze ji ma zlomenou.

Nekolikrat, a ne hladce, takze mu llomky kosti vnikly do masa a uz zptsobily zanét. Pad z motocyklu byl teZzsi,
nez predpokladal.

Skoda ovsem nebyla nenapravitelna. Jesté predtim, nez se lidské mladé vratilo, zaktivizoval Kyl nékolik
odpocivajicich obrannych mechanismi, které jeho t€lu umoziovaly poradit si béhem nékolika hodin s infekci.
Soucasné odstartoval postupny hojivy proces. V pravé noze mu zacalo brnét a bolest zmizela, jako by ji vypnul
tlacitkem.

Kyl by dokazal zlomeninu zahojit béhem nékolika minut, ale to nemohl udélat. Ziskal uz sice divéru zdejsich
lidi, avsak zatim jest¢ nemel potfebné informace.

Lidské mlade se vratilo a drzelo v dlanich plochou dfevénou misku. Opatrné k nému pokleklo, misku odlozilo,
pak mu podsunulo ruku pod tyl a podepielo mu hlavu. Pak opét druhou rukou zvedlo misku a pfilozilo mu ji ke rtim.
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"Na," feklo. "Napij se. Ale opatrné.

Jen malé dousky, slibujes?"

Kyl naznadil ptikyvnuti, oteviel tsta a pil. Voda méla odpornou chut’. Byla tepla, zvétrala, plna baktérii a Kyl
by ji vlastné ani nepotieboval. Ted’, kdyz se zase zcela ovladal, mohl by uvolnit ¢ast z nashromazdénych zasob tekutin,
aby upravil hrozivy nedostatek vody.

Presto pil velkymi lacnymi dousky, takze mladé nakonec zavrtélo hlavou a misku mu zase se smutnym
povzdechem odtahlo.

"Ne tak rychle," feklo. "Dostanes, kolik budes chtit, ale musis pit pomaleji."

"Zizen," zaeptal Kyl. Hlas se mu chvél a znél prepadle.

"J& vim," feklo humanoidni mladé€. "Ma4s horecku. Ale Stanley mi zakézal, abych ti davala piili§ mnoho vody,
dokud té neprohlédne.

Lezel jsi dvanact hodin a blouznil jsi."

Dvanact hodin? Kyl se zd¢sil. Vice nez dvojnasobek piedpokladané doby. Néco se délo. Jeho télo bylo
postizeno vic, nez bylo zdhodno.

Divka si vS§imla jeho zdéSeni a vysvétlila si je samoziejmé zcela nespravné. "Neméj obavy," fekla rychle. "Jsi
mimo nebezpeci.

Stanley je dobry 1ékai." Vstala. "Zajdu pro néj, ano?"

Dvanact hodin? Nepocital s tim, Ze tady bude leZet a blouznit dvanact hodin. A pak je tady ten 1ékaf, coz je
patrné zdejsi oznaceni pro biochemika. Co udélal a co zjistil? Kyl védél, ze jeho télo by pfi letmé prohlidce celkem
obstalo. Na prvni pohled se ni¢im nelisilo od tél zdejsich obyvatel, ale tomu, kdo se trochu vyzna v biologii, by urcité
byly napadné jisté rozdily.

Ustaran¢ se zamyslel. Jeho podezfeni se potvrdilo. V téle mél latky, které tam nepatily. Primitivni chemikalie,
které mu l¢kat ziejme podal ve snaze srazit horecku a stabilizovat jeho zdravotni stav.

Dosahl ovsem opaku - Kyl sice vypadal jako ¢lovek, ale nebyl jim.

Cizorodé chemikalie zna¢né nabouraly procesy v jeho téle a zpusobily destabilizaci, ktera vzbuzovala obavy.

Kyl pochopil beze stopy zdéseni, Ze jen o vlasek unikl smrti.

Rychle vyloucil vSechny organické jedy, jimiz ho ten humanoid témér zabil, a peclivé pfitom dbal, aby se
nezmenil jeho zevnéjsek.

Vypadal porad jesté vic mrtvy nez zivy, kdyz se vratilo lidské mladé v doprovodu tii dalSich obyvatel planety
- dvou muzskych a jednoho Zenského exemplate. Vsichni byli mnohem starsi nez lidské mladé. Jeden z muzii beze slova
poklekl vedle néj a Spickami prstti prohmatal obvazanou nohu. Kyl usoudil, Ze to musi byt Stanley.

"Nevypada to Spatné," fekl Stanley, kdyz dokon¢il prohlidku.

"Zda se, ze jste z nejhor§iho venku. Jste tvrdy chlap, ze?"

Jeho hlas znél pon€kud nejisté. Kyl uvazoval, jestli snad ma néjaké podezieni. Mozna piece jen hojivy proces
prilis urychlil. Uminil si, Ze 1ékate pfi nejblizsi vhodné prilezitosti zabije.

Nahlas fekl: "Jde to. Citim se uzZ mnohem Iépe."

Lékar se usmal. "No jiste," fekl ironicky. "Co nevidét vstanete a budete lamat skaly!" Usmal se, opét vstal a
uvolnil misto dvéma dal$im humanoidtim. Kyl si je pozorné prohlédl. Muz byl stary - v posledni ¢tvrtiné svého zivota,
zena pon¢kud mladsi, ale zbédovana, s velkymi, §patn¢ zahojenymi jizvami na rukou a predloktich. Pohyby m¢la

"Jsem Antony. Tohle je Stanley a Liz. Mtizete mluvit?" za¢al muz. Zena miéela. Kyl citil jeji nedivéru.

Prikyvl. "Kde to jsem?"

"Mozna byste namm¢l zodpoveédét nékolik otazek, difv nez je sam za¢nete klast," fekla Zena ostie, nez mu
stac¢il muz odpovédeét.

"Kdo jste? Co tady u nas chcete?"

"KyL," odpovédél Kyl. "Jmenuji se Kyl. Hledam Skuddera."

V oc¢ich muze se objevil jasny vyraz tlevy, ale Zenina tvar ziistala nehybna. "Kdo to ma byt?" zeptala se.

Kyl si povzdychl. S namahou se opfel o lokty a pokousel se posadit. Pak ov§em zase klesl. Nen¥l silu.
Horecka byla potad jesté pfili§ vysoka. Trochu ji snizil. "Poslyste, Liz," fekl. "Chapu vasi nedivéru, ale nemame ¢as na
hrani. Musim najit Skuddera a ostatni."

"Musite?" Liz se mirn¢ usmala. "A pro¢?"

"Protoze jsou v nebezpeci," odpovédél Kyl s namahou. "Prosim vas... musimk nim."

"Nikam neptijdete," pterusil ho Stanley rozhodné. "Je zazrak, ze jste viibec jesteé nazivu, clovéce. Polezite si
tady nejméné tyden."

"Do té doby budou Skudder a Charity Lairdova mrtvi," fekl Kyl klidné.

"Co to ma znamenat?" vystckla Liz.

Kyl chvilku pockal a pak odpovédél. "To se vam tady celou dobu snazim vysvétlit," fekl. "Daniel nasadil
jednoho ¢loveéka. Specialistu...

Musim je varovat."

"Tak?" fekla Liz nedtivérive. "A co kdyz jste ten specialista vy? Jen tak ¢isté teoreticky..."

Kyl si povzdychl. "To bych byl pofadny idiot, abych sem pfijel polomrtvy a podstoupil riziko, Ze m¢ tenhle
vas felcar zabije," fekl prudce. Stanley se usmal. Kyl zvolil spravny ton. Hral roli Zraloka a o téch se véd¢lo, Ze si na
zdvotilosti nepotrpi.
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"Poslyste," pokracoval po chvilce. "Vim, Ze tady byli. Patfim k nim. Rozd¢lili jsme se, ale jsme dohodnuti, Ze se
tady sejdeme."”

Okanvzité pochopil, Ze se dopustil chyby. Antony na néj piekvapené pohlédl a nedtivéra v Lizinych o¢ich
jeste vice vzrostla.

HTady?U

"Tady, v prvni lidské osadé jiznim smérem," fekl drsné.

"My..."

Liz ho energickym posunkem zarazila. "Dobfe," fekla. "Dejme tomu, ze je to tak. Kdo jste? Kdyz patfite k nénu,
jak to, Ze jste se tak opozdil? Skudder a ostatni tudy projeli pied tydnem."

Otevienost té¢ odpovédi Kyla na chvili prekvapila. Pak ale pochopil, Ze tim Liz nic neriskuje. Bude-li odpovidat
$patné, zabiji ho.

"Povidejte od zacatku," fekl Antony. "Vefime vam, ale musime mit jistotu."

Liz na n¢j vrhla rozzlobeny pohled. Antony si ho nevsimal.

Povzbudivé se usmal smérem ke Kylovi a pokynul mu. "Prosim."

"Tak dobra," zacal Kyl. "Rozdélili jsme se. J& jsemzlstal ve mésté, abych jesté posbiral par véci. Ne dlouho,
moznd hodinku. A kdyz jsem pak chtél vyrazit, piiblizily se kluzaky." Hovofil pferyvang, jako by mu uz pouha
vzpominka pusobila fyzickou bolest. Liz na n€j hledéla bez vyrazu, ale v o¢ich Antonyho, Stanleyho i divky spatfil
naznak soucitu. Rozechvélym hlasem a s pohledem upfenym do prazdna pokracoval: "Bylo to piiSerné, stfileli po vSem,
co se hybalo.

My... jsme se stahli. Nékolik z nas se pokouselo prorazit, ale vSechny je dostali. Par se nas ukrylo ve sklepé."

"No a dal?" zeptala se Liz, kdyz nepokracoval a zamérné se odmicel, jako by mu pfipadalo obtizné vyjadrit
vzpominky slovy.

"Pak pfisli mravenci," zaSeptal. "Byly jich stovky... Obkli¢ili mésto a prohledavali diim po domu. Bojovali jsme,
ale bylo jich prosté pfili§ mnoho. VSechny zabili."

"Vsechny?"

Kyl ptikyvl. Pak ukazal na své obvazané rameno. "Ja jsemn¥€l §tésti, to je vSechno. Postelili me, ale ja jsem
toho zatracené¢ho mravence dostal dfiv, nez mé mohl dodélat. Pak..." Zarazil se a bezradné¢ zvedl ruce. "Nevim, jak
dlouho jsemlezel v bezvédomi. Mozna par hodin, snad i dni. N&jak me¢ prehlédli. Asi si mysleli, Ze jsem mrtev."

"A dal?"

Kyl chvili hled€l za Liz kamsi do prazdna. "Bylo to vcera... ne, pfedevcirem," zaseptal. "Nasel jsem vodu a
néjaké morfium, takze jsem trochu utisil bolesti. Kdyz mravenci vSechny zabili, odtahli. A pak pfistal kluzak."

"Jaky kluzak?" zeptala se Liz nedverive.

Kyl nusel pfedpoklédat, ze dopravni lod’ prolétla rovnou nad osadou. Nevéde¢l, jaky kurs nabrala. "Obrovska
vée," odpovedél. "Takova jako... deska, snad pil mile velka. Jest€ nikdy jsem nic takového nevidél a pak ..." Podival se
na Liz, jako by saém nevéfil tomu, co tika.

"Myslim, Ze to byl Daniel osobné," pokrac¢oval. "Muz v ¢erném odévu se znakem Moront. Kazdopadné
nékdo, kdo ma moc. Nebyl sam. Byl s nimmravenec a jesté jeden muz. SlySel jsem, Ze spolu mluvi."

"A ten druhy muz byl ten lovec, o kterém jste hovofil?"

Lizina nedtivéra rozhodné nepolevila.

Kyl prikyvl. "Ano... Nevim, kdo je to, nebo co je to, ale musim Skuddera varovat."

Liz se mirn¢ pousmala. "Jak vas mohlo napadnout, Ze by jediny cloveék mohl najit Skuddera?" zeptala se.
"Danielovi ani vSem mravenciim dohromady se to nepodafilo."

"Neni to normalni ¢loveék," odpovédeél Kyl roz€ilené. "Nevim, kdo je to, ale... musi to byt néco jako lidsky
ohat." Zvedl vzrusené ruce. "Poslyste, Liz. Sledoval jsem ho. Par z naSich hochti se probilo do hor, ale on je nasel.
Nezanechali zadné stopy, nic, co by je mohlo prozradit a méli dokonaly ukryt. Netrvalo mu ani hodinku a nasel je.

Vsechny je pozabijel."

Antony na néj uptené hledél a také Liz se na chvili odmlcela.

Pak fekla: "A ted se tedy domnivate, Ze jde po Skudderovi."

"Vimto!" namitl Kyl. "Sakra, copak nechépete, Ze i vam hrozi nebezpeci? Piijde sem. Jel jsem jak d’abel, ale
nemyslim si, ze mam né&jak piili§ velky naskok. VSechny vés zabije!"

"Tomu neveéfim," odpovédéla Liz klidn€. "Nejsme tak docela bezbranni." Otocila se k Antonymu. "Rozestav
par strdzi."

Muz prikyvl a vzdalil se. Liz se opét otocila ke Kylovi. "To, co tady povidate, je dost fantasticka historka,
nezda se vam?"

"Ale je to pravda!" pierusil ji Kyl prudce. "Sakra, jestli mi nevéfite, tak aspon poslete za Skudderem n¢koho,
kdo ho bude varovat. Nemusite mi viibec fikat, kde je!"

Liz se na n¢j zadivala velmi hloubavé. Pak pokr¢ila rameny, otocila se, zamifila ke dvefim, ale jest¢ jednou se
zastavila. "Budeme o tomuvazovat," fekla. "Jestli je to, co fikate, pravda, uvidime dal."

Kyl se za ni dival s dokonale pfedstiranym vztekem, ale uz nic nefekl.

"Nesmite ji to mit za zI&," fekl Stanley. "Liz je ztélesnéna nedtivéra.

Ale bez ni bychom uz davno nebyli nazivu." Na chvilku se odmicel a vypadalo to, ze ¢eké na Kylovu
odpovéd "Stejné na tomnezalezi," pokracoval jinym tonem. "Jestli vam vétime nebo ne - s tou vasi nohou se stejné
béhem dvou tii dnti nikam nedostanete." Otocil se k divce. "Zustanes tady a dohlidnes na n¢ho, ano? Jeste se tady
pozdé¢ji zastavim."
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Kyl micel, dokud i Stanley nevysel z chatrée. Pak se pomalu obratil k divce a zavrtél hlavou. "Co je to s t€mi
dvéma?" zeptal se.

"To jim docela pteskoéilo, nebo pracuji pro mravence?"

Lidské mlade¢ se usmalo, ale vypadalo to dost bolestné. "Musis to chapat," feklo a priblizilo se. "Jesté trochu
vody?"

Kyl ptikyvl a divka mu opét pfilozila misku s vodou ke rtim.

"Pied ctyfmi dny jsme tady méli navstévu Danielovych lidi," pokracovala divka, zatimco Kyl pil. "Hledaji
Skuddera. Zabili tfi z nas a spalili jednu chysi. Liz uz nikomu nevéfi. Ale vi, ze 1ikas pravdu," dodala.

Kyl na ni ptekvapené pohlédl.

"Mluvil jsi ze spani,” vysvétlila divka. "Byly to jen nesouvislé feci, ale ted’ to dava smysl, vi§? Myslim, Ze ti
VEH.

Je jen opatrna. A Stanley ma pravdu," dodala s kyvnutim sméremk jeho noze. "S tou nohou stejné nic
nezmizes."

"Mutizu jet," fekl Kyl trucovité. "Ma motorka je v poradku?"

Divka pokr¢ila rameny. "Ja tomu nerozumim," odpovédéla.

"Myslim, ze ano."

"JenZze to na véci nic neméni. S tou nohou nentizes ani jet, vt mi."

"Ale nékdo musi Skuddera varovat," trval na svém Kyl. Hovofil ted’ tiSeji a néco v jeho tonu se zmeénilo. Byly
to jemné naznaky, které divka ani védomé nezaregistrovala, které vSak pusobily jako jisty druh té nejsubtilng;si
hypnézy. Aniz to divka chapala, zacala se vytracet jeji i tak slaba nedivéra.

"Ja vim," fekla.

Kyl se usmal. "Takze mi néco slib," fekl mirné. "Diepim tady, ale ty se miize§ postarat, aby nékoho poslali za
Skudderem. Varujte ho. A zmizte, nez se tady objevi ten zabijak."

Divka micela. Vypadala zmatené. Pak ptikyvla, ale hned nato zavrtéla hlavou. "Ud¢lala bych to, ale..."

"Ty mi nevétis," konstatoval Kyl. Jeho hlas znél dotcené, ale ne vycitave. Presto védél, ze v divee vzbudil
znacny pocit viny. Tihle humanoidi byli snadno ovlivnitelni.

"V tomto neni," fekla. Nervozné se usmala a najednou se otocila.

Rychle a témét vydésené se zadivala ke dvetim, jako by se bala, Ze je nékdo posloucha.

"Tak v cem?"

"Byli tady, to je pravda," pokracovala divka zdrahave. "Ale Liz presné nevi, kamsli. Skudder si myslel, Ze to
tak bude lepsi. Méli jit smérem na vychod."

"K pobiezi?"

Divka bezradné pokréila rameny. "Nevim," fekla nejiste. "Ten trpaslik, co byl s nimi, mluvil o jakychsi
rebelech. Ale nikdo pfesné nevi, kde je hledat."

Kyl na chvili mi¢el. Necitil zklamani. M¢l stopu - ne sice zrovna skvélou, ale prece jen stopu. Vedél, ze divka
fika pravdu. Sam by na misté Skuddera a Lairdové nejednal jinak.

Razné se posadil. Divka se lekla a zarazila se uprostied pohybu, kdyz vidéla, jak se Kyl prisSern¢ zmenil.

Jeho zjizvena tvar se vyhladila. Stopy horecky a zizné zmizely béhem nékolika vtefin. Na rukou najednou
nen¢l zadné jizvy a Sedy obvaz na jeho rameni se nahle zacal pohybovat jako Ziva bytost, kdyz se svaly pod nim
vyhladily a rana, kterou Kyl vytvotil silou své ville, zmizela.

Kyl nedal divce zaddnou $anci, aby vykiikla a varovala ostatni.

Zabil ji, vstal a soustfedil se v ndsledujicich tfech minutach na to, aby zhojil zlomenou nohu. Pak vysel z
chyse.

Kdyz o pil hodiny pozdéji odjizdél z osady, nebylo v malém tidolicku jediné zivé duse.

5

To, co byvalo kdysi mésto Denver ve staté Colorado, lezelo nyni v rozvalinach. Py$né mrakodrapy tréici do
zavratnych vysSek zmizely stejné jako malé upravené vilové ¢tvrti, které kdysi obklopovaly stfed mésta.

Ten pohled dolehl na Charity vic, nez si byla ochotna pfipustit.

Sebral ji vic nez ostatni, dokonce jesté vic nez Lydii, ktera jesté pfed necelou hodinkou plna roztrpceni
vypravéla, co udélali Gto¢nici z jejiho domova. Mozna proto, ze byla ze vSech pfitomnych jedina, kdo toto mésto znal.

"Tamhle je to." Lydia ukazala na budovu $ikmo na druhé strané ulice. Byla velmi $iroka, méla mnoho oken a
asi Sest nebo sedm pater. Dvé nejvyssi poschodi byla vypalena a ohofela a po obou stranach budovy sahala daleko
do ulice hromada rozvalin.

"Tady jsi bydlela?"

Lydia zavrtéla hlavou. "Moje sestra," fekla. "J& se nemam kam vratit. Védi, co jsem ud¢lala. Hledaji me."

Charity opét soustfedila pozornost na budovu. Vypadala klidné€ skoro jako po vymfeni, stejné€ jako celé mésto
- nebo to, co z néj zbylo.

Potkali sotva deset lidi. Ale Lydia je varovala - Moroni mgli o¢i vSude. Novi vladci Zeme¢ strpéli mnohé, jen
jedno ne - kdyz jim n€kdo odporoval. Nevzdaji se, dokud se opét Lydie nezmocni.

"Nac ¢ekame?" zeptal se netrpélivé Kent. Charity na n¢j vrhla varovny pohled. Na jeji vkus tady bylo az pfili§
klidno. I kdyz m¢l Denver, jak se dozvédéla od Lydie, uz jen necelych pét tisic obyvatel, méli by pfece jen potkat vice
lidi. Cosi tady nebylo v potadku. Mésto jako by zatajilo dech. Jako by na néco cekalo.

"Mozna bych m¢la jit napted ja sama," fekla Lydia. "Jestli nastrazili 1écku, pak jenom na mne. Nevédi, Ze jste

Page 20


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

tady."

"Blbost," fekl Gurk.

"Drz hubu, skiete," prerusil ho Kent hrubé. "Ma pravdu."

Chvili se na Lydii zamys$lené dival, pak si sahl pod bundu a vytahl samopal.

"Na. Jenom pro jistotu. Vydame se za tebou, jakmile budes§ uvnitt."

Mlada Zena nékolik vtefin vahala, ma-li po zbrani sahnout. Pak ji vzala Kentovi z ruky, zdanlivé nedbale si ji
zastr¢ila pod bundu a rychle, bez dalsiho slova vystoupila ze stinu fady domil. Kdyz prechazela ptes ulici, Charity,
Kent, Gurk a Skudder ji pozorné sledovali.

Pohybovala se beze spéchu, téméf ledabyle, jako chodec, ktery ani pfesné nevi, kam ma namiteno. Charity
pocitila jisty obdiv k chladnokrevnosti té€ mladé zeny. Ale mozna to bylo jenom zoufalstvi. Lydia, které tady kracela
pies cestu, uz neméla nic spole¢ného s tou zoufalou bytosti, kterou zachranili pfed Jezdci.

Charity tu myslenku zapudila. Jeji opatrnost byla tentokrat zbyte¢na. Lydia dorazila bez problémil na proté;si
stranu ulice a zmizela uvnitf budovy. Za né€kolik okamzikl1 se jeji postava opét objevila ve dvetich. Zamavala. VSechno
je v poradku.

Postupné se vydali za ni. Charity a Gurk byli posledni, kdo ptesel pfes ulici. Drzeli se za ruce, aby vypadali
jako matka s ditétem, nebylo ov§em koho mast. Ulice byla i nadale prdzdna jako v mrtvém mesté.

Presto si s tlevou oddechla, kdyz vstoupili do zpustosené haly byvalého mrakodrapu. Gurk se ji prudce
vysmekl z ruky a sundal si z hlavy slamak. Kent se Skudderem na né&j hled€li s nepokrytou $kodolibosti.

"Pro¢ si ho nenechas na hlavé?" zeptal se Kent a usklibl se.

"Naramné ti slus$i," dodal Skudder.

Gurk probodl oba muze jedovatym pohledem. "Klidn¢ se mi posmivejte," odsekl. "Ja se budu smat pak, az
Daniel..."

Gurk zavrcel néco nesrozumitelného a Charity se obratila na Lydii. "Kde bydli tvoje sestra?"

Lydia ukazala na schodiste. "Ve druhém poschodi. Ale nusime byt opatrni. V tomhle dome bydli... sluhové
Moront. Pojd'te za mnou, ale davejte pozor."

"Jesté néco jsi nam zapomnéla fict?" zeptal se Skudder znechucené.

Lydia si ho zméfila chladnym pohledem a beze slova se obratila.

Charity se pozorn¢ rozhlizela, kdyZ se ubirali po schodech za Lydii. Stavba musela dfive slouzit jako hotel
nebo velka administrativni budova - u jedné ze stén byly jesté zbytky velkého recepéniho pultu. A bylo tu dokonce pét
vytaht, z nichZ ov§em samoziejme¢ ani jeden nefungoval.

Na stropé i na sténach bylo vidét stopy po pozaru a stovky dér velikych jako pést - zcela ziejmé znamky boje,
ktery musel zufit i zde.

Presto bylo vSechno piekvapive Cisté a nejvetsi Skody byly dokonce opraveny. Lidé, kteii zde bydleli, se
piece jen alespon pokusili vytvofit si jakysi domov. KdyZ vesli do Sachty se schodistém, objevili na sténach par
obrazkd a schody z holého betonu kdosi zakryl pestrou smésici riznych kouskt koberci. Ten pohled by jimmél dodat
odvahy, ale naplnil je spis jeste¢ vétsi hotkosti. Prosli kolem dveii do prvniho patra. Lydia jim posunky naznacila, ze maji
zlustat stat, oteviela si ramenem tézké protipozarni dvete a zmizela v chodbé¢ za nimi. Tentokrat trvalo dlouho, nez se
vratila. A vypadala pfitom dosti ustarané.

"Co se dgje?" zeptal se Kent.

Lydia zavahala. "Sestra je doma," odpovédéla. "Ale neni sama.

SlySela jsem... hlasy."

"Kolik?"

Lydia pokr¢ila rameny. "Nevim. Tti, mozna i ¢tyfi. Znély velice vzrusené. Jako by se tam hadali."

Kent si sahl pod bundu a vytahl samopal. "Proc¢ se k nim neptidat?"

Charity neodpovédéla. Kent samoziejmé zadnou odpovéd necekal.

Veédél stejné dobie jako ona, ze v zadném piipadé nesmeji vzbudit pozornost.

"Tak pockejme tady," fekla Charity po kratké tivaze. "Dfive ¢i pozdéji ta navstéva odejde. Tva sestra snad
bydli sama, ne?"

"Angelika je knézkou Shaitu," odpovédéla Lydia, jako by toto vysvétleni stacilo. Kdyz si v§imla Charitinych a
Skudderovych nechapavych pohledt, dodala: "Musi bydlet samy."

"Takze pockame tady," rozhodla Charity.

"A co kdyZz n¢kdo piijde?"

"Pak mu vysvétlime, ze tady délame dotaznikovy prizkum pro Pepsi Colu," odpovédéla Charity. Kent,
Skudder i Lydia na ni udivené pohlédli a Charity si pospiSila s dodatkem: "Musime byt prosté opatrni."

"Mozna byste mohli zacit tim, Ze budete tropit pon¢kud méné hluku," fekl Gurk jedovaté. "Je vas slySet urcité
az do New Yorku."

Kyl dostal zizeni. Byl na cesté néco pfes Ctyfi hodiny a zasoba vody v jeho téle méla vystadit piiblizné na
dvojnasobek této doby - néco nebylo v poradku.

Vycitil to kratce poté, co opustil tu malou osadu. Chemie jeho téla byla jaksi narusena. Ovladal je stale
virtu6zné jako néjaky nastroj, ale stalo ho to mnohem vice Usili nez obvykle.

Tato skutecnost sama ho piili§ neznepokojovala. Byl si védom, Ze je bytost z masa a krve, nepfedstavitelné
dokonala bytost, ale pfece jen zranitelnd, kterd miize i zemyit.
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Mnohem vic mu vadilo, Ze nevi, co se s nim vlastné stalo.

Zranéni, ktera si sam silou vlastni viile zpusobil, byla uz ddvno zahojena a jeho télo nasbiralo dostatek
energie, aby mohlo fungovat nékolik dni, nez se dostavi prvni ptiznaky vypadku.

Mozna ho otravil preparat, ktery mu podal 1ékat.

Kyl si to ov§em nedokazal predstavit. Byl imunni vci vétsing jedi, které byly v kolonizovaném vesmiru
znamy. Krome toho se pfed nastoupenim tohoto tikolu zv1ast’ pfipravil na tento svét. Bylo nepfedstavitelné, ze by v
ramei piipravy prehlédl néjaky jed nebo Skodlivou latku. Jenze co se s nim potom déje?

Kyl pochopil, ze odpovéd’ na tuto otazku pfemitanim neodhali.

Prestal tedy plytvat energii. Momentaln€ nebyl schopen nalézt a odstranit pfi¢iny svého stavu, soustiedil se
tedy na to, aby si poradil se symptomy. Kdyz odchézel z osady, nevzal si Zzddnou vodu, ale to byl ten nejmensi
problém. VEdél, Ze jen nékolik mil od jeho trasy je pramen.

Odhadl, ze tim ztrati hodinu, coz bylo politovanihodné, ale smér prece jen zménil. Bylo uz jedno, zda
Lairdovou dopadne o hodinu dfive nebo pozdé¢ji, ale velmi zaleZelo na tom, jestli se v rozhodujici chvili nedopusti
chyby tfeba proto, Ze bude trpét nedostatkem tekutin.

Presné za dvacet minut dorazil Kyl k vodé, sestoupil z motocyklu a opatrné ochutnal $pinavé hnédou
tekutinu. Ponofil do ni prst a olizl si jej. Byla otravena, jak ptedpokladal a Kyl na okanzik zase pocitil opovrzeni k
humanoidovi jménem Daniel.

Jestli je kapitan Lairdova jen zpola tak schopna, jak tvrdil - o cemz Kyl stéle vice pochyboval - ur€ité se u
otravené vody nezdrzi.

Zato vsak pfirodnimu prostredi této oblast to zptisobi nenapravitelné skody, protoze jde o jed, ktery pisobi
na vSechny formy zivota. Kyl si uminil, Ze az se bude vracet, poohlédne se, jestli pobliz otravené vody nejsou mrtvi
jezdci nebo sluzebnici a pozene Daniela k odpovédnosti.

Vratil se zpét k motocyklu, vytahl si polni lahev a naplnil ji.

k motocyklu a pokracoval v jizdé. Odhadoval, Ze za dvé, nejpozd€ji za dve€ a pul hodiny zdejsiho Casu se setmi. S
trochou §tésti snad uz do té doby kapitana Lairdovou najde.

Nez se navstéva u Angeliky odporoucela, museli ¢ekat pres dvé hodiny. Béhem té doby slyseli ovSem nad
sebou étytikrat bouchnuti dveii a rychle se stahli na chodbu, dokud kroky na druhé stran¢ kovovych dvefi zase
neutichly. Charity pozdéji pripadalo jako maly zazrak, ze nikdo z chodby nevysel a nepiekvapil je.

Unikli tomu jen o vlasek, protoze se tolik soustfedili na kroky ze schodiste, Ze si témef pozdé vsimli téch, které
se blizily z druhé strany. AZ v posledni chvili Gurk varovné sykl a vSichni se honem stahli o patro vys. Pravée vcas,
protoze dvefe dole se rozlétly a do Sachty schodist¢ vyslo postupné asi ptil tuctu postav, které divoce gestikulovaly.

Charity nerozun¥la, co fikaji, ale neznélo to piilis piivetive.

Opét si vzpomnéla, ze Lydii ptipadalo, ze muzi v byté jeji sestry se hadaji.

Pockali, az kroky a hlasy pod nimi zmlkly a pro jistotu jesté pfidali dals$i dvé minuty. Pak Charity pokynula
Lydii, Ze je vzduch ¢isty. Lydia $la kousek pfed ostatnimi. Vstoupili do chodby pied bytem jeji sestry.

Charity nem¢la dobry pocit. Pohled na chodbu potvrdil jeji tuSeni, Ze tato budova byvala kdysi hotelem. I zde
bylo na sténach vidét skvrny po pozaru. Nebyla zde okna. Pokud je v tomhle domeé nekdo prekvapi, budou v pasti.
Vsimla si, jak Kent zacal nervozn€ skubat zbrani pod bundou a vrhla na n¢j varovny pohled. "Ne," Septla. "Jsme jenom
mila navstéva, nic vic."

Kent na ni chmurné pohlédl a ruku stahl. Charity si uz davno nebyla jista, jestli bylo spravné brat Kenta s
sebou. Byl pfilis mlady a nezkuSeny a Charity se obavala ze by mohl v rozhodujici chvili ztratit nervy. Ale koneckonct
to byl jeho revir a v podstaté mohli byt radi, Ze jim dovolil, aby doprovazeli oni jeho.

Pred poslednimi dvefmi v chodb¢ se Lydia zastavila. Skudder se pfitiskl ke sténé, zatimco Kent se postavil na
druhou stranu dveii, aby ho hned nebylo vidét.

Lydia musela zaklepat na dvefe celkem tfikrat. I pak to trvalo hodnou chvili, nez se ozvaly kroky. Rozladéné
zné&jici hlas potom zvolal néco, cemmu Charity nerozuméla a pak zaharasil fetizek.

"Co jesté cheete? Rekla jsem vam piece..."

Angelika zfejm¢ ocekavala n€koho jiného, protoze kdyz dvere oteviela dokotfan a vidéla, kdo tam stoji, zarazila
se uprostied véty.

Angelika byla o hodné star$i nez jeji sestra, ale nevypadala zbédované a unavené. Mé¢la tmavé, dlouhé vlasy
spadajici az na ramena a na krku méla jemny fetizek s napadné velkym kamenem. Saty méla jednoduché, ale tak dobie
usité, ze musely stat hotové jméni. Na prstech se ji tipytilo mnoho tézkych prstend. Zda se, Ze byt na stran¢ okupantt
ma urcité vyhody, pomyslela si Charity. Jisté véci jsou patrné porad stejné.

"Lydie?" zaseptala. "Ty? Ty ses...." Opét se zarazila. Jeji pohled kratce a zkoumave prelétl po Charity a utkvel
na Gurkovi, ktery si opét nasadil slamak a stal tady se svéSenou hlavou. "Co tady chce§?" fekla ledovym hlasem. "A
kdo jsou ti lidé?"

"Pust’ nas dovnitf, Angeliko," poprosila Lydia. "Jsou to... mi pratelé. Pomohli mi a ted’ potfebuji sami pomoc."

"Pomoc?" Angelika stahla rty do chladného, opovrzlivého tsmévu.

"Pomoc - a s ¢im?" zeptala se. "Copak jsi uZ nenapachala dost Skody?"

Kent vrhl za dvefmi na Charity tdzavy pohled. Ta ho nevnimala.

"Prosimté, Ag," fekla Lydia. "Jenom na chvilku." Charity pfimo vid¢la, jak to Angelice v hlavé pracuje.
Ub¢ehlo jesté nékolik nekonecnych vtefin, nez se zjevnou nevoli piikyvla.
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"Tak dobra," fekla. "Pét minut. A nenamahejte se s vymyslenim néjakych bldznivych historek. Nemohu vam
vénovat ani o vtefinu déle."

Ta je ale miloucka, pomyslela si Charity. Nahlas fekla: "Dékuji vam," prosla kolem Lydie a jeji sestry do bytu.
Gurka ptitom strkala jako dité pted sebou. Timtéz pohybem a bez sebemensiho naznaku spéchu si stoupla za Angeliku,
polozila ji ruku kolem krku a zvratila ji hlavu do tyla, zatimco druhou rukou ji ptikryla usta.

Angelika byla piili§ ptekvapena, nez aby se pokusila o jakykoliv odpor. Ale Charity ji piesto svirala zeleznou
silou, dokud nevstoupili do mistnosti i Skudder s Kentem a nezavfeli za sebou dvefe.

Teprve pak odtahla ruku z Angeli¢inych ust a uvolnila pon¢kud tlak do tyla. Souc¢asné volnou rukou uchopila
Angeliku za pazi a zkroutila ji ji za zady.

"Jestli budes kficet, zZlomim ti ruku, zlato," fekla privétive.

"Rozumi§?"

Angelika ptikyvla. "Rozumim. Miizete me¢ pustit."

Charity zavahala. Pak ale zachytila Lydiin pohled. Lydia ptikyvla a Charity pustila Angeliku. Rychle ustoupila
o krok nazpét.

Angelika se pomalu otocila a stfidavé se divala na Gurka a oba dalsi muze. S bolesti ve tvafi si mnula zapésti.
Nerekla ani slovo a jen se vztekle otocila na svou sestru. "To mas tedy rozkosné pratele," fekla.

"Tys ale nikdy nem¢la piili§ vybrany vkus. TakZze - co chcete?"

"Otazky tady klademe my," fekl Kent.

Angelice zablysklo v o€ich. "Ano?" fekla. "Ja jsemmyslela, ze jsme tady v mém byté."

Kent se chladné usmal. "Nékdy se ¢loveék dokaze velice mylit, milostiva. Ale neméjte obavy, nezlistaneme
dlouho. Polozime vam jen par otazek. Kdyz na n¢ odpovite, zmizime stejné rychle, jak jsme pfisli."

"A ted uz toho mamdost," vyprskla Angelika. "Zmizte - vSichni. Jestli hned nevypadnete, zavolam straze!"
Otocila se, dvéma tfemi rozmachlymi kroky pfistoupila ke skiifice u dveii a natahla ruku k ploché ¢erné krabicce.

"Na vasem misté bych to ned¢lal," fekl Skudder. S naprostym klidem si sahl pod bundu a vytahl maly skladaci
samopal, kterym ho vybavil Kent. Odklopil packu pojistky.

Angelika se nedivala jeho smérem. Ale to, jak ztuhla uprostfed pohybu, kdyz se ozvalo kovové cvaknuti
zapadky, presvédcCilo Charity, Ze neslysi tento zvuk poprvé v zivoté. Zbledla jesté o néco vic a s nucenymklidem se
otocila.

"Vy patfite k t¢m rebelim," fekla klidné.

Skudder prikyvl. "Tak jest."

Angelika na néj hledéla plna nenavisti a pak se obratila na svou sestru. "A ty?" zeptala se. "Ty ses taky dala
k t€ém buficam?"

"Ano," odpovédéla Lydia. "V kazdém piipad¢€ mi zachranili zivot."

"To je ovsemuslechtilé," odpoveédéla Angelika ustépacné. "A co za to zadaji? Muj zivot?"

"Ne, pokud budete rozumna, Ag," odpovédeéla Charity misto Lydie. "Nejsme tady kvuli vam." Ukazala na
Kenta. "Je to tak, jak fikal Kent. Mame jen nékolik otazek. Jakmile nam na né odpovite, pidjdeme."

"A kdyz neodpovim?" zeptala se Angelika ironicky. "Zabijete m¢, nebo se spokojite s tim, ze mé budete jen
trochu mucit"

"Ani jedno, ani druhé," fekl Skudder. "Budete mluvit, ma mila.

Tim jsemsi jist."
znepokojené. Nechovala se jako ¢lovek, ktery se citi byt v nebezpeci.

"Zblaznili jste se," fekla. "Ale prosim, co checete védét?"

"Jste knézkou Shaitu?" zacala Charity. "At’ uz to znamena cokoliv."

"Jsem," prohlasila Angelika hrd¢. "Pro¢ se ptate, kdyz to vite?"

Charity jeji otazku presla. "Takze patfite k tém, ktefi pomahaji unaset déti a ktefi je dopravuji do té proklaté
véci za pasmem smrti?" pokracovala.

Angelika zirala na sestru s nenavisti a odpovédéla. "Ne, to nepatiim."

"Vazné ne?"

Angelika ze sebe vydala zv1astni zvuk, smich a vzlyk zaroven.

"Nevim, co vam napovidala tahle pomatena," fekla a ukazala na Lydii.

"Ale my neunasime déti. Mou ulohou a tilohou mych sester je pfivést vyvolené do Shaitaanu a ptedat je
panim."

"Aha, uz chapu," fekla Charity. "To mi pfipada povédomé.

Ale vodite tam ty déti, Ze ano? A ony se nikdy nevrati, ze? Vidél snad ty déti nékdy nékdo znovu?"

"Samoziejme Ze ne!" fekla Angelika pobouiené. Opét pohlédla na sestru s krajnim opovrZzenim. "Znam ty
historky, co se o nas povidaji.

Nejsou pravdivé. Vyvolenym se nestane nic, naopak! U nasich pand je ¢eka lepsi zivot!"

"Zabijite je," fekla Lydia.

"Nekteré zemrou, to je pravda," odpovédéla Angelika bez pohnuti.

"Ale jen ty slabé a neschopné Zivota. Ostatni jsou pfevezeny do nového, lepsiho svéta."

"Aha," fekl Kent. "A co se s nimi v tom lepsim svété stane?"

"Slouzi pantim," odvétila Angelika hrdé€. "Ale pro¢ s vami viibec mluvim? Jste uz mrtvi. Vztahli jste ruku na
knézku."
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"Vztahnu na tebe jesté néco, zlato," fekl Skudder, "jestli nebudes trosku hodnéjsi."

Angelika na néj pohlédla s opovrZzenima Charity pocitila, ze se mezi ni a Hopim cosi stalo. Pfes v§echny
rozdily si byli ti dva velmi podobni - oba byli hrdi a oba velmi silni. Rychlym krokem vstoupila mezi Angeliku a
Skuddera.

"Nejsme tady, abychom vamublizili, Ag," fekla chvatné.

"Chceme od vas jen par informaci, to je v§echno."

"Tak?" fekla Angelika. "A jakych?"

"Znate cestu do Shaitaanu," fekla Charity. "A tu nam prozradite."

Angelika vytfestila uzasem oc€i. Chvili¢ku se divala na Charity v nevyslovnémidivu a pak se hlasité
rozesmala.

"Co je na tomk smichu?" zeptal se Gurk nediavérive.

"Vy... chcete proniknout do Shaitaanu?" zeptala se Angelika, potad jesté smichem sotva popadajic dech.
"Zblaznili jste se. Nikdy se k nému ani nepfiblizite, i kdybych vam prozradila cestu - a to neudélam.”

Lydia pristoupila micky k ni, strhla ji za rameno k sob¢ a dala ji facku, az to mlasklo. Angelika s hlavou
otocenou na stranu se potacela ke dvefima teprve v posledni chvili nabrala rovnovahu. Dlani si pfikryla skran a v
ocich ji zablysklo. Charity vSak ani ted’ nespatfila v jejim pohledu sebemensi naznak strachu. Bylo v ném jen opovrzeni
a vztek.

Angelika se najednou odlepila ode dveii, dvéma rychlymi kroky piistoupila k sestfe a hrubé ji chytila za ruku.
Lydia se pokusila jeji ruku setiast, ale Angelika ji odvlekla za sebou k oknu a teprve potom ji pustila.

"Co vlastng jesté chces?" vykiikla. "Koukni se ven a fekni mi, co tam vidi§?"

Lydia zmateng¢ poslechla. Nékolik vtefin micky hledéla na liduprazdnou ulici a pak se zase podivala na sestru.
"Nic tamneni," fekla.

"No pravé!" Angelika to pronesla piimo vitézoslavné. "Pred tfemi dny tam jesté zili lidé, sestiicko. Jsou tady
portad, ale neodvazuji se uz ven. A vis pro¢? Protoze maji strach. Kvtli tob&!"

"Co to ma znamenat?" zeptala se Charity ostfe.

"Péni vyslali trestnou vypravu," odpovédéla Angelika nasupené.

"Ale pro¢ se na to nezeptate Lydie? Ta pfece stejné dobfe jako ja vi, jaky trest je za zabiti Jezdce. Sto za
jednoho."

Charity v prvni chvili viibec nepochopila, co ma Angelika na mysli. Pak ji projela hriiza. Nevéficné hledéla
stiidavé na Lydii a jeji sestru.

"Sto za jednoho?"

"Zabiji tfi stovky lidi, ano," fekla Lydia rozechvélym hlasem.

"Sto za kazdého Jezdce, kterého jste zastielili. Je to tak vzdycky.

Kdyz... kdyz n€koho z nich zabiji, vySlou Jezdce a ti si pak libovolné vybiraji obéti. Nikdo nevi, koho to
postihne."

"Tos védéla?" zeptal se Skudder nechapavé.

"Samoziejmé to védéla," odpoveédéla Angelika misto Lydie.

"Ale myslim, Ze vam to zapomnéla fici."

Charity se otocila a zadivala se na Kenta. Mlady rebel se jejimu pohledu vyhnul. "A ty?" zeptala se. "Tys o
tom veédel?"

Kent pfikyvl. "Ano," fekl. "Ale co bych zmeénil, kdybych vam to fekl? Jednou se to stalo. Zatracené!" dodal
vztekle, ale pofad jeSté se nepodival ani na Charity ani na Skuddera. "Proc¢ si myslite, Ze jsme tak opatrni pii vSem, co
délame? Je to prosté zakon Morond, a nejen tady - sto za jednoho!"

"Myslim, Ze sestra vam nefekla zdaleka v§echno," dodala Angelika zlomysIng. "Povédéla vam napiiklad, ze
Moroni odménuji ty, jejichz déti jsou vybrany?"

"Odmeénuji? Jak?"

"Zivotem," odpovédéla Angelika. "Deset let za kazdé dité, které jim vezmou. Och, dovedu si predstavit, co
vam Lydia napovidala.

Jenze ona bude Zit o tficet let déle nez ja."

Na chvili se odmicela a pak pokracovala ironickym tonem dal:

"To vam neftekla, ze?"

"O tiicet let déle...?" opakovala nechapavé Charity.

Angelika piikyvla. "Mozna taky étyficet, kdo vi? Ma dobré geny, jinak by asi nebyla vybrana tiikrat za sebou,
ze?"

"Ale to je pfece nesmysl!" protestovala Charity. "Chei timfict, Ze... nikdo pfece nevi, jak dlouho bude zita ..."

Zarazila se, kdyz spatfila zachmuteny vyraz Skudderova a Gurkova obliceje. Kent se na ni dival jen vyjeven¢.
A ji se najednou zmocnilo hrozné podezieni.

"Jak dlouho?" zeptala se. "Jak dlouho nechdvaji Moroni Zit lidi na této planeté, Skuddere?"

Hopi se podival stranou. Kent a Angelika si vyménili zmatené pohledy, zatimco Gurk za¢al nervozné
preslapovat z nohy na nohu.

"Jak dlouho?" zeptala se Charity znovu, "Padesat let," odpovédél Skudder potichu.

6
Jezdec lezel zpola zahraban v pisku a v duné byly zietelné stopy po laseru. Nebyly to stopy po moronské
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zbrani, to Kyl okanzité poznal. Energie, kterou zbran uvolnila, musela byt minimalné dvojnasobné vétsi nez ta, kterou
vysilaly malé ruéni zbrané, jimiz byli vybaveni sluzebnici Moronu. A at’ uz ji pouzil kdokoliv, dovedl s ni zachazet.

Jen jedna stiela §la mimo. Ostatni dvé zni€ily cil na misté.

Kyliv pohled jesté jednou piejel po tiech mirnych piseénych vyvyseninach, pod nimiz se n€kdo snazil ukryt
mrtvoly tii Jezdel - ne ovSem néjak dikladné. Ty tii mrtvoly by objevil, i kdyby nemél tak dokonale ostré smysly. Nad
pousti krouzilo mnozstvi tmavych ptakti mrchozroutt, ktefi zavéttili mrtvoly a uz je zase zpola vyhrabali z pisku. A
zapach rozkladajicich se obrovitych tél bylo jasné citit uz na mili daleko. At’ uz pomahal Charity Lairdové kdokoliv,
nedal si prili§ zalezet, aby zahladil stopy. Mohlo to znamenat dvé véci: Bud’ to byl neuvéftitelné lehkomyslny tvor, nebo
se citil absolutné jisty. Kyl se prozatim rozhodl, Ze se bude chovat, jako by platila druha eventualita.

Nikdy nepfitele nepodceiioval.

Pomalu zamifil k motocyklu a nasedl. Zatim ov§emnevyjel.

Chvili se nedovedl rozhodnout, co udélat. Doposud se domnival, ze cilem Charity Lairdové je mésto na severu
- mala osada obyvatel planety s nazvem Denvercolorado - ale ted’ uz si tim nebyl jist.

On sam by si na mist¢ kapitana Lairdové pofadné rozmyslel, ma-li pokracovat v nastoupeném kursu, kdyby
narazil na hlidku. To, Ze zabila tii Jezdce, neznamenalo nic. Jednak existovala moznost, Ze jesté ped smrti vyslali volani
o pomoc a za druhé se muselo zjistit, ze chybéji. A Lairdova piece musi znat pravidlo sta.

Pohledem prelét] rozeklané stiny na zadpad€. Shaitaan. Chvili zvazoval moZnost, Ze se Lairdova rozhodla jit tam,
ale témér vzapéti tu myslenku zase zavrhl. Ani on by nemél velkou Sanci, kdyby chtél do Shaitaanu proniknout.

Kyl natahl ruku po startéru motocyklu - a zase ji stahl. Nebyl uz sam.

Rytmus dravci na obloze se zménil, kdyZ pod sebou spatfili novy objekt. Kyl nevédél, kolik jich je, ale védél,
ze ho sleduji.

Ani ne ve vtefiné opét natahl ruku a tentokrat skutecné motocykl nastartoval. Prudce se rozjel, ale pokracoval
celkem mirnou rychlosti. Jel pfesné tim smérem, v nén tusil pozorovatele. Vnitin€ se piipravoval na souboj: jeho télo
produkovalo latku podobnou adrenalinu, ktera zptisobovala, ze jeho reflexy byly desetkrat rychlejsi nez u normalniho
¢loveka, a jeho pokozka se zménila. Vypadala piesné jako piedtim, ale byla mnohem odolnéjsi, tuhé jako vyc€inéna kiize
a zadrzela by dokonce i stfelu malé raze, pokud by nebyla vypalena z bezprosttedni blizkosti.

Kyl fidil harleye nahoru do duny. Ke sluchu mu pronikal jakysi hluk - skiipot pisku, ktery se uvoliioval pod
jednim ¢i nékolika téZkymi tély. Nereagoval na to, aby se neprozradil, stejné jako nereagoval na stin, ktery se mu na
zlomek vtefiny mihl v zorném poli. Ucitil rozpaleny kov a lidsky pot a jesté nez dojel na vrcholek duny, védél, ze na
druhé strané pisecného kopce na n¢ho ¢ekaji minimalné tii muzi. Pravdépodobné jich ovsem bylo vic.

Kdyby byl Kyl norméalni ¢lovek, utok by ho dokonale prekvapil.

Kdyz se s harleyem vyhoupl na hieben duny, vrhla se na n¢j postava v zelenohnédych maskacich. Ten
pohyb byl i na Kyla piili§ rychly. Instinktivné se piiki€il a levou ruku vymrstil do vyse. Muz dopadl na néj a pokusil se
ho zmacknout. Byl odmr$tén zpét, kdyz ho hibet Kylovy dlané prastil do spanku. Bezmocné se svalil do pisku.

Naraz ovSem vyvedl Kyla z rovnovahy. Harley se zakymacel, zpod kol vystiikla fontana pisku, a kdyz pak Kyl
zafadil mensi rychlost a piidal plyn, aby podkluzujici stroj zastavil, motor se buracivé rozetval.

Bylo by pro néj velice snadné vlastni silou motocykl zase ovladnout, ale tim by se uz ipIné prozradil. Kyl ted’
litoval, Ze prvniho to¢nika odrazil, ten se ovSem objevil tak nahle, ze prekvapil dokonce i jeho. Misto toho, aby
harleye otocil a uhanél co nejrychleji pry¢, nechal motorku, aby se pieklopila na bok. Az v poslednim okamziku seskocil
ze sedla a zakryl si rukama obli¢ej. Motorka se jesté o kus svezla ze svahu a Kyl sdm se prastil o kus balvanu, ktery
trcel z pisku.

Uplynulo nékolik vtefin, béhem nichz Kyl nehnuté lezel. Zaslechl vykiiky a ve zvifeném pisku zahlédl tfi Ctyti
temné postavy, které se k nému blizily. Kyl napjal v§echny smysly.

Kdy?7 se za¢al s dokonale piedstiranou namahou zase $krabat na nohy, dorazili muzi k nému. Cisi ruka ho
drsné chytila za rameno a zvedla ho, druha ho chytla za ruku a prudce mu ji zkroutila za zada. Z Kylovych rtd vyslo
bolestné zasténani.

Kdyz se mu do Zeber zabodla hlaven zbrané, zase utichlo.

"Fajn, kamarade," fekl jeden z muzi. "A ted’ ani hnout, nebo se pohne$ naposledy."

Kyl ztuhl. Zkfivil tvat predstiranou bolesti a rychle, ale velmi pozorné si prohlédl vSechny tfi muze, kteti ho
drzeli. Dva z nich byli asi stejného stafi jako on, ale i na obyvatele planety vypadali velice zubozené. Na jejich tvafich a
pokozce zaregistroval Kyl ptiznaky raznych chorob a nedostatki.

Tteti muz byl star$i, m¢l tmavé vlasy, vousy a ohromné svaly.

Pro bytost jako Kyl to nebyl zadny protivnik, ale z téch tii byl jednoznacné nejnebezpecnéjsi, a to nejen diky
lepsi fyzické kondici. Z o¢i mu hledéla bystra, nediivetiva inteligence.

Krome téch tii tady byli jesté dva muzi - ten, ktery na néj skoc€il a dalsi v maskacich, ktery se sehnul k nehybné
postave. "Kdo jsi?" zeptal se vousac. "A co tady hledas?"

Kyl vyplivl z st krev a pisek, aby mohl viibec odpovédeét.

Prece jen prave absolvoval dost osklivy pad. "Na kterou otdzku mam odpoveédét nejdiiv?" zeptal se s
namahou.

Vousac¢ mu dal facku.

Nebyl to nijak prudky uder, ale Kyl pfesto zasténal, jako by citil bolest, a zaklonil hlavu, aby se vyhnul dalsi
rang.

"Kyl," fekl. "Jmenuju se Kyl. Jsem... na cesté¢ do Denveru."

"A co tamchces§?" zeptal se ho vousa¢ neduverive.
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"Hleddm nékoho," odpovédél Kyl. Vzdorovité pak dodal: "Co je ti, k Certu, do toho. Kdo viibec jste?"
Samoziejmé nedostal odpoveéd’. Misto toho se vousac otocil a zvySenym hlasem oslovil muze na vrcholku
duny: "Co se d¢je? Jak je Peteovi?"
Postava v maskacich zvedla hlavu a Kyl v jeji tvafi spatfil vyraz neuvéfitelné hrazy.
"Je mrtev."
Kyl se v duchu proklinal. Citil, Ze udefil piili$ tvrdé a kromeé toho na néj ten muz skocil v dosti nevyhodném
thlu. Jeho vlastni pohyb zesilil i€inek rany. Takovou chybu prost¢ udélat nemél!
"Mrtev?" ujistil se vousac.
"Ma zlomeny vaz. Musel dopadnout néjak nestastné."
"To jsemnechtél," fekl Kyl chvatné. "Vazné, ja... byl jsem tak vydéseny..."
Uder pésti mu vyrazil vzduch z plic. Kyl zasipal, dopadl na kolena a zkroutil se bolesti, kdyz ho zaséhla dal,
jesté tvrdsi rana.
"To staci!" fekl vousac ostte. "Nechte ho byt."
"Ta sviné zabila Petea!"
"To je mozné, ale mozna to byla opravdu jen nehoda." Vousac¢ si u Kyla podiepi a hlavni zbrané nadzvedl
Kylovi bradu. "Bylo to tak, nemam pravdu?" zeptal se.
Kyl jen s namahou piikyvl. "Ja... ani jsem neveédé€l, Ze tady jste," fekl zdrahave. "Vazn€ me to straSné nuzi.
Tohle... jsem nechtél."
"No dobra. Vétimti. Vstan," odpovédé€l vousac tonem, z n€hoz Kyl pochopil, Ze je to mozna pravda, ale Ze to
vibec nic nezméni na jeho osudu, kdyby vousa¢ dospél k zavéru, Ze Kyl neni na jejich strané.
"No tak," zeptal se, kdyz se Kyl zvedl. "Nékoho hledas. Koho?"
Kyl dlouho a zamyslen¢ piejizdél pohledem po maskacich a zbranich ¢ty muzi a pak odpovédel: "Mozna
vas."
"Nas?" Vousac ptrimhoufil oci. "A kdo jsme ?"
"Jste ptece rebelové, ke kterym chtéla Lairdova, ne?" odpovedél Kyl.
"Rebelové?"
"Sakra, nemam ¢as na hlouposti!" vyjel na ného Kyl. "Musim varovat kapitana Lairdovou. Jestli je u vas,
zaved'te mé k ni, a jestli ne, nechte m¢ laskavé jet dal."
"O jakych rebelech to mluvis?" zeptal se vousac, "a kdo ma byt kapitan Lairdova?"
"Zabij ho, Arsone," fekl jeden z muzt, kteii drzeli Kyla. "Ja mu neveéfim."
"Je Charity Lairdova u vas nebo ne?" zeptal se Kyl jeste jednou.
"Prosim vas - je v nebezpeci. A vy taky, jestli je opravdu u vas."
"V nebezpeci? V jakém nebezpeci?"
Kyl si povzdechl a piedstiral, ze uplné rezignuje. "Daniel na ni nasadil zabijaka," fekl. "Jakéhosi Supermana.
Chvili jsem ho sledoval, ale pak jsem jeho stopu ztratil. Nemiize ov§em byt pfili§ daleko. Jeho stopa se ztratila v osadé."
"V jaké osadé?" zeptal se Arson.
"Nemam tuseni, jak se jmenovala," odpoveédél Kyl. "Lidé, ktefi tam bydleli, mi to uZ nemohli fici. VSechny je
pozabijel."
Arson zbledl a Kyl mu poskytl pfesné vyméfeny cas, aby hrtiza skutecné zatcinkovala. Posléze dodal: "Tak
co? Vite, kde je kapitan Lairdova, nebo ne?"
"J& mu nevétim," fekl muz, ktery se predtim vénoval mrtvénu kamaradovi.
"Ja také ne," fekl Arson. "Ale jestli fika pravdu..."
Zavahal, na okamzik se zahledél kamsi do prazdna za Kyla a nakonec dospél k rozhodnuti.
"Vezmeme ho s sebou," fekl. "Pochovejte Petea a zahrabejte i tu motorku." Kyvnutim hlavy ukazal na Kylav
motocykl.
"Ta véc je vidét na mile daleko jako signalni ohen."
"Pockejte!" namitl Kyl. "To je..."
"Nemgj strach," prerusil ho chladné Arson. "Jestli mluvis pravdu, vratime se a pfivezeme ti ji. Dokonce ti ji
sam pomiiZu ocistit.
A jestlis lhal," dodal s ismévem tém¢t piivétivym, "slibuju ti, Ze t¢ pohibime rovnou vedle ni."

"Méli jste mi to Fict!" fekla Charity.

"Pro¢?" Skudder se porad jesté na ni nedival, kdyz odpoveédél.

"Co by se timzménilo?"

"VSechno," odpovédéla Charity prudce. "Ja...."

"To je nesmysl," prerusil ji Gurk. "Jen by t¢€ to jesté vic rozzufilo.

A tvé plany by to vlibec nezmeénilo. Krome toho," dodal a pohnul hlavou smérem ke Skudderovi, "necht¢l t&
ranit."

"Nechtél m¢ ranit?" Charity témét vykfikla. "Ty zridy nam ukradly svét a nasi civilizaci vrhly zpatky do doby
kamenné, celou nasi planetu ovladaji pfisery, pod trestem smrti se zakazuje mit tfeba jen hodinky - a ty mé nechces
ranit? Ty...." zarazila se uprostfed véty, kdyz si uvédomila, Ze fika nesmysly.

Gurk meél samoziejmé pravdu - Skudder se pro ni uz davno stal vice ¢i méné dobrovolnym spojencem.
Navzdory trvalym hadkam citila Charity vii¢i urostlému indianovi z kmene Hopi hlubokou naklonnost a tusila, Ze i on
citi néco podobného k ni. Jestli Skudder viibec néco zamérné zamléel, pak jist¢ ne ze zlomyslnosti, ale skute¢né proto,

Page 26


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

aby ji chranil. Jenze to nic neménilo na skutecnosti, Ze to bolelo.

A Charity to §ilené roz¢ilovalo. Euthanasie... Po tom v§em, co dosud zazila, by ji vlastné ani dal$i hriiza neméla

Prudce se otoéila a oslovila Angeliku. "Reknes nam, jak se dostaneme do Shaitaanu," fekla.

"Vazné?" opacila Angelika. Lehce se usmala. "Vlastné tomu ani nevéfim. Ja..."

"Miizu t¢ taky nechat ctvrthodinku samotnou s Kentemnebo Skudderem," pierusila ji chladné Charity.
"Mozna pak trochu zménis nazor..."

Angeli¢in ismév skutecné prestal vypadat pfesvédcive. V ocich se ji zablysklo.

"To neudélds," fekla. "A kdyz ano, jak se pak ptesvédcite, ze vas nenecham vb&éhnout do 1écky?"

"To je to nejmensi," fekla Charity. Ukéazala na Gurka. "Zistane s tebou. Pokud se nevratime, nebo kdyby se
tady dokonce misto nas objevil néktery ze tvych hmyzich piatel, pak t&€ s potéSenim zabije."

Vyhruzka neudélala na Angeliku nijak zv1astni dojem. "Stala jsem se kné¢zkou Shaitu," odpovédéla domyslive.
"M¢ télo a mi duse jsou zasvéceny bohiim kosmu. Myslis si, hloupa, Ze mam strach ze smrti?" Zm¢fila si Charity
dlouhym, opovrzlivym pohledem, pak jesté rychle a mnohem chladnéji pohlédla na svou sestru a afektovan¢ si
povzdychla.

"Ale mam pro vas navrh," pokracovala. "Ted zmizite - vSichni a hned. Po¢kam hodinu a teprve pak spustim
poplach. Nem¢la bych to délat, ale pfesto pockam."

"To je ovsem velkorysé," fekla ironicky Charity. "Cim jsme si zaslouzili takovou milost?"

"Riskuji Zivot, kdyZz vas hned neoznamim," odpovédéla Angelika vazné. "Ale udélamto, protoze Lydia je ma
sestra. Vim, Ze mé nenavidi, ale to na véci nic neméni."

"Ted toho uz mam dost," fekl Kent. "Pro¢ m¢ prosté nenechate s tou damou o samoté? Hned se dozvime, jak
se dostaneme do Shaitaanu."

"Bud’ zticha, Kente," fekla Charity. Usilovn¢ a soustfedéné pfemyslela. Angeli¢ina povysSenost nebyla ani
trochu hrana. Lydiina sestra absolutni jistotu nepfedstirala, ona skutecn¢ nen¢la strach. A Charity také pochopila, ze s
vyhriizkami u téhle zeny neuspéji.

Angelika byla fanati¢ka. Vefila tomu, co fika. Jak otfast nékym, kdo je pfesvédcen, Ze se po smrti dostane do
lepsiho svéta?

Jen aby ziskala trochu ¢asu, pfistoupila k oknu a podivala se na ulici. Mésto bylo potad jesté klidné jako
predtim, ale ted’, kdyz Charity védéla, co je piicinou toho klidu, nebylo v tom pohledu nic uklidiiujiciho.

Naopak. Ticho tamdole bylo ticho smrtelné.

Op¢t se otocila, oprela se o sténu vedle okna a zalozila si ruce na prsou, zatimco se divala na Angeliku.
"Kdysi se takové situaci fikalo pat," fekla.

"Tak se ji fika i dnes," odpovédéla Angelika klidné. "Ale myli§ se. Momentaln€ jste mozna ve vyhodé, ale to
neméni nic na tom, Ze prohrajete." Témet smutné zavrtéla hlavou, chvili se pronikavé divala na Charity a zacala
neklidné piechazet sem a tam po pokoji. Rukama provadéla drobné bezdééné pohyby.

"Nevim, kdo jsi," fekla. "Ale nefekla bych, ze patfis k té hrstce détini, co si fikaji rebeloveé." Preméfila si Kenta
opovrzlivym pohledem.

"Mé¢la by ses vzdat."

"Myslis?" fekla Charity.

Angelika horlivé prikyvla. "Nemas Sanci. Nikdo se nemize ubranit Morontim."

"Tteba to jesté nikdo nezkusil," namitla Charity.

"Moron neznamena jenom jeden svét," odpovédéla Angelika vazné. "Jsou to stovky svétid, mozna tisice. I
kdybyste nad nimi zvitézili, pfijdou zase. To, co udé¢lala Lydia, je pfesné to, ¢eho se dopoustite i vy - zabij jednoho
dal po mistnosti. Zvedla ruce do téméf prosebného gesta.

"Copak si myslite, Ze jste prvni, kdo se pokousi zlomit vladu MoronG?" fekla. "Uz se to o to pokouseli ve
stovce svétii. Ani jeden z nich dnes neexistuje. Ceho se Moron nemiize zmocnit, zni¢i."

"Na obyc¢ejnou knézku toho vi§ hodné," fekla Charity.

Angelika se shovivavé usmila. "Byla jsem v nékolika téch svétech, o kterych vypravim. Povazujete Morony
za kruté, ale nemate pravdu. Kdyby nepfisli, tato planeta by zanikla stejn€ jako mnohé jiné."

"Chapu," odpovédéla Charity ironicky. "Chtéli nas pouze ochranit, co? Proto proménili devadesat procent
Zen¥ is jejimi obyvateli v radioaktivni prach. To je od tvych pratel velice uslechtilé."

"Vyftiznout rakovinu samoziejmé boli," odpovédéla Angelika chladné. "Ale nékdy to miize zachranit zivot."
Usmala se docela tise a opét pohnula obéma rukama. "Nevéfila jsem, Ze mé pochopis. Ale za pokus to stalo."

Jeji pohyb byl tak rychly, ze jej Charity téméf nezaregistrovala.

Vtéze chvili, kdy se Angelika otocila, pochopila Charity, Ze knézCina slova méla jediny ucel - totiz odvést
pozornost od jejiho zdméru.

Toto poznani pfislo ovSem piilis pozde.

Angelika se vrhla prekvapivym skokem za Skuddera. Jeji natazena ruka dopadla na plochou kovovou krabic¢ku
vedle dveti a Charity vidéla, jak se na ni rozblikalo zelené svétélko.

Kent, Skudder a Charity vykiikli témet soucasné a pokusili se knézku Shaitu zadrzet.

Gurk vztekle zaskiehotal a chmatl Angelice po Satech, minul ji ovSsem a nemotorné dopadl na ruce a kolena.

Lydia vytahla zpod bundy maly samopal, ktery ji dal Kent, a vystfelila sestfe do zad.

Salva samopalu byla v malé mistntstce témef ohlusujici. Angelika se prudce otocila a byla odmrs§téna na zed.
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Chvili se zadivala na sestru nevéficné vytteStényma oCima a pak se velice pomalu sesula na kolena. Byla mrtva, jesté
nez se dotkla zeme.

Charity se jednim skokem ocitla u Lydie a vytrhla ji zbran.

"Zblaznila ses?" vydechla.

Lydia se na ni sice divala, ale jeji pohled jako by Charity prochazel.

Na tvaii méla podivny ismev, z né¢hoz Charity zamrazilo.

"Proc jsi to ud¢lala?" zeptala se. "Vzdyt to byla tvoje sestra, Lydie!"

"To ona nas vybrala," zaSeptala Lydia. "To ona mi vzala moje déti. Musela jsem ji zabit."

"Ano, a tim jsi patrné zabila nas vSechny," fekl Kent vztekle.

Poklekl vedle Angeliky, otocil ji na zada a $pickami prstii nahmatal jeji kréni zilu. "Je mrtva," fekl celkem
zbyte¢né. V o¢ich mu Zhnula zloba, kdyz vzhlédl na Lydii. "Pro¢ ja hlupak jsemti jenom tu zbran daval?"

"Snad byste se mohli na chvilku piestat hadat," vlozil se do hovoru Gurk, "a podivat se tamhle." Jeho vyzably
ukazovak sméfoval ke krabicce, které se dotkla Angelika. Zelené svétylko na jeji pfedni strané potad jeste blikalo, ale
rytmus se zrychlil.

Charity podala Skudderovi samopal, ktery mu Lydia vzala, pfistoupila ke skfini a sehnula se pro maly pfistroj.
Vypadal velice nezvykle. Trochu se podobal staromddninu telefonu, protoze m¢l kulaty ¢iselnik, na némz ovSem misto
¢isel byla fada podivnych symbolti.

Pristroj nemél sluchatko, zato n¢kolik malych tlacitek, z nichz jedno se ted’ rozblikalo rychleji.

"Dovedes to vypnout?" zeptal se Skudder.

"Vzdyt’ ani nevim, co to je," fekla Charity nestastné. Chvili zvazovala, jestli nema ten pfistroj znicit, ale pak to
zavrhla.

"TakZe zmizme," fekl Skudder. "A to hned."

"To neni nutné."

Charity pfekvapen¢ vzhlédla, kdyz k ni Lydia rychlym krokem piistoupila, ale nic nenamitala, kdyz Lydia
natahla ruku po krabicce.

Naopak ustoupila o krok, aby ji ud¢lala misto. Lydiiny prsty hbité ptelétly po tlacitkach a nékolik jich v
komplikovaném rytmu stiskly.

Zelené svétlo zhaslo.

"Skute¢ny poplach se spusti az za dvé minuty," fekla. "Vypnula jsemto."

"Odkud vis, jak se to déla?" zeptal se Kent nedivérive.

"Jednou jsem omylem o ten knoflik zavadila. Sestra mi pak vysvétlila, jak se to vypina."

Charity si nahlas oddychla. "Diky," fekla. "To bylo o vlasek."

"Diky?" Kent se zle zasmal. "Tak to ji taky hned pod¢€kuj za to, ze zasttelila Angeliku. Tim nam usetfila
spoustu prace. Ted uz si alespofi nemusime ldmat hlavu tim, jak se dostaneme do chramu."

"Nech toho, Kente," fekla Charity unavené. "Tim si nijak nepomtiZzeme, kdyz si budeme dé€lat vy¢itky."

"No, to je parada," zabrucel Kent. "Takze miizeme zase jit a délat, ze se viibec nic nestalo.

"Ja vas do chramu zavedu," fekla Lydia tiSe.

Kent sebou skubl a podival se na ni ptekvapen¢ a nevéricné zaroven.

"Coze?"

"Znam cestu," fekla Lydia. Mluvila potad jeste tiSe a zrak neustale upirala na tvar mrtvé sestry. "Ja znam
obfad."

Charity si vym¢nila se Skudderem nechépavy pohled. "Ty... si myslis, ze vi$, jak se dostaneme do t¢... véci?"
ujist'ovala se.

Lydia piikyvla. "Je to nebezpecné, ale jde to."

"Bez sestry?" zeptal se Kent. Kdyz Lydia na jeho otazku zase odpovédéla pouhym piikyvnutim, zbrunatnél ve
tvari a najednou vykiikl:

"Tak pro¢ jsme k Certu viibec tady?"

Lydia ukézala na Angeliku. "Kvili ni. Musela zemfit."

"Takze tys nds sem zavedla jen proto, abychom ti pomohli zabit sestru?" zaival Kent. "VSechno jsme..."

"Ne," pferusila ho Lydia. "Nejen proto. Zabila bych ji stejné.

Musela zenit. Ale je par véci, které potfebujeme, Saty a ... néjaké... véci."

Kent zat'al vztekem ruce v pést. "J4 ji nevéiim ani slovo," zvolal vzrugend. "Uplné ji preskogilo!"

"Mozna," fekl Gurk. "Ale mozna taky ne." V jeho i tak pokréeném obliceji se objevilo jesté vic vrasek, kdyz
vzhlédl na Charity.

"Nevim toho o knézich Shaitu mnoho - ale jsou mocni. Chtéji-li néco, nikdy se na nic neptaji. Oni ani Jezdci.
Kdyz si vyberou dit¢, vezmou ho a zanesou do chramu."

"A jak?" zeptal se Skudder nedtverive.

"Ptileti kluzék a odnese ho do smrtici zény," odpoveédéla Lydie misto Gurka. Jeji hlas byl potad jesté neznély a
na tvaii méla stale jesté tyz hrozny ismev, ze kterého béhal Charity mraz po zadech.

Pomalu se sehnula k Angelice, natdhla ruku a strhla ji z krku stfibrny fetizek.

"Staci stisknout tenhle kamen a pfivolame ho," fekla.

Charity natahla ruku po Sperku a pak zavahala. Pohledem zkoumavé prelétla Lydiin oblicej. Charity velmi
dobfe chapala Kentovu nedtivéru po tom v§em, co se prave stalo. Necitila se ve své kiizi stale vic - a soucasné citila, ze
Lydie mluvi pravdu.
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"Odkud to vSechno vis?" zeptala se.

"Od Ag," odpovédela Lydia. "Je to uz dlouho, ale... ukazala mi v§echno. Jednou jsem s ni dokonce byla v
Shaitaanu."

"Ty?" zeptal se Gurk pochybovaéné. "Do Shaitaanu pfece nesmi vkrocit nikdo, kdo nema knézské svéceni.”

"Ja vim," zaSeptala Lydia. "Sama jsem se m¢la stat knézkou.

Ale nez jsem byla vysvécena, ot¢hotnéla jsem. Od toho dne m¢ nenavidéla."

"Proc¢?" zeptal se Skudder.

"Protoze byla kviili mné€ potrestana," odpovédéla Lydia. "Ukézala mi véci, které mi ukazovat neméla. Chtéla...
chtéla mi pomoci, abych to méla snazsi nez ona. Kdyz jsem pak ot¢hotnéla, degradovali ji. Kdyby neméla pratele, ktefi ji
chranili, byla by uz mrtva. Ale jeji sen, stat se veleknézkou, se rozplynul."

"A pomstila se ti tim, Ze ti vzala déti," fekla Charity.

Lydia piikyvla. V ocich se ji zaleskly slzy, ale jeji tvar ziistala kamenna. "Ano, chtéla me zabit... tehdy. Ale pak
si vymyslela lepsi pomstu."

Charity zarazené miCela. Potad se jest¢ nemohla smifit s vrazdou Angeliky, ale ted’ uz alesponl chapala, pro¢ to
Lydia udélala.

Mozné by na jejim misté nejednala jinak.

Opét natahla ruku, vytahla fetizek z Lydiiny dlan¢ a opatrné si ho zavésila na krk. Kov byl na dotek zvlastni -
nebyl ani chladivy ani teply. Vypadalo to, jako by nem¢l viibec zadnou teplotu. A nebyl z tohoto svéta.

Kdyz se kamen dotkl jeji pokozky, zmocnil se Charity velmi neptijemny pocit. Bylo to jako tenkrat v kosmické
lodi, jako vzdy, kdyz se ji dotklo néco, co pochazelo od Moront. Cosi v ni jako by se pfi tom doteku sevielo - jako by
se ji nékdo dotkl zhavym Zelezem.

"To pfece nemuze projit!" tvrdil Kent. "Zmizeni Angeliky bude urcité napadné. A oni si v§imnou, Ze nejsme ti,
za které se vydavame."

"Nikdo si ni¢eho nevsimne," namitla Lydia. "Knézek Shaitu jsou stovky. Prichdzeji sem zdaleka, aby piivedly
zasvecence.

A né¢kdy se vydavaji na daleké cesty, na nichz vyhledavaji déti.

Angelika byla ob¢as pry¢ celé tydny."

"A co ti lidé, ktefi tady byli predtim?" vybafl na ni Kent.

"Tak dost," fekla Charity ostfe. "Promluvime si o tom pozdgéji.

Ted bychom odtud n€li pfedevsim zmizet." Obratila se na Lydii.

"Musime mrtvolu schovat. Znas néjaké misto, kde ji tak hned nenajdou?"

Lydia hlavou ukazala nahoru. "VSechno nad patym poschodim je zni¢ené. Nikdo tam nebydli. Nikdo tam
nechodi."

"Dobra," fekla Charity. "Takze ji ukryjeme tam a budeme doufat, Ze mas pravdu a Ze ji opravdu nikdo nebude
hledat. Pak si vezmeme sestfiny $aty a dalsi véci, které budeme potiebovat, a vratime se do Kentova tkrytu."

"Miizu vas zavést do Shaitaanu hned," fekla Lydia. "Potfebujeme jen ten fetizek a par obfadnich plast."

"Ne," fekla Charity. "Riziko je prili§ velké. Kromé toho potiebujeme jesté par véci z tkkrytu." Placla dlani do
malého samopalu, ktery méla za opaskem. "Necitim se moc v bezpeci, kdyz madmu sebe jen tuhle hracicku. A nemizeme
tam nechat jen tak Net a Barta."

Kent vybuchl. "Takovou Sanci uz nikdy nebudeme mit!"

"To je docela dobie mozné," odpovédéla Charity klidn€. "Ale domnivam se, Ze ji budeme mit i zitra."

A praveé v tom se mylila. Neméli ji ostatné ani v této chvili.

7

Vchod byl zamaskovan tak dokonale, Ze by si ho patrné nevsiml ani Kyl. Dokonce kolem néj cestou sem
prosel a celkemurc€it¢ ho zaregistrovalo nékolik jeho kontrolnich a zaméfovacich pfistroji, aniz si toho v§iml. To Kyla
znepokojilo.

Ne snad proto, Ze by se obaval techniky rebelt, ale proto, ze to byl dalsi diikaz rapidniho poklesu jeho
schopnosti. Néco s nimnebylo v pofadku. Vyvoj udalosti zatim nebyl nijak hrozivy, ale piece jen musel davat pozor.

"Ty pockas tady."

Muz, ktery se mu predstavil jako Arson, ukazal na nizké dvete.

Byly jen piiviené, takze Kyl vidél, Ze jsou velice masivni, asi pét centimetril silné, ze starého zrezivélého zeleza.
Ani jeho sily by nestacily k tomu, aby je nasilim oteviel. Mistnost za nimi byla mala: hola betonova komirka, vysoka
sotva tolik, aby se v ni dalo stat vzpiimené. V pidoryse mérila necelych pétkrat pét krokli. Ze stén tréely odiezané
trubky a konce kabelt. Kyl nedovedl rozpoznat, jakému ucelu ta komirka kdysi slouzila.

Ted fungovala jednoznacné jako vézeni. Na zemi lezela roztrhand matrace, vedle ni stala primitivni kaminka na
stlaceny plyn.

Péchlo to tady.

Kyl vesel bez odporu dveimi a otocil se opét k Arsonovi. Vousaty rebel si ho prohlizel zptisobem, ktery se
Kylovi nezamlouval.

Srdce se mu rozbusilo a Kyl zaregistroval velmi intenzivni vylucovani potu a adrenalinu. Arson... m¢l strach.
Ale pro¢? Vycitil snad, ze Kyl neni tim, za koho se vydava? Ale to neni mozné.

"Co se mnou chcete ud¢lat?" zeptal se, kdyz chtél Arson zamknout dvefte.

Arson zavahal. Podival se na Kyla, ale z jakéhosi diivodu se mu nepodafilo vzdorovat jeho pohledu. Byl stale
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nervéoznéjsi. "Nic," fekl nakonec. "Nic, jestli fikas pravdu." Zamkl dvete, ale jesté nez zastr¢il zapadku, jesté jednou
otevfel a nakoukl ke Kylovi.

"Nepotiebujes néco?" zeptal se.

"Mamzizen," odpovédel Kyl.

"Dobfte. Damti donést vodu."

Dvere zapadly do zamku s tupym zadunénim a Kyl zGstal o samoté. Byla tu naprosta tma a on si najednou
uvédomil, Ze je tu i docela chladno. Rychle si zvysil télesnou teplotu a zmeénil povrch pokozky tak, Ze nevyzafovala
zadné teplo. Pak se posadil s pokréenyma nohama na matraci, zaviel o¢i a upadl do jakéhosi spanku nebo transu, v
némz necitil ani plynuti ¢asu, ani chlad ¢i mucivou zizen. Presto zlistala nepatrna ¢ast jeho védomi bd¢la.

Kdyz se Arson za chvili vratil a pfinesl mu napoj, nasel Kyla dfepiciho na matraci a tfesouciho se zimou. Sotva
za sebou dvete opét zamkl, Kyl vyprazdnil jednim hitem Salek, ktery dostal a opét upadl do spanku podobného transu.

KdyZ ho pak zase vzbudila nesly$na poplasna siréna, jiz m¢l pod kiizi na spancich, uplynulo témef paldruhé
hodiny. Ke dvefim se pfiblizily kroky nékolika osob, z nichz jedna byla patrné Zena. Pak se odsunula zaklopka a dvete
se s vrzanim oteviely. Do tvafe mu dopadl prudky paprsek rucni svitilny.

Kylovy panenky se zuzily a odfiltrovaly vétSinu svétla, tak Ze rozeznaval tii postavy za dveimi lépe, nez ony
jeho. Pfesto chvatné zvedl ruce k obliceji a zamzoural. Pokozku m¢l ted” popelave Sedou a pod ocima Cerné kruhy.
Vypadal jako ¢lovek, ktery je se silami u konce.

"Pojd’ ven," fekl ¢isi hlas. Nepatfil Arsonovi. Kyl vstal tak neSikovné, jak jen se odvazil, aby to nevypadalo, Ze
prehani, piikréen prosel dveimi a nékolikrat zamrkal, jako by si jeho o¢i teprve musely zvyknout na zménéné svételné
poméry. Zatim si navstévniky velmi diikladné prohlédl.

Kromé Arsona zde byly jests &tyfi dalsi osoby: Stihla domoroda divka utlych pazi i nohou a s kratce
sestfizenymi tmavymi vlasy - podle barvy pleti a hbitych pohybt soudé nejspis poustatka, dva muzi ve skvrnitych
maskacich rebelti a posledni, vysoky muz, na némz byl Kylovi napadny pruh vlast, zbarveny do zelena. Kyl odhadl
pohled témet tupy vyraz, ale Kyl si hned v§iml, Ze je to mylny dojem. Obrovi hled€l z o¢i velice bystry rozum.

"Tohle je Bart," fekl Arson a ukézal pfitom na muze se zelenou kstici. "Znate se?"

Kyl zavrtél hlavou, "Ne," fekl. "Ale slySel jsem o tobé. Ty jsi Skuddertv zastupce, ze?" Obratil se k
domorodkyni. "A ty musi$ byt Net."

"Tos slysel i o ni?" zeptal se Bart ostrazite.

Kyl sebou v duchu trhl. Dopustil se snad chyby? Jeho slova vzbudila Bartovu nedtivéru, misto aby ho
uklidnila. Vahave piikyvl.

"Hledal jsem vas," fekl. "Tedy ne vés dva, ale Skuddera a Zenu, ktera je s nim. Rekli mi, Ze jste je doprovazeli.
Kde jsou?"

Arson chtél odpoveédét, ale Bart udélal rychly, sotva postfehnutelny pohyb a rebel se odmicel.

"Zavedeme t& k nim," fekl. "Pojd’."

Byla to ov§em lez. Arson na n¢ho sice nepohlédl, ale Kylovi neuniklo rebelovo nepatrné zachvéni. Zornicky
se mu pon¢kud zuzily a pach potu se zmenil. Vedle fady jinych svych schopnosti mohl Kyl fungovat i jako chodici
detektor 1zi. Bylo mozné mu néco zamlCet, ale nebylo mozné ho obelhat. Kapitan Lairdova a zralok tady viibec nebyli,
nebo ho Bart nehodlal k nim zavést.

Nic z toho na sobé nedal Kyl znat a kracel za muzi hloub€ji do podzemniho objektu.

Prvni dojem, ktery ziskal z tikrytu rebeld, se potvrdil.

Labyrint podzemnich chodeb a §tol slouzil diive jako méstska kanalizace. Kyl zapatral v sektoru paméti a
dozveédél se, Ze praveé v této ¢asti planety doslo k velmi ni¢ivym Gtoktim. Domorodci se postavili kolonizaci zoufale na
odpor a protoze uz disponovali jistou, byt’ primitivni, termojadernou energii, zniéili vétSinu své vlastni planety dfive,
nez se utocicim jednotkam podafilo zlomit jejich odpor.

Bylo to zvlastni - tato myslenka ho napliovala neklidem.

Byl uz v jinych svétech, které prodélaly atomovou valku, a nékteré byly znicené mnohem htife nez tato
planeta, ale nikdy se ho to tolik nedotklo. Zvlastni.

Po zrezivélém zebiiku sestoupili do velké mistnosti. Sal slouzil zfejme jako obyvaci mistnost. Bylo zde n¢kolik
primitivnich kouski nabytku a jednoducha, ale fungujici vysilacka, u niz sedél jeden z rebell se sluchatky a
mikrofonem. Vedle Barta a jeho ¢ty privodct je o¢ekavalo asi Sest dal$ich muzd. VSichni byli ozbrojeni a vypadali
velmi ostrazité. Kyl ptimo fyzicky citil nebezpe¢i. Musi byt opatrny.

Z diivodu, ktery pofad jesté neznal, mu rebelové nevéfili. Sanci, Ze si s témi chlapy poradi, hodnotil Kyl jako
celkem dobrou, ale pfece jen nebyl nezranitelny. A pfedevsim zde nebyl proto, aby zneskodnil rebely.

"Sedni si." Bart ukdzal na vypelichanou pohovku, za kterou stali dva ozbrojeni rebelové. Zbrai jednoho z nich
spocivala v ohybu jeho paze, ale byla zajisténa. Samopal druhého mifil vyhruzné na Kylova zada. Jestli dojde k boji,
bude se nmuset postarat nejprve o toho druhého.

"Kde je kapitan Lairdova?" zeptal se.

"Pozdéji," odpoveédél Bart. "Nejprve nam sam musi§ odpoveédét na par otazek. Tak tedy, jmenujes se Kyl.
Jezdis na motorce zralokd, nosi$ obleceni zralokd a mluvis jako my. Jak to, ze té tedy neznam?"

"Nejsem zralok," odpovédél Kyl. "Vzdycky jsem se jim chtél stat, ale..." Na chvilku se odmicel a pak se
rozpacité usmal.

"Netroufal jsem i pfijit za vami, mél jsem z vas strach."

"Mozna pravem," ekl Bart chladng. "Spehoval jsi nas, co?"
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"Nespehoval," branil se Kyl. "Jen jsem vas sledoval, ale nic vic." VEd¢l, ze timto tvrzenim nepodstupuje zadné
riziko.

Daniel mu vysvétlil, Ze se ke Zralokiim ptidavaji stale dalsi mladi muzi a Zeny. VEtSinou proto, aby zemreli. Jen
velmi malo z nich obstoji ve zkouskach odvahy.

"Cmuchaly radi nemame," fekl Bart. "Jestlipak to vig?"

"Ano, vim," odpoveédél Kyl nasupené. "Ale kdybych ne¢muchal, nebyl bych ted’ tady, abych vas varoval.
Jste v nebezpeci. Predevsim Lairdova a Skudder, ale myslim, Ze i vy ostatni.”

"Co se stalo?" zeptal se Bart.

"Byl... jsem blizko mésta, kdyz kluzaky zattocily," zacal Kyl.

"Ukryl jsem se. Nevidélime. Ale vSechno jsem sledoval." Bart trochu zbystiil sluch. Kyl védél, ze on uz ve
mésté nebyl, kdyZz Danielovy bojové letouny zattocily na mésto "Tys to v§echno vidél? zeptal se. "Kolik hochti
dostali?"

"Hodné," odpovédél Kyl po pravdé. "Asi vétsinu. Utekli do hor, ale Danielovi pochopové je nasli. Mozna jich
par uteklo, ale urcit€¢ ne mnoho. Pak mésto vybombardovali. Byl jsem blizko, ale neodvazil jsem se vylézt z Gkrytu."

Bart micel. M¢l tvar jako z kamene, ale puls se mu zvysil témef na dvojnasobek a ruce se mu mimé chvély. Kyl
citil, Ze to neni vztek, ale spis bolest, co zZralokem clouma.

"Dal," fekl po chvili Bart.

"Jak jsemfikal - naSel jsem si ukryt, ale neodvazoval jsem se z né¢j vylézt," pokracoval Kyl. "Stravil jsem v té
sluji témet dva dny. A pak priletéla lod”."

"Jaka lod?"

"Obrovska létajici deska," odpovédel Kyl. "Néco takového jsem predtim nikdy nevidél. Vypadala jako
kluzéky, ale byla desetkrat vétsi. Vystoupilo z ni par muzli a celé hejno mravenci a pak jeden - to musel byt Daniel.”

"Daniel?" V Bartovych ocich to opét zajisktilo nedvérou.

"Odkud vis, jak vypada?"

"Vlibec to nevim," odpovédél Kyl klidné. "Ale musel to byt on. Mravenci se mohli pietrhnout, aby splnili jeho
rozkazy. A byl s nim jesté nékdo. Jakysi muz."

"Jak dikladny popis," zaSpi¢kovala Net.

"Nevidél jsem ho piesné," branil se Kyl. "Byl jsem skoro dvé mile od nich. Ale vidél jsem, jak s nim Daniel
dost dlouho mluvi, potomsi vzal jednu z vasich motorek a vyjel z mésta. Za par minut byla ta obrovska lod’ zase pry¢."

"A z toho usuzujes, ze jsme v nebezpeci?" zeptala se Net ironicky.

"Ne," fekl Kyl vztekle. "Ale kdyz byli vSichni pry¢, Sel jsem taky do mésta. Vzal jsem si motorku, na které jsem
piijel, a vydal jsem se za tim chlapem. Nasli jste pomoc v malé osadé v horach, ze?"

Bart piimhoufil o¢i. "Odkud to vis?"

"Protoze jsem sledoval toho chlapa," odpovédél Kyl. "Neptejte se me, jak vasi stopu nasel, ale nasel ji. Zajel
do té vsi a..." Na chvili se odmiéel, jako by ho stalo izasné pfemahani, aby vibec mohl pokracovat dal. "Vsechny je
tam pozabijel," fekl.

"Coze?" Bart sebou §kubl, jako by dostal ranu.

"To neni mozné!" fekla s presvédcenim Net. "V té osade¢ Zije..."

"Kdyz jsem piijel, byli vSichni mrtvi," pferusil ji Kyl. "VSichni, krom¢ jedné divky." Podival se na Net. "Bylo ji
asi tolik, co tobé¢.

Byla ranéna, ale jesté nez zemiela, stihla mi fict, co se stalo. Rekla, Ze se jmenuje Liz. Znala jsi ji?" Net piikyvla.

"Co se stalo?" zeptal se Bart.

"Liz uz mi toho nestihla fici mnoho," odpovédél Kyl vyhybavé. "Ale jak to vypada, hleda ten chlap vas. A vi,
kde jste."

"Nevétim ti ani slovo," fekla Net. "Jeden jediny ¢lovek by to nikdy nedokazal."

"Liz fikala, Ze je to..." Chvili hledal vhodné slovo. "Metabojovnik.

Uz jste o ném nékdy slyseli?"

"Mega," opravil ho Arson. O¢i mu potemnély obavami. "Riké se tomu megabojovnik. Slysel jsem o ném."

"Co to ma byt?" zeptal se Bart.

"Néco jako umély Superman," odpovédel rebel tise. "Pouzivaji ho, kdyz se normalnimi prostiedky nedostanou
dal. A kdyby byla pravda jen polovina z toho, co se o nich fika, pak bych tu radéji nebyl, az se objevi."

"Je nas vice nez dvacet," fekl Bart pochybovacné.

Arson se nevesele usmal. "Pied nékolika lety pry jeden takovy zni¢il v Evropé celé mésto," odpoveédel.

To bylo pravda. V informacich, které Kylovi o této planeté predali, byla o tom pfipadu zminka. Kyla jen trochu
piekvapilo, Ze o tom Arson vi. Ziejmé tady funguje jakasi vymeéna informaci i mezi kontinenty.

Bart vypadal najednou velice ustaran¢. Nékolik vtefin se dival pres Arsona kamsi do prazdna a pak se prudce
otocil a pohlédl na Kyla.

"TakZze ten Superman je na cesté sem," fekl. "Jenze pak mi prozrad’ jedno, kamaradicku - jestli je skute¢né tak
dobry, jak to, zes ho predb&hl?"

"Jak to mam védét," fekl Kyl uminéné. "Liz mi fekla, kde vas najdu, a tak jsem hned vyjel. Jeho mozna
obelhala. Nebo ho néco zdrzelo."

Prichod dalsiho rebela mu zabranil v pokracovani. Byl to jeden z muzii, s nimiz se setkal v pousti. Vypadal
vzrusen¢. Zbrkle, az témef ztratil rovnovahu, sestoupil po Zelezném zebiiku a kyvnutimk sobé piivolal Arsona. Kyl
vidél, jak spolu oba muzi chvili vzrusené debatuji, ale ackoliv se velice snazil, nerozumél ani slovo.
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Nebylo ovsem zapotiebi piili§ veliké fantazie, aby poznal, Ze mluvi o ném. Arson se nékolikrat podival jeho
smérem a jeho pohled byl stale pochmurnéjsi. Nakonec dal rebel Arsonovi néco, co Arson velice peclivé ukryval za
zady, kdyz se zase vratil k Bartovi a Kylovi.

Kyl pocitil vnitini napéti. Néco je $patné.

"Co se stalo?" zeptal se Bart.

Arson zavahal. Jeho pohled klouzal mezi Kylem a Bartem a Kyl si byl jist, Ze se ti dva muzi dorozumivaji beze
slov.

Vypadalo to, ze se Bart vliibec nehybe a ptesto se mu najednou v dlani ocitla mohutna zbran, v jejimz usti se
leskl jedovat¢ zeleny krystal.

"Staci pohyb, a je po tobé&," ekl Bart klidné.

Kyl strnul. Potad jesté neveédél, co se stalo, ale pochopil, Ze s jeho prevliekem je konec. A Ze skute¢né témer
nema Sanci. Bart byl rychly. Mozna se mu podaii vrhnout se stranou, ale nemél tuseni, na jakém principu funguje
zbran, kterou na néj miiil Bart. Méla zafi¢, jaky jesté nikdy nevidél.

"Jak jste to poznali?" zeptal se klidné.

"Poznali co?" Net zasténala. Vytiestila oci. Zdalo se, ze az ted’ pochopila, co se stalo. Kyl zaslechl chvatné
kroky, kdyz muzi za nim uskocili do stran, aby se dostali z Bartova palebného uhlu.

Bart neodpovédél, ale Arson udélal krok k nému a vytahl ruku se zbrani, dosud’ schovanou za zady. Kyl
uvidél, co mu pfinesl druhy rebel. Byla to polni ldhev, kterou si naplnil u pramene a kterou si zavésil k sedlu motocyklu.
Neodpustitelna chyba. Kyl nechapal, jak se mu to mohlo stat.

"Stan je mrtev," fekl Arson. Net na né¢ho tazaveé pohlédla a rebel demonstrativné zvedl lahev. "Byl venku s
nami, kdyz jsme tohohle chlapa nasli. Mél Zizei. Rekl bych, Ze se z ni pofadné napil."

Trpce se usmal, odSrouboval uzavér malé 1dhve a podal ji Net.

Poust’arka k ni pfi¢ichla, nalila si trochu na ukazovacek a opatrné ochutnala $pickou jazyka.

"Je otravend," fekla nevéficné. "To... musi byt voda z pramene, kolem kterého jsme jeli. Daniel je nechal
vSechny otravit."

"Ano," fekl Arson. "Ja vim. A Stan kvli tomu zemrel." Pokynul hlavou ke Kylovi. "Tady ten ne."

"Ale to pfece neni mozné!" protestovala Net. "Znam ten jed.

Zabije ¢lovéka beéhem nekolika hodin!"

"Clovéka mozna," fekl Bart. "Ale fekl bych, Ze tadyhle nas pfitel neni ¢lovék."

"Je to tak," fekl Kyl a vrhl se na Barta s nadlidskou hbitosti.

Zralok snad jesté rychleji vypalil z laseru.

8

Den uz témef koncil, kdyz se opét piiblizili k ukrytu rebelt.

Zpateéni cesta jim trvala déle, nez Charity pfedpokladala. Jednou jen sté€Zi unikli hlidce ohromnych
broukovitych tvord a tfikrat se museli ukryt v rozvalinach, nez je minul privod mohutnych tvori. Zato na cesté zmésta
nepotkali zadného clovéka. Angelika rozhodné nepiehanéla, mésto strachem doslova ani nedychalo.

Charity neméla dobry pocit a nebylo to jen pfitomnosti moronskych Jezdcl. At se na to divala jakkoliv -
vypravou do mésta $lapli naprosto vedle.

Nekolika rozmachlymi kroky dohnala Kenta s Lydii a chytila mladého rebela za ruku tak rychle a drsné, Ze se
ani nepokusil vyskubnout se ji. Pouze na ni ptekvapen¢ hled¢l.

"Musimsi s tebou promluvit," fekla. "Ted hned."

Kent na ni ziral a ml¢el. Gurk a Skudder prekvapené vzhlédli, ale zdrzeli se jakéhokoliv komentare a pokracovali
v chizi.

"Co je to s tebou?" zeptala se Charity. "Jestli mas dojem, Ze si musime néco vysvétlit, méli bychom to meli
udélat hned."

"Na misté, co?" Kent se ji vySkubl a upfené na ni hledél. "Dokud jsme sami."

"Pfesné tak," odpovédéla Charity. "Nebo potiebujes posilu, aby sis poradil se zenou?"

Kent se chtél rozktiknout, ale pak zavrtél hlavou a zamumlal néco, ¢emmu Charity nerozumgla. Ted’ se stalo néco
podivného - vztek v jeho pohledu pohasl a Kent najednou vypadal trochu rozpacité.

"Promin," fekl. "Mrzi m¢ to. Choval jsem se dost blb¢&."

"To ano," fekla Charity. Ale usmala se pfi téch slovech a citila, ze ji to Kent nema za zI¢.

"Zautocit na Shaitaan, to by byla sebevrazda," fekla.

"Ja jsem si ale myslel, Ze proto se vydavame na cestu," odpovédél Kent.

"Ale ne jen tak, bez planu, bez vyzbroje a sami." Ukézala - opét uz témer vztekle - na Skuddera a Gurka, ktefi
poposli o kus dal a pak se zastavili. "Pokud tam viibec n¢kdo ptijde, pak to budu ja se Skudderem," fekla tonem, ktery
nepfipoustél odpor. "Tohle je nase véc, Kente, ne tvoje."

"Aha," fekl. "A ja myslel, ze jste k nam piisli, protoze pottebujete pomoc.

V duchu se Charity proklinala za vlastni slova. Sakra, nezna Kenta jesté pfili§ dlouho, ale na druhé strané ho
zna uz dost dobfe, aby véd¢la, Ze takto s nim mluvit nemize. At uzZ mi nebo nema pravdu.

"To jsme piisli," odpovédéla Charity jak nejklidnéji dokazala.

"Ja..." Zarazila se, povzdychla si a na nékolik dlouhych vtefin se odmicela.

"Mrzi mé to," fekla. "Ted jsem se chovala hloupé ja. Rekla bych, Ze jsme si kvit, fajn?"

Ne, nebylo to fajn, jak dokazoval Kentiiv pohled. Neftikal nic.
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"Kente," fekla trpélive. "Mrzi me to. Ja... dovedu si predstavit, jak se citi$, opravdu. Bojujete proti Morontim
uz nékolik let a ted’..."

"...si ptijdete vy a ukazete nam, Ze jsme byli naprosti hlupaci, ze?"

Charity by to vyjadiila ponékud jinak, ale neodporovala mu.

"Sakra," fekl najednou Kent. "Samoziejm¢ mas pravdu. Vim stejné dobie jako ty, Ze do té... véci prosté
nemiZzeme jen tak vtrhnout a Ze se nam ji nepodaii dobyt. Jenze ty..."

"Neumgli jste to jinak," fekla Charity mirné, kdyz se Kent opét zarazil. Chapala velmi dobfe, co se v mladikovi
odehrava a vycitala si, Ze se nechovala od za¢atku 1épe. V podstaté nebyli Kent a jeho pratel¢ zadni rebelové, nikdy jimi
nebyli a nejpozdéji od rozhovoru s Angelikou to muselo byt jasné i jim. Hrali si trochu na odboj, to bylo vSechno, a to
dokonce jen tehdy, kdyz jim to Moroni dovolili.

"Nikdy jste nem€li $anci pofadné se branit," pokracovala.

"A co jsme mé¢li délat?" zeptal se Kent hoice. "Tu a tam zastielit Jezdce a divat se, jak za né¢j Moroni zastieli
stovku 1idi? Nebo zatitocit na Shaitaan a ¢ekat, az celé to zatracené mésto vyhodi do vzduchu?"

"To samosebou ne," odpovédéla Charity mirn€. "Mohli jste..."

"Jestli jste se uz prestali hadat, mél by jeden z vas na chvilku jit sem," vmisil se do rozhovoru pronikavy
hlasek. "Nékdo semjde!"

Charity témet vydésené vzhlédla. Gurk, Lydia a Skudder se vySplhali na hieben nejblizsi pise¢né duny. Lydia
stale zirala do prazdna, ale Skudder si pfilozil k o¢im dalekohled a soustfedéné se dival na jih.

"Promluvime si pozdéji, ano?" Charity ani nepoc¢kala, az Kent odpovi a pospichala ke Skudderovi a k dal$im
dvéma na vyvyseninu.

Skudder ziejme zaslechl kroky, protoze ji dal rukou znameni, aby byla opatrnéjsi, a Charity se pfi poslednich
krocich piikrcila.

Kdyz se dostala ke Skudderovi, podivala se rovnou do slunce stojiciho vysoko nad obzorem a zamrkala.
Presto ihned zpozorovala maly bod, ktery se pohyboval na spodnim okraji mohutného zavoje prachu. Ne piilis rychle,
po dost podivné klikaté draze, ale pfece jen nepochybné¢ jejich smérem.

"Co je to?" zeptala se.

Skudder odlozil dalekohled a pokr¢il rameny. "Motorka," fekl.

"Myslim, Ze je to jedna z nasich motorek, ale nevidim, kdo na ni jede."

"A predevsim pro¢," dodal Gurk. Charity se na trpaslika tazavé zadivala a Gurk pokracoval: "Ten zvifeny
prach musi byt vidét na mile daleko. Tomu hlupakovi dole zfejme jde o to, abychom si ho vSimli."

"Bud’ to, nebo ma zatracené padny divod, byt tak neopatrny," fekl Skudder. Nékolik vtefin se zamyslené dival
stiidavé na Charity a na skfeta a pak se prudce otocil, opét si povésil dalekohled kolem krku a misto n¢j vzal do ruky
Zbran.

"Rozdélte se," fekl. "Muze to byt 1écka. A ani muk."

Kent a Gurk se bez zbyte¢nych slov vzdalili, zatimco Lydia zistala stat, jako by Skuddera viibec neslysela.
Charity napadlo, Ze mozna opravdu nic neslysela.

"Postarej se o ni," fekl Skudder polohlasné a pak se i on otocil a nékolika rychlymi kroky zmizel za dalsi
pise¢nou dunou.

Charity vzala Lydii pod pazi a tahla ji za sebou. Mlada zena ji poslu$né nasledovala, ale pohybovala se jako
loutka bez vlastni vile.

Kdyz ji Charity pustila, byla by §la prosté potad dal, kdyby ji znovu nezachytila a neodvlekla za mohutny
balvan, zpola zasypany v pisku.

Teprve kdyz se za nim uvelebily, v§imla si Charity, Ze to vlastné neni balvan, ale kus betonu.

Pravdépodobné se pod jejich nohama rozprostiralo celé mésto, jehoz trosky tady lezely pohibeny v pisku.

Zapudila tu myslenku, chvili upfené hled€la na sever - zavoj prachu se piiblizil - a opét obratila pozornost k
Lydii.

"Jsi v poradku?" zeptala se.

K jejimu piekvapeni Lydia na jeji otazku zareagovala, i kdyz az po n&jaké chvili. Pomalu, jako clovek, ktery se
probouzi z hlubokého spanku, otoc¢ila hlavu, podivala se na Charity a za n€¢kolik okamzikil se vratil do jejich oci zivot.

"Pro¢ se meé ptas?" zeptala se. "UtéSovat mé nemusis - jestli maS na mysli tohle."

"Chtéla jsem ti jen fici néco piivétivého," odpovédéla Charity nazlobeng.

"Zastfelila jsem ji, ne?" zeptala se Lydia, jako by si jeji otdzky viibec nepovsimla. "Je mrtva, ze?" Zasmala se.

Charity vydésen¢ vzhlédla. Zdalo se, Ze Lydiin stav je horsi, neZ se domnivala. Byl to v podstaté naprosto
Sileny napad, svéfit se vedeni Zeny, ktera sama nevi, kdo je, a ktera je ziejmé zpola Silena.

Preméfila si Lydii poslednim smutnym pohledem, otocila se a zadivala se k jihu.

Oblak prachu se piiblizil a ted’ bylo slySet i tiché bzuceni. Skudder mél pravdu - byl to motocykl. Ta myslenka
ji trochu uklidnila. Moroni pracovali se vS§emi moznymi triky - ale jen velice t€zko si dovedla piedstavit n¢kterého z téch
¢tyfrukych hmyzich bojovnikd na Harley Davidsonu.

Skudder ziejm¢ uvazoval podobné, protoze zase vykoukl ze svého tkrytu a vystoupil na hieben pise¢né
duny. Chvili lezel natazeny v pisku, pak se oto€il a zamaval rukou.

Charity zavahala. Neméla dobry pocit z toho, ze nechava Lydii o samoté. Ale Zralok zamaval jesté jednou a
ona m¢la dojem, Ze to je naléhavé. Proto se zvedla a piikrcena prebéhla k nému.

"No." Skudder ji podal dalekohled. "Co bys na to fekla?"

Charity si pfilozila dalekohled k o¢im. V prvni chvili nemohla najit drobny bod v monoténni pise¢né pousti - a
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pak sebou piekvapené skubla.

"Vzdyt’ je to Net!" Charity zarazené odlozila dalekohled a pohlédla na Skuddera. "To jsem nevédéla, ze
dovede jezdit na motorce."

"Taky ze to neumi," fekl Skudder zlostné. "Zlomi si vaz. Néco se muselo stat! Pojd!" Vysko¢il a netrpélivé
pomahal Charity vy$vihnout se na nohy. Bok po boku se rozb¢hli.

Motorka se ted’ pfiblizovala rychleji. Net je ziejm¢ zahlédla, protoze jesté piidala plyn. KdyZ se potom pokusila
zabrzdit, pisek prystil zpod zadniho kola jako mohutny gejzir. Harley Davidson zacal podkluzovat, Net vykiikla a spadla
do pisku. Stroj pak jel jesté kus dal a nakonec se i on pfevalil do mohutné duny.

"Net!" Skudder se dvéma kroky ocitl u poust’aiky a poklekl vedle ni.

Net se nehybala a Charity vidéla, jak sebou Skudder vydésené trhl, kdyz se k ni sehnul.

"Co se stalo?" zvolala. "Je zranéna?"

Skudder neodpovidal. Kdyz Charity pfibéhla az k nému, zvedl o¢i a Charity vidéla, ze ma tvar sinalou hrizou.
Dlang, které vsunul Net pod zatylek a ramena, byly plné krve.

Kyl poprvé ve svém zivote pocitil netrpélivost. Od chvile, kdy zastavil motocykl, aby se identifikoval, ub&hly
tfi minuty. Jedna a pil od chvile, kdy podal sluzebnikovi svou identifikacni kartu, a ten s ni zmizel, aby ji ovéfil. Uz jen
toto bylo néco, co Kyla dost matlo. ID karty prvni tiidy nebylo mozné zfalSovat. Nebyl tedy divod mu ji odebirat a
pfesvédCovat se, zda je prava. Kyl ovSem rovnéz védél, ze Ctyfruky tvor to nedéla z vlastniho popudu - jednoduse
proto, Ze Zadny sluzebnik ned¢€la nikdy nic, co mu nebylo vyslovné piikazano.

Neni totiz schopen pocitd, které jsou predpokladem pro takové jednani.

Ctyfruky tvor je jen o néco vic neZ robot, a vlastné jen nahodou se sklada z masa a krve namisto z kovu.

Zatimco &ekal na navrat Ctyfrukého sluzebnika, rozhlizel se Kyl netrpélivé kolem sebe. Nachézel se nékde na
predmesti Denveru, vzdalen jen nekolik ulic od cile, a tedy jen nékolik okamzikti od chvile, kdy dopadne kapitana
Lairdovou a splni svtij ukol. Téméf Sest dni pied uplynutim lhiity, kterou mu stanovil Daniel. Tim vic ho ted’ zdrzeni
zlobilo.

Vedél také ovSem, ze jen diky svymreakcima - to si pfiznéval jen velmi nerad - notné davce §tésti je viibec
jesté nazivu. Necelého pil metru od mista, kde se jeho motocykl zfitil na zem, byl asfalt roztaveny.

Na zdi za nim se leskly dvé sklovité skvrny nepravidelného tvaru - stopy vystield, které na néj vypalil
Ctyiruky tvor. Kyla napadlo, Ze zistal nazivu ziejmé jen proto, ze Ctyiruky byl §patny stielec.

Pritom vlastné nem¢l sebemensi dlivod, pro¢ se na toho podfizeného tvora zlobit. Mél by mit vztek spi§ na
sebe, ze se dopustil tak neuvétitelné lehkomyslnosti a vjel v pfevleku rebela do mésta, v némz platilo pravidlo stovky.
Kdyby se jen na minutu zamyslel nad tim, co se dozvédé€l cestou k tkrytu rebelti a pozdéji i v tkrytu samotném, védél
by, Ze tento tibor je pro Ctyfrukého piimo vyzvou, aby na néj spustil palbu. Byla to uz druha zavazna chyba, které se
behem kratké doby dopustil. Jediné, ¢im se Kyl mohl omlouvat sam pted sebou, byla skutecnost, ze byl ranén, a to tak
téZce, Ze regeneraéni proces velmi omezoval jeho schopnost logického mysleni. Soucasné ovSem citil, Ze to nebyl
jediny diivod. Mozna to viibec nebyl divod...

Zapudil tu myslenku a ptelétl pohledem po bezvyraznych hmyzich tvafich tii dalsich sluzebnych tvord, ktefi
ho sledovali ze hibetti svych bojovych brouki. Ani jemu se ov§em nepodafilo vycist cokoli ze tvaii, jez byly v
podstaté pouhymi maskami z rohoviny, z nichz ziraly hmyzi slozené oci. Citil ovSem nepratelstvi, které z téch tvort
vychazelo. Kdyby velice dobfe nevédél, ze to neni mozné, ptisahal by, Ze ti tvorové lituji, ze ho nemohou zabit.

Névrat ¢tvrtého sluzebnika zabranil Kylovi pohybovat se ve svych tivahach nadale po tak podivnych (a
zakéazanych) cestach. Ctyiruky sluzebnik piisel rychlym trhavym krokem, zastavil se t&sné pied nima lehce se uklonil.
Jedna z jeho ¢tyt rukou podala Kylovi identifika¢ni kartu, a kdyz si Kyl opét vzal uzky plastikovy prouzek, citil, Ze jeho
povrch je teply. Ctyfruky sluzebnik kartu ziejmé kontroloval pomoci elektronického piistroje, aby se piesvédéil, ze je
prava.

"Mizes projit," fekl Ctyiruky s hrdelnim sy&ivym piizvukem.

Hovoril velmi tiSe a Kyl citil, jak jen velice tézce vyslovuje nezvyklé slabiky. Bylo by pro n¢j velmi jednoduché
pouzit k odpovédi jazyka sluhti, ale m¢l najednou nesmyslnou radost z toho, Ze tvorovi trochu zkomplikuje zivot. Ta
myslenka ho zmatla. Presto pouzil k odpovédi jazyka tohoto svéta: "Jak to, zes kontroloval pritkaz? Vis, Ze se neda
zfalSovat. Ztrdcim drahocenny cas!"

Sluzebnik chvili zavahal. Pak ud¢lal ttemi ze Ctyt rukou jakési sloZité vysvétlujici gesto. "Rozkaz guvernéra,"
odpoveédél. "Vsechny prikazy se musi dvakrat kontrolovat dvéma riznymi zptisoby."

"I prukaz megabojovnika?"

"Ptikaz znél vyslovné - v§echny druhy prikazi."

Kyl se uz chystal k vzteklé odpovédi, ale pak jen pokr€il rameny a opét si prikaz zasunul do tajné kapsicky.
Sotva to udélal, molekularni struktura karticky se zménila. Zmekla a zménila barvu a tvar.

Dokonce i pod rentgenem by vypadala jako kousek obycejné kiize.

Kyl vrhl posledni rozzlobeny pohled na ¢tyfi sluzebniky, otocil se, zamifil k motocyklu a postavil ho.
Nastartoval a rozjel se. Prava ruka ho bolela. Zlomil si ji pfi padu z motocyklu a kost je$té pofadné nesrostla. Za
normalnich okolnosti by stacilo pouze soustfedéné Kylovo usili, a defekt by byl napraven.

Regeneracéni schopnost jeho téla byla vsak ziejmé béhem poslednich hodin vystavena nadmérnym
pozadavkim. Kyl si byl velmi dobie védom, Ze jen o vlasek unikl smrti. Uginek zbrang, ze které na ngj vystielil Bart, byl
mnohem vyssi, nez ocekaval. Ackoliv se o n¢j paprsek energie jen otiel, témef ho zabil. Byla-li tato zbrani vyrobkem této
planety, pak musel zdejsi technicky rozvoj dosahnout uz pted kolonizaci mnohem vy$si trovné, nez nasvédcoval

Page 34


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

pohled na zpustoSené mesto a primitivni stroj, na kterém sedél.

Kdyz vyjel z ulice, v niz na n¢&j ¢ekali Ctyiruci, piidal Kyl rychlost. Temné dunéni motocyklu se v jinak
naprosto tichych ulicich ozyvalo velmi hlasité a Kyl si byl védom, Ze vzbudi pozornost. Ve mést¢, kde platilo pravidlo
stovky, musel byt ¢lovek, ktery zcela oteviené prechazi pies ulici, znaéné napadny.

Ale ted’ uz se nepokousel jakkoliv se maskovat. Naopak, kdyz se pfiblizil k bloku domil, ktery mu popsal
umirajici rebel, zménilo jeho t¢lo opét vzhled. Vypadal ted’ jako stihly, pfesto vSak velmi svalnaty muz tézko
odhadnutelného stafi, s tvrdou, ale nikoliv nesympatickou tvari, tmavyma o¢ima a cernymi, kratce ostithanymi vlasy.

Roztrhané cary Zralokti se proménily v matné€ Cerny, tén¢t tésné priléhajici odév s mnoha kapsickami a
zahyby. Na prsou a na zadech nechal Kyl po kratkém zavahani naskocit i velké "M" propletené plameny - symbol
Moront. Timbylo definitivné po jeho maskovani.

Takto se alespon nevystavoval nebezpeci, Ze ho zezadu zastieli né€jaky vygumovany hmyzi bastard.

Za nékolik minut dorazil do ulice, kde byl dim knézky Angeliky.

Kyl odstavil motorku a poslednich sto metrti kracel pésky, pfiCemz Sikovné vyuzival kazdého stinu. Ve
vstupni hale domu se zastavil a na n€kolik vtefin se zaposlouchal.

Nic. Vdome bylo ticho. Velmi slabé slysel riizné zvuky, které vydavali obyvatelé, ale zadny z nich nebyl nijak
znepokojivy.

Kyl vytahl zbraii, rozhlédl se pro jistotu do vSech stran a zmenil strukturu své sitnice. V normalnim, viditelném
svétle by byl slepy, ale zato ted’ pracovaly jeho oci Iépe, nez kterdkoliv infraervena kamera.

Rozbita zaprasena mozaikova podlaha haly se mu proménila ve zmét’ riizné jasné sviticich tepelnych stop,
které vedly od vchodu ke schodisti a zpét.

Kyl stopy chvili pozoroval, nez se dokazal zcela bezpe¢né zorientovat.

Byl pon¢kud zklaman. Stopy byly dobfe viditelné a nekteré z nich byly velmi cerstvé, ani ne hodinku staré, ale
bylo jich prosté pfili§ mnoho. Béhem posledni hodiny musely do tohoto domu vejit a zase jej opustit desitky lidi.
Nedalo se zjistit, jestli tady Lairdova a rebelové stale jeste jsou.

Chvili se zamyslen¢ dival ke schodisti, pak se otocil a misto toho zamifil k jednomu z vytaht. Podle jeho stavu
soudé nefungoval vytah uz dobrych padesat let. Kabina byla zpustla a lezela jako hromada trosek o pildruhého patra
niz, v suterénu, ale draténé lano, na némz kdysi klec visela, tu porad jesté zistalo. Kyl si prehodil zbran z pravac¢ky do
levé ruky, uchopil jeden z rezivych kabell a zkusmo za n¢j zatahl. Kdyz se ujistil, Ze unese jeho vahu, energickym
pohybem se vysvihl do vytahové Sachty a vySplhal do prvniho patra.

Ukazalo se, Ze jeho opatrnost byla zbyte¢na. Sotva vylezl z vytahové Sachty, okanvité poznal, Ze v tomto
patfe nikdo neni. Pfesto se tiSe pohyboval dal, jesté jednou se zastavil pfede dveimi knézCina bytu a opét se
zaposlouchal. Pravdépodobnost, Ze by zde Lairdova nastrazila 1écku, byla mizivé mala, ale nesn¥l ji ignorovat. Opatrné
otevfel dvefe a znovu poslouchal. Nic. Byt byl opustény. Ale jesté nez do néj Kyl vstoupil, poznal, Ze se tam néco
stalo. Jeho hypercitlivé smysly zaregistrovaly pach potu a typickou auru lidi, ktefi m¢li strach nebo byli vystaveni
extrémnimu stresu.

A jesté néco: V této mistnosti bylo vystieleno z vybusné zbrané.

Kyl za sebou zamkl dvete, opét si zastréil zbran za opasek a rychle a velmi pozorné se rozhlizel kolem sebe.

Jeho predtucha se potvrdila. Ve sténé vedle dveti byly vrypy minimaln€ deseti malych projektila a
identifikovat tmavou skvrnu vedle dvefi by dovedl i kdokoliv jiny, nejen megaman. Rychle si dfepl, natahl ruku po
krvavé skvrn€ a prejel po ni Spickami prsti.

Krev jiz byla zaschld, ale jesté ne pfilis. Hodinu, odhadoval Kyl. Nanejvys hodinu. S Lairdovou se minul, ale
to nevadi. V&d¢l, ze Lairdova se svymi druhy se pohybuje pésky.

Kdo tady ale stiilel a pro¢? Mohlo byt velmi diilezité zjistit to diive, nez se pusti do dalsiho pronasledovani
Lairdové. Kyl potfeboval pét minut, aby prohledal byt, sestavajici pouze ze dvou pokoju a sprchového koutu. Nenasel
nic napadného, zato tu ov§em nebyla spousta véci, které by tu vlastné byt mély.

V satniku ve vedlejsi loznici se zcela zjevné nékdo prehraboval.

Neékolik raminek bylo prazdnych. Kyl nevédél, co si Lairdova a rebelové vzali, ale mél pocit, Ze se bezpecné
vyplati obétovat nékolik minut a zjistit, co to bylo. Kdyz se vratil do obyvaciho pokoje, padl jeho pohled na maly
konmunikétor u dvefi. Byl to primitivni pfistroj s dosahem jen né¢kolika metrti, ale svénu tcelu slouzit mohl a byl potad
jesté v provozu. Kyl odsrouboval plastovy kryt, lhostejné ho odhodil a prejel Spickami prsti po zméti jednoduchych
¢ipu. Na predni strané pfistroje se rozblikala zvlastnim rytmem drobna zelena zarovicka.

Nekdo stiskl poplasné tlacitko, ale nouzové volani bylo zruSeno jesté v ramci blokaéni lhiuty. Kyl ovsem
potfeboval jesté vice informaci o majitelce tohoto bytu.

Opét piejel prsty po vnitiku pristroje. Tentokrat trvalo déle, nez byl s praci hotov, maly pfistroj ted’ zato

Kyl opét opatrné nasadil kryt a stiskl tla¢itko. Cast matné &erného povrchu se zbarvila do stifbrna a nékolik
vtefin poté se bile zavlnila.

Kylovy prsty vytukaly do dvanactkové klavesnice transmitéru urcity kod. Statické praskani ustalo a objevilo
se "M" v plamenech - znak Moront.

Sam byl prekvapen, jak rychle navazal spojeni. Kod, ktery zadal, mél nejvyssi prioritu, ale Daniel byl pfece jen
guvernérem celé planety, tedy dosti zaméstnanou osobou. Tim vice Kyla piekvapilo, jak rychle na volani zareagoval.
Na miniaturni obrazovce se objevila Danielova tvar - tvar muze, kterého Lairdova znala jako porucika Stonea.

"Kyl!" Daniel vypadal spise potéSen nez piekvapen. "Nikdy bych si nepomyslel, Ze se ohlasis tak brzy!
Predpokladam, Zes uz kapitana Lairdovou dopadl."
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"Zatimne," odpovédel Kyl. "Ale ma néskok jediné hodiny."

"Nac tedy jesté cekas?" zeptal se Daniel zlostné. "Sleduj ji a doved’ ji ke mné. Znas svuj tkol!"

"Potiebuji nékolik informaci," odpoveédél Kyl.

Danielova tvar se zachmufila vztekem, coz se pfesné shodovalo s tim, jak Kyl odhadoval jeho charakter -
nebyl to piilis trpélivy clovek. "Jaké informace?"

"Jsemted’ v byt& jedné z knézek Shaitu," odpovédél Kyl. "Cislo transmitéru je Denver sedm pét sedm - alfa
devatenact."

Daniel pokynul komusi, kdo byl mimo zabér kamer a pak se zase otocil ke Kylovi. Jeho netrpélivost uz ted’
nebylo mozné prehlédnout.

"Dostane§ kompletni material," fekl, "do tii minut."

"Ale na¢ to pottebujes?"

"Kapitan Lairdova tu byla," fekl Kyl. "Jsou tady stopy po boji.

Zmizely néjaké Saty a dalsi véci. Musim védét, kdo je ta Zena, ktera zde Zije."

"Knézka Shaitu?" Daniel ptimhoufil o¢i. "Pobliz Denveru je Shaitaan, ze?" zeptal se.

Kyl prikyvl.

"Chapu," fekl Daniel. "Piedpokladas, ze by Lairdova mohla planovat itok na Shaitaan. Ale tak Silena snad
neni ani ona. Byla by to sebevrazda."

"Obavam se, ze kapitdna Lairdovou a jeji spojence podcenujete," fekl Kyl. "Jednomu z jejich lidi se malem
podafilo m¢ zabit.

Me¢l jste mé informovat, ze rebelové disponuji tak vysoce G¢innymi zbranémi."

Daniel vypadal chvili dot¢ené, a pak nasadil nervozni, malo presvédcivy usmév. "Myslel jsem, Ze vy,
megabojovnici, jste nezranitelni."

Kyl na to viibec neodpovédél. Danielova ironie ho rozzlobila, a to ho opét udivilo. Tento pocit uz zatadil do
neustale se rozsifujiciho seznamu otazek, které vysvétli po skonceni svého tkolu. Od chvile, co vstoupil na tuto
planetu, s nim neni néco v potadku.

"Tady jsou informace, o které¢ jsi m¢ zadal," fekl Daniel. Jeho tvar zmizela z obrazovky. Misto néj se objevil
spis zeny, které patfil tento byt.

Kylovi stacily necelé dvé minuty, aby si piecetl vice nez Ctyficetistrankovou informaci. Kdyz byl hotov,
nedobry pocit v jeho nitru vystfidala skute¢na obava.

"Tak co, pomohlo to?" zeptal se Daniel ironicky.

Kyle mirné€ prikyvl. "Ta knézka je sestra domorodkyné, kterd doprovazi Lairdovou," fekl.

"No a?" Také Daniel najednou vypadal dosti znepokojene¢.

"Jeji dité bylo vyvoleno," pokrac¢oval Kyl. "Utekla. Lairdova a nékolik zralokt ji zfejmé pfi ut€ku pomohli.
Pritom byli zabiti tfi sluzebnici, a také dite."

"A ted’ se zase objevili v byté té knézky," fekl Daniel zamys§len€.

"K ¢ertu, co to znamena?"

"To nevim," odpovédél Kyl. "Jestli ty stopy po boji znamenaji, Ze majitelka bytu je mrtva, pak jde o Cisty akt
pomsty..."

"Nesmysl!" vystekl Daniel. "To neni styl Charity Lairdové!"
"...pokud je ovSem knézka jesté nazivu a doprovazi Lairdovou," pokra¢oval Kyl nevzrusené dal, "musime
velmi vazné pocitat s utokem na Shaitaan."

"To je naprosty nesmysl," odpovédél Daniel vztekle. "Proc by asi Lairdova chtéla..." Zarazil se a Kyl i na
drobné obrazovce poznal, Ze jeho tvar uplné ztratila barvu. "Transmitér!" Kyl na néj tazaveé pohlédl.

"Musela se dozveédét, Ze existuje spojeni transmitérem do New Yorku!" fekl roz¢ilené Daniel. "Samoziejmé! To
je jediné vysvétleni!

Chce... chce sem!"

"Do New Yorku?" zeptal se Kyl pochybovacné. "Ale proc¢?"

"Protoze jsem tady j4, ty idiote!" vykfikl Daniel. "Copak to nechapes? Jde po mné!"

"Po vas? Ale..." Kyl se zarazil, kdyz pochopil, co Daniel pravé nechté prozradil.

"Po vas?" fekl jeste jednou. "Tak ted’ to chapu. Jedna se o soukromou zélezitost mezi vami a Lairdovou!"

Daniel neodpovédél. Nebylo mu pifjemné, Ze se prorekl.

"Vyzadal jste si megabojovnika, abyste vykonal soukromou pomstu?" pokracoval Kyl cely bez sebe.

"To neni pomsta," odpoveédél Daniel. "Zabije me, jakmile se ji k tomu naskytne piilezitost, Kyle."

"To vas ov§em neopraviuje k tomu..."

"K ¢emu jsem opravnén a k cemu ne," prerusil ho Daniel chladné, "o tom nerozhodujes ty."

"Spravne," odpovédél Kyl. "Ale postoupim tuto informaci dal. Budete se muset za své chovani odpovidat
jinde."

"Jistg," fekl vztekle Daniel. "Klidné to udélej. Ale nejprve split svtij ukol."

9

Ukazalo se, ze Netino zranéni neni tak t¢zké, jak se na prvni pohled zdalo. Méla nékolik odérek a modfin a pfi
padu z motorky si v zatylku zptisobila odfeninu, ktera velmi siln¢ krvacela, ale nebyla nijak zvlast nebezpecna. Poté, co
Skudder a Charity odnesli mladou poust’aiku do stinu balvanu a Charity ji prohlédla dikladnéji, objevila néco, co ji
znacn€ vydesilo: Nad pravym bokem m¢la latku blizy zuhelnatélou, kiizi pod ni svétle Cervenou a matnou podél tenké
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rovné cary, ktera se ji tahla po bedrech v délce tén¢t deseti centimetri. Charity nevydésil ani tak pohled na tu ranu -
jisté byla bolestiva, ale rozhodné ne nebezpecna.

Poplasilo ji ovSem to, co tu ranu zpusobilo. Tmavé ruda ¢ara na Netiné pokozce byla stopa laserové stiely.

"Co je to?" zeptal se Kent, ackoli védél stejné dobfte jako Charity a Skudder, co popalenina na Netiné pokozce
Znamena.

"To urcité nezjistime, kdyz tady budeme jen tak postavat," fekl Gurk. "Podivam se na tu ranu."

Charity zavahala, ale Skudder m¢l ziejmé vétsi diivéru ve skietovy schopnosti. Vstal a pokynul Charity a
Kentovi, aby uvolnili misto.

Skiet si klekl k poust’aice, sklonil se k ran€ a zacal svyma vychrtlyma stafeckyma rukama piejizdét divce po
krku a po spancich. Net skute¢né za par chvilek oteviela se sténanim oci.

"Vidite?" fekl Gurk posmé$né. "Takhle se to déla." Charity se rozhodla, ze neodpovi. Misto toho si odepjala
od opasku lahev s vodou, priklekla k Net a opatrné ji nadzvedla hlavu.

Net zasténala bolesti, ale pak na ni vdécné pohlédla a velkymi, dychtivymi dousky pila.

"Uz je to lepsi?" zeptala se Charity.

Net prikyvla. O¢i se ji hore¢naté leskly a pies tenkou latku jeji bltizy Charity citila, ze se chvéje po celém téle.

"Diky," zaSeptala.

"Co se stalo?" zeptal se Kent netrpélive. "Jak to, zes opustila zékladnu? Co je s Arsonema s ostatnimi?"

"Jsou mrtvi," odpovédela Net.

"Mrtvi?" Kent se naptimil jako svice.

"Aspoii... si to myslim," fekla Net. "Jestli... jestli jich par piezilo, pak uréité ne mnoho. Radil... jako posedly."

"Kdo?" Kent se napjal vzrusenim. "O ¢em to mluvi§? Co se stalo? Copak Jezdci...?"

"Zadni Jezdci," prerusila ho Net. Pohled ji planul, jako by ji pouha vzpominka na to, co prozila, nahanéla
smrtelny strach.

"Tak kdo to k certu byl?" vystekl Kent. "Tak uz konecné mluv!"

Charity udélala uklidiiujici posunek. "Prosim t&, Kente!" Oto¢end k Net pak pokratovala: "Co se stalo? Rekni
nam to hezky po poradku."

"Musite pry¢!" fekla Net. Najednou se v jejim hlase ozval jasny podton paniky. "Mize se tady objevit kazdou
chvili! Utecte!"

"Tak jen hezky klid," odpovédéla Charity. "At uz se stalo cokoliv, na téch nékolika okamzicich uz nezalezi."

Presto se ovsem vzpiimila a otocila se ke Gurkovi: "Vylez na kopec a rozhlizej se kolem, ano?" vyzvala ho. K
jejimu pfekvapeni tentokrat Gurk vynechal jakoukoliv nevhodnou poznamku, poslusné se otocil a vypujcil si od
Skuddera dalekohled.

Pak hned odesel.

"No, tak jak to bylo?"

"Byli jsme pfepadeni,” za¢ala Net. "Byl to... jediny muz. Zabil Arsona, Barta a v§echny, kdo byli v centrale.
Zustala jsem lezet a predstirala jsem, Ze jsem mrtva. Proto mne piehlédl, ale slySela jsem hluk boje..."

"Rikas, ze byl sam?" Pochyby ve Skudderové hlase nebylo mozno preslechnout.

Net prikyvla. "Vypadal tak nevinng," fekla. "Bylo... bylo mi ho skoro lito, kdyz ho Arson pfivedl..."

Tichym, ale uz klidnym hlasem zacala vypravét, co se stalo.

Nikdo ji nepterusoval, ale Charity vrhla tu a tam pohled k ostatnim a rozhodné ji neusel stale ustaranéjsi vyraz
na Skudderové tvafi.

Ubéghlo deset minut, nez byla Net se svymlicenim u konce.

Béhem svého povidani se trochu vzpamatovala. Ted uz zase byla schopna sama sedét mezi Charity a
Skudderem a tvatr méla pobledlou uz jen strachem a nikoliv slabosti.

"A to vSechno udé¢lal jediny chlap?" fekl Skudder. Charity na n¢j tdzaveé pohlédla a zralok pokracoval: "SlySel
jsemo téch megabojovnicich.

Jsou to jacisi uméle vyslechténi supermani, Silené rychli a témef nezranitelni.”

"To je pravda," fekla Net. "Ani jsem nepostiehla, jak na Barta skocil. Bart ho zasahl laserem, ale jenu to
neudélalo viibec nic."

Nikdo nic nefikal. Skudder m¢l najednou tvat jako z kamene a také Charity citila vztek a litost zaroven, kdyz si
vzpomnéla na Sirokoplecého Zraloka se zelenou loknou vlasi. Neznali se s Bartem dost dlouho, aby se mohli skute¢né
spratelit, ale m¢la toho dobrackého obra, ktery si tak rad hral na grobiana, docela rada. A byl to Skudderiv pritel -
jeden z mala, které mél.

"A kde je ted?" zeptala se.

"Myslim, Ze vas hleda," odpovédéla Net. "Vzal si jednu z motorek a odjel do mesta."”

"Rikas, Ze to bylo pied hodinou?" zeptal se Skudder.

Net prikyvla. "Pfiblizné. Nevim, jak dlouho jsemjela."

"Takze to znamena, Ze ted’ je v byté u Angeliky," pokracoval Skudder vztekle. "Pokud ho néco nezdrzelo, vi
uz, co se stalo."

"O duvod vic, abychomuz neztraceli ¢as," dodal Kent. "Kdy?Z si pospiSime, stihneme to."

"Stihneme co?" zeptal se Skudder.

"Vratit se na zakladnu," odpovedél Kent témet zlostné.

"A pro¢?" zeptal se Skudder.

"Pro¢?" Kent se zhluboka nadechl. "Jsou tammi pratelé!" vystekl vztekle. "Vas mozna osud mych pratel
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nezajima, ale ja se musim o své lidi postarat! Mozna je jest¢ nékdo z nich nazivu a potiebuje pomoc. Krome toho se tam
miZzeme branit daleko lépe nez tady!"

"Nesmysl!" fekl Skudder ostfe. "Slysel jsi, co fikala Net. Jestli nas dopadne, zabije nas stejné jako Barta a
tvoje kamarady. Musime..."

"Kent ma pravdu, Skuddere," prerusila ho Charity. "Musime zpatky."

"To je sebevrazda!" branil se Skudder. "Jak dlouho si myslis, Ze mu potrva, nez si da dvé a dvé dohromady a
piijde na to, co jsme ud¢lali? Nejpozdéji za hodinu bude zase na zakladné!"

"Neftikam taky, Ze tam na n¢j budeme cekat," odpovédéela Charity, jak nejklidnéji mohla. "Ale potiebujeme
motocykly a potraviny.

VSechnu vyzbroj mame v tabofe rebeli. Jak dlouho si myslis, Zze mu dokaZzeme unikat pésky?"

"Pfivezla jsem sebou Bartv laser," fekla Net. "Visi na motorce. Méla jsem piinést i dalsi zbrang, ale dostala
jsemstrach."

"Tak tady na né&j pockame a az se objevi, rozstfilime ho na cucky," fekl Skudder.

"Bart ho zasahl, Skuddere," fekla Net klidné. "A ta zriida ani nezpomalila."

"Musis se mylit," fekla Charity zmaten¢. "Bart mél zbran ze stanice v krytu."

Charity se zkrousen¢ vzdalila o n¢kolik krokt. Citila hrizu, zoufalstvi a bezmocny vztek. Pfitom nepotitebovala
v té chvili nic naléhavéji nez jasnou hlavu. Jejich situace byla, mirné feceno, zoufala.

Nerozhodné¢ se rozhlizela kolem sebe. Tiemi smeéry lezela monotdnni poust’ a jen na vychodé€ se tycil bizarni
mohutny stin, jehoZ silueta se pii stmivani zacala rozplyvat. Shaitaan. Témet bezdéky piejela prsty po fetizku od
Angeliky, ktery si zavésila kolem krku. Byl...

"Nekdo jde!" zvolal Gurk z vrcholu vyhlidky.

Charity jako by pichla vosa. Prudce se otocila a vybéhla.

Presto byl Skudder zase rychlejsi. Kdyz Charity dorazila ke skietovi, byl uz Skudder u n¢j a vytrhl mu
dalekohled z ruky.

"Kdo je to?" zeptala se Charity bez dechu. Skudder neodpovédél hned, ale nékolik vtefin upfené ziral do
dalekohledu. Potom ho nepodal Charity, ale Net, kterd k nému mezitim dorazila i s Kentem a Lydii. Net se jen kratce
podivala a vydéSené sebou Skubla, takze jeji odpoveéd’ byla vlastné zbyte¢na.

"To je on!" fekla. "No!"

Roztfesenyma rukama podala Charity dalekohled.

Charity zmeénila parametr zvétSeni elektronického zaméfovace a z cerného bodu byl najednou opryskany
Harley Davidson, v jeho sedle spocivala urostla postava s ¢ernymi vlasy. Charity nevidéla oblicej, ale nebylo to
zapotiebi: Muz mé€l na sob¢ jednodilnou matné ¢ernou bojovou kombinézu, na jejiz hrudi se skvélo "M", ovinuté
plameny.

"Dones mi laser," pozadala.

Slysela, jak Net vstala a rychle odesla. Charity ov§em nesundala dalekohled z o¢i. Megabojovnik jel velmi
rychle a tak obratng, Ze by zavisti zbledl i Skudder a jeho zraloci. Ale vlastné vibec nevypada nebezpeéné, pomyslela
si Charity. Naopak, ten jeho piijezd je ptimo legraéni.

A pak tady bylo jesté néco - jenze toho si vSimla az po nekolika vtefinach.

"Neni ranény," fekla.

"Mozna ho stiela jen skrabla," namitl Skudder.

Charity zavrtéla hlavou. "Ne. Net se urcité¢ myli. Nema na obleku jediny Sram. Bart asi piece jen stielil vedle."

Net se vratila a podala ji Bartiv laser.

Charity letmo zkontrolovala indikator nabijeni - baterie byly jesté ze sedmdesati procent nabity - nastavila
zbran na maximalni koncentraci paprsku a zaroven na nejvyssi energii a podivala se do zaméfovace. Vzapéti opét
namiiila na motorku.

Za téch nekolik okanmziki, kdy ji nesledovala, se piiblizila hrozivé rychle.

"Nespéchej," fekl Skudder tise.

Charity prikyvla. Prst se pfiblizil ke spousti, ale zatim se ji nedotkl.

Jestli je pravda jen ¢ast z toho, co fikala Net, pak Charity zbyva pouze tento jediny vystrel. Mifila velmi
peclive, jeste jednou zbraii odlozila, protiela si o¢i a zamifila znovu.

Ze zeleného krystalu na konci laseru vylétl tenky, nesnesitelné oslnivy paprsek a motorka s jezdcem zmizela v
oranzov¢ rudé ohnivé kouli, kterd najednou nad pousti vzplala jakoby z ni¢eho nic.

Charity oslnéna zableskem piiviela o¢i, napocitala v duchu do péti a pak se zase podivala optikou zbrang.

Tam, kde pted chvili byla motorka, viel pisek. V Sirokém okoli tohoto mista lezely kovové trosky a o kus dal
temna postava, z niz Slehaly drobné plaménky. Charity kupodivu necitila Zadné uspokojeni z toho, ze protivnika zabila.
Nedostavila se ani tleva. At uz udélal cokoliv a at’ byl na jakékoliv strané, ten tvor byl ¢lovek, nebyla to hmyzi zrida
odkudsi z vesmiru.

Beze slova vstala, zajistila laser a otocila se.

"Megaman!" fekl Gurk ironicky. "Chachacha!"

10

Bolest. Agonie. Strach. Kyl jesté nikdy nezazil takova muka.

Jeho vzpominky byly vymazany, byly pry¢, shofely na troud stejné jako jeho télo.

Nevédel uz, kdo je, co je, kde je. Kylovo mysleni se zizilo na jeden jediny, do béla rozzhaveny bod uprostied
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prazdnoty, na bod jasné&jsi nez prudce sélajici slunce, ktery se skladal pouze z bolesti a nepfedstavitelnych muk a v
némz bylo pouze misto pro bolest a agdnii - a pro touhu zeniit.

Ale nezemiel. Jeho t¢lo bylo ovSem zranéno hif nez kdykoliv predtim. Bylo spalené a nepfedstavitelna sila ho
odnrstila na balvan, zavalily ho pak do ruda rozzhavené kusy horniny, potiisnil ho benzin a zasypala Zhouci lava.
Porad jesté ovsemzil.

Poznal v pravém slova smyslu peklo, prosel plameny podsvéti a zakusil zar ohné, ale kdesi v jeho téle, které uz
nebylo ni¢im vic nez pouhym chuchvalcem plazmy, se chvél zivot.

Buiiky se m¢nily. Spalena tkan zacala regenerovat, nervy a svaly, které byly zniceny, dorGstaly s fantastickou
rychlosti, zacinaly se vytvaret kosti.

Dokonce i ti, ktefi Kyla zkonstruovali, by patrn¢ uzasli nad tim, jak dokonale fungoval regenera¢ni
mechanismus jeho téla.

Ub¢hly hodiny, které ptipadaly Kylovi jako vé¢nost. Nastala noc a s ni pfiSel i chlad, ktery pasobil jeho
zohavenému télu dalsi nesnesitelné bolesti. Kylovi se chtélo kficet, kdyby mohl, a nejradgji by se byl zabil, kdyby toho
byl schopen.

Kdyz se noci ozvala prvni exploze, Charity se instinktivné piikrcila.

Béhem zlomku vtefiny proménil oslnive bily ohnivy kotou¢ poust’ v bizarni ¢ernobily obraz plny stinti a tvart
a za necelou vtefinu se nad kopci ozvalo ohlusujici dunéni. Noci uz ted’ nezéfila Zhnouci koule, ale mihotava zat
plament. V poskakujicim zlutém a cerveném svétle bylo vidét 1étajici kotouce na obloze jen v obrysech, jako piisery z
hriizostrasného snu, které se zjevily jakoby z ni¢eho nic. Vrhaly k zemi oslnivé plameny a zase mizely kdesi ve tme,

Charity se opatrné shybla k zemi, otocCila se a po kolenou a loktech se odplazila k ostatnim, ktefi se ukryli ve
Skvife mezi dvéma balvany. Pro pét osob tady bylo malo mista, ale byla to Siroko daleko jedind moznost ukrytu pted
uto¢niky ze vzduchu. Charity nepochybovala ani na okanmzik o tom, ze 1étajici zabijaci jsou vybaveni nejen zbranémi,
ale i vS§emoznou zaméfovaci technikou.

Teprve kdyz se dostala do bezpecného tkrytu za balvany, odvézila se zase postavit a nadechnout. Ucitila v
krku horky vzduch.

Byli témef dvé mile od vchodu do podzemniho tkrytu rebeli, a pesto vnimali zar exploze tak intenzivng, jako
by stali rovnou vedle.

Kent na ni upfen¢ hled¢l. Netikal nic, ale Charity si v§imla zoufalé nadéje v jeho ocich. I ona micela a jen
naznacila zavrténi hlavou.

Presto se prudkym pohybem otocila ke Kentovi. Tamuz urc€ité nikdo nezije. I kdyby n¢kdo z Kentovych pratel
prezil tok megabojovnika - smr§t’ laserovych stiel a bomb, které Danielovy 1étajici kotou€e chrlily uz dobrych dvacet
minut, nemohl piezit nikdo.
dvé mile od zamaskovaného vchodu do podzemniho arealu. A pravdépodobné jen naprogramovani téch 1étajicich
stroji vdécili za to, Ze zistali nazivu. Letouny vybombardovaly tajnou zakladnu rebelti dikladné uz béhem prvnich péti
minut. Teprve pak se rozptylily po okoli a hledaly, jestli neptezil nékdo v okoli. Kdyby tto¢nici zacali s plosnym
bombardovanim hned, Charity a jeji pratelé¢ by nem¢li Sanci.

Charity sahla po lahvi s vodou, kterou méla u opasku. Hrdlo ji palilo od suchého zaru, ktery dychala. Odolala
ovSem pokuseni napit se. Nikdo z nich nedovedl odhadnout, jak dlouho jesté¢ budou muset zistat v tikrytu nebo kdy
najdou vodu.

"Vypada to, Ze jsme toho hosana vyiidili trosku pozd¢," fekl najednou Gurk.

Skudder a Lydia viibec nezareagovali. Kent se na skfeta zadival napuchlyma o¢ima, zatimco Charity chvilku
trvalo, nez pochopila, co tim mysli.

"Toho megamana?"

Gurk prikyvl. "Ur¢ité uz nahlasil, kde je ukryt rebeld."

"To nemyslim," fekl Skudder najednou.

"Jak to?" Kenttiv hlas znél ostfe a témer nepratelsky. Ale urostly indian se tim nenechal ani v nejmensim
vyvést z miry.

"Protoze to by zasahli mnohem dfiv," odpovédél s bohorovnym klidem. Kyvnutim hlavy pak ukéazal sméremk
peklu, v néZ letouny proménily ukryt rebelti. "Jestli chcete znat miij nazor, pak od pocatku védéli, kde ten tkryt je."

"To je nesmysl!" protestoval Kent. Témet vykiikl. Ruce se mu chvély. Skudder chtél néco namitnout, ale
Charity na n¢j vrhla rychly spiklenecky pohled a témeéf neznatelné zavrtéla hlavou. Skudder pochopil a micel.

Pritom vSichni, véetn¢ Kenta, védéli, ze Skudder ma pravdu.

Na této planet¢ se ziejme nemohlo stat nic, o éem by okupanti neveédéli.

Kentovi lidé vSak nepredstavovali doposud zadné vazné nebezpeci, protoze to v podstaté nebyli rebelové, ale
jen velké déti, které si hraly na valku a neodvaZzovaly se néco podniknout. K tomu stacilo pravidlo stovky, pomyslela si
Charity trpce. Mozna bylo to, co praveé prozili, odpovédi na smrt Angeliky.

A Kent, jako by Cetl jeji mySlenky, pravé v té chvili oto€il hlavu a upfené se zadival na Lydii. "To je tvoje
vina," fekl. "Nestalo by se to, kdybys..."

"To staci," prerusila ho Charity ostfe. Kent chtél vybuchnout, ale podivala se na néj tak zufive, ze zmlkl.
"Skute¢né nezalezi na tom, proc to délaji," fekla rozhodné. "Kdyz se ted’ zacneme mezi sebou hadat, ma Daniel
vyhrano."
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"To uz se stejné stalo!" vystekl Kent. "Zatracen€, jak dlouho si myslis, Ze budeme jesté nazivu?" Ukéazal na
hofici plan pfed nimi, postavil se a udefil.se do balvanu nad sebou. Ale ani se neusklibl. "Co mysli§? Jak daleko se
dostaneme bez vody pésky? Zpatky do mésta nemiizeme a pousti je to do nejblizsi osady dvé sté mil! A to uz viibec
nemluvim o tom, Ze se to tady bude zitra hemzit Jezdci!"

Charity na né¢j pohlédla vydésené i tazavé. Na Kentové tvaii se objevil vitézoslavny, zly usmév.

"Ma pravdu," fekla Lydia. Po nékolika hodinach to byla prvni slova, ktera pronesla. Charity byla
piesvédcena, ze Lydia viibec nevnima, co se kolemni déje. "Pfijdou vzdycky, kdyz na néco zatitoci letouny."

"O dtvod vic, abychom odtud zmizeli," ekl Gurk.

"A jak?" Skudder ukazal na prudce se mihajici stiny na obloze.

Palba pomalu ustavala, ale na trosky se neustale vrhaly jednotlivé 1étajici stroje a vypoustély salvy z
laserovych kanoéni. "Stiileji na v§echno, co se hybe!"

"Jsou jenom ¢tyfi," odpoveédél Gurk. "Mohli bychom je sestielit!"

"Aby se jich tady za pét minut objevily Ctyfi stovky, ze?" zeptal se Skudder. "Ty ses zblaznil, trpasliku!"

"Mas snad lepsi napad, ty bidlo?" odsekl Gurk jedovate.

"Prestanite se hadat," pfikazala Charity stroze. Zatim si nevédéla rady. Nemohou ziistat tady a jen Cekat, co se
stane. Ale nemohou ani pry¢. I kdyby se jim navzdory v§i logice podafilo uniknout z dosahu letount, nebylo vlastné
kamutéci. Tedy témet ne, pomyslela si Charity.

Pohledem patrala po rozmazaném stinu Shaitaanu. Giganticka stavba byla pfili§ daleko, nez aby ji bylo mozné
v noci videét, ale tu a tam se od kovovych vézi odrazilo svétlo, takze se chvilemi objevovaly jejich obrysy a zase mizely
ve tm¢. Charity se pokousela odhadnout vzdalenost ke stavbé. Mohlo to byt pét mil, ale stejné dobie i padesat.

Nevédéla ani, jak je ta monstrézni budova velka.

"Vim, na¢ myslis," fekl najednou Gurk. Charity vzhlédla a teprve ted’ si uvédomila, Ze se na ni upien¢ diva
nejen Gurk, ale i ostatni. "To je nemozné."

"Neni," fekla Lydia. "K okraji smrtici zony je to jen p&t mil.

Kdyz dorazime az tam, mohli bychom pfivolat kluzak."

"Aha," fekl Gurk ironicky. "A co potom?"

"V Shaitaanu témet nejsou strazni," odpovédéla Lydia. "Je to posvatné misto. Nikdo by se neodvazil
znesvétit ho."

"A potom?" fekl Gurk stejn€ ironicky. "To v péti zalito¢ime na Shaitaan a vyhlasime tam nezavislou
republiku?"

"Nesmysl," odpovédéla Charity ostfe. "Nemam v imyslu tamjit." Rukou se dotkla piivésku na krku. "Ale
mozna bychom se mohli zmocnit kluzaku. Jsou dost rychlé. Nez si v§imnou, co délame, budeme o sto mil dal."

"Nebo nas rozstiileji na atomy," dodal jizlivé Gurk. "Musime..."

"Umi$ s tim litat, nebo ne?" prerusila ho Charity.

Gurk zavahal. Charity napadlo, Ze jest¢ pred nékolika hodinami by fekl ne. Ale od incidentu v byté Angeliky
veédéli vsichni, ze se vyzna v technice utocniku vic, nez piiznal. Po chvilce neochotné piikyvl.

"Potiebujeme dité," fekla Lydia najednou.

"Dit&é?" zopakovala prekvapené Charity.

"Ulohou kné&zek je piivadét do chramu déti," ptipomnéla ji Lydia.

"A je to jediny divod, pro¢ smeji vstoupit do Shaitaanu."

"A kde, Certu, mame vzit dité?" zeptala se Charity. "To ho snad mame ukrast?"

"Kojenec by byl ideélni," odpovédéla Lydia. "Ale nékdy berou i starsi déti. Ne casto, ale stava se to."

Charity nechapavé zanrkala - a pak se najednou usmala, kdyZ se podivala stejnym smérem, jako Lydia.

"To ne," fekl Gurk. "To tedy rozhodné ne!"

Charity se usmala jesté vic a pak se zasmal i Skudder.

.....

Po jisté dob¢, za hluboké noci, oteviel megaman oci a vstal.

Citil bolest, nesnesitelnou bolest. Témét ho znicili. Ale prezil. O¢i jest¢ fungovaly, stejné tak ruce a nohy.
Tupé citil, jak se mu do pochroumaného téla vraci sila. Opét si zieteln€¢ vzpominal, Ze ma tkol.

Ma najit Charity Lairdovou a zajmout ji. Na ni¢em jiném nezaleZi.

Ucinil krok a pak dalsi. Opét ho pfemohla bolest. Najde ji, i kdyby ho to mélo stat Zivot. Ted’ ale jesté nesmi
Zemiit.

Kyl vidél, kde je. V pousti. Kolem n¢j bylo temno a ticho - a pfece tady musely byt stopy. A on je najde.
Charity Lairdova si musi myslet, Ze je mrtev. Mozna nebude opatrna a dopusti se chyb. A on pak bude moci udefit tim
silnéji.

"To je naprosty nesmysl!" zaskfehotal Gurk. "Nenaleti na to.

Hned na to pfijdou!"

"Na tom nezalezi," odpovédéla Charity. "Staci, kdyz pfistanou.

VSechno ostatni uz vyfidime my." Rukou si zajela ke zbrani po boku a usmala se tak povzbudivé, jak jen
dokazala. Jeji plan mél tolik dér jako rybarska sit’. Gurk mél naprostou pravdu - bylo to Silenstvi.

Ale nem¢li uz na vybranou.

Gurkova odpovéd’ zaznéla zpod mohutného slamiku jen velmi nezietelné. Nasadili mu ho proto, aby alespoii
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provizorné zakryli jeho obrovskou hlavu. Skieta by pravdépodobné rozvzteklilo jeste vic, kdyby jen tusil, jak legracné
vypada v pfestrojeni, které daly Charity a Net dohromady ze zbytkti Angeli¢inych SatG. Dokonce i Charity jen stéz
potlacila smich. Mohla jen doufat, Ze Lydia ma pravdu a na palub¢ kluzaku, ktery pro né piileti, skute¢né nebudou lidé.
Hmyzi bojovnik z Moronli mozna na to ptestrojeni sko¢i, ¢lovéka by nedob¢hli.

"Vyborng," fekla. "Ted’ se ukryjte."

Net, Kent a Skudder zmizeli beze slova mezi balvany, zatimco Lydia se postavila vedle Gurka a vzala ho za
ruku. M¢la ted’ na sobé€ stejné obleceni jako Charity - barevné vySivané roucho, lesknouci se rudou, ¢ernou a zlatou
barvou, které halilo jeji postavu az po kotniky.

Tvar mela zastinénou Spicatou kapuci a na rukou ji zafily po lokty dlouhé rukavice ze zlaté tkaniny.

Byly to jedny z obfadnich $atd, které vzali Angelice ze Satniku, stejné jako dvé berly ze zlaté se lesknouciho
kovu. To vSe patfilo k vybave knézek Shaitu.

Charity se v téch Satech necitila dobfe. Piipadala si svymzpiisobem stejné smésna jako Gurk. Ale pripadalo ji,
7e uz chape, pro¢ odévy a uniformy, které ito¢nici dali k dispozici svym lidskym pomaha¢tim, vypadaji vesmés jako z
laciného védeckofantastického filmu ze $edesatych let - protoze piesné odtamtud také byly. Cerna lakovana kiize a
roby ze zlata - primitivni, ale ptisobivé. Poru¢ik Stone byl skutecné dobrym poradcem.

Témert proti své vuli uchopila Gurka za druhou ruku a pevné ji stiskla, takze Gurk ted’ opravdu vypadal jako
dite, které mezi sebou vedou dvé Zeny. Druhou rukou zasmatrala po t€zkém, zlatavé lesklém piivésku na krku, chvili
zavéhala a pak odhodlané stiskla polodrahokam, ktery byl do néj zapustén. Citila, jak umély rubin trochu povolil a
vmackl se dovnitt. Kdesi tam v té bizarni budoveé se ted’ ziejme rozsvitila kontrolka.

Cas jako by se zastavil. Lydia fekla, Ze to nepotrva dlouho.

Mala skupinka kluzakt byla neustale v pohotovosti, aby mohla zareagovat na zavolani nékteré z knézek. A
téch pét mil smrtici zony bylo pro kluzaky hrackou. Ale cas je relativni a Charity béhem nasledujicich dvou minut
prolétla hlavou celd fada dtivodd, pro€ jejich plan nemize vyjit. JenZe ted’ uz nebylo cesty zpét.

"Blizi se," fekl Gurk.

Charity vzhlédla, ale trvalo jesté n¢kolik vtefin, nez spatfila drobny blyskavy bod, ktery se odpoutal od
spirdlovité véze a pohyboval se jejich smérem. Srdce se ji rozbusilo.

"Ted mame posledni $anci," zakiioural Gurk. "Jes§té mizeme zmizet. Jestli mate rozum, tak..."

"Drz klapacku!" okfikla ho Charity.

"Pche!" odsekl Gurk, ale poslusné zmlkl.

Kluzak se blizil velice rychle. Jako téméf vSechny letouny okupantd se podobal kotouci, ale byl vétsi nez
vétsina ostatnich kluzaki a pres jeho zakladnu se tahl zlat¢ leskly Spicaty hieben. Napravo a nalevo od néj byly dva
prizory z kouifového skla. Na prvni pohled se ta véc podobala lebce ocelového draka.

Kluzék zpomalil a vypadalo to, Ze se chysta k pfistani. Pak ale najednou zménil smér a velikym obloukem
preletél tésné nad balvany.

Charity sebou zdésené skubla.

"Co to déla?" zaseptala.

"Nevim," odpovédéla Lydia stejné tise. "Normalné pfistavaji hned."

"Hleda si dobrou palebnou pozici," ucedil jedovaté Gurk.

"Hned jsem vamfikal, Ze je to Silenstvi!"

Asi ma pravdu, pomyslela si Charity. Ale jestli ano, pak jsme to poznali dost pozd¢.

Létajici predmeét dokoncil kruh a pomalu zacal klesat. Charity zaregistrovala letmy pohyb za tmavymi skly a
témet ve stejném okanmziku si vS§imla dvou kratkych trubek zakoncenych matné lesklymi krystaly, které bylo vidét po
obou stranach letounu. Kluzak byl tedy vybaven nebezpeénymi zbranémi.

Kluzék se snasel témet neuvéfitelné pomalu. Jeho zplostéla spodni strana se dotkla zem€. Zavifil pisek.
Charity si instinktivné piidrzela kapuci a také Gurk rychle zvedl ruce a chytil si slamak.

Dité s tvari stoletého starce by nepfesveédcilo patrné ani Morony.

Kdyz boure utichla, kluzak pfistal. Se zabzucenim se oteviely zké dvete a v otvoru se objevila bizarni postava
mravence.

Nechystala se ov§em z letounu vystoupit.

"Jdeme," zaSeptala Lydia. "Nic nedélejte. Jen prosté pojd'te za mnou."

"Silenstvi," zageptal Gurk. "To je...."

Charity mu trochu vic stiskla ruku a zbytek toho, co chtél Gurk fici, zaniklo v bolestném zasténani.

Mravenec ustoupil stranou, aby je vpustil dovnitf, ale Charity ptipadalo, Ze piimo fyzicky citi nedtivéru v jeho
hmyzich ocich. Tohle nemiize dopadnout dobfe.

Samoziejmeé to dobfe nedopadlo.

Stviira nechala klidn€ projit Lydii, ale kdyz cht¢l do kluzaku nastoupit Gurk, zvedl netvor dvé ze ¢tyt rukou a
udélal strohy, rozkazova¢ny posunek. Tteti ruka mu visela voln¢€ u boku, zatimco ¢tvrta se jakoby ndhodou piiblizila ke
spousti jedné ze Ctyt laserovych zbrani, které mél zastréené za opaskem. Ozvalo se hvizdnuti a cvaknuti.

"Co chce?" zeptala se Charity.

Lydia odpovédéla podobnym zvukem, jako vydal mravenec a pak se otocila k Charity. "Pta se, kdo to je,"
fekla. "Myslim, ze chce vidét jeho tvai."

"Toho jsem se bala," fekla Charity s povzdechem. "Rekni mu, Ze mam zvlastni zplnomocnéni."

Lydia na ni ptekvapené pohlédla, ale poslusné se otocila k Moronovi a opét vyloudila fadu nesrozumitelnych
hvizdavych zvukd.
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Témet podvédome si Charity Umitiovala, ze se Lydie zepta, jak to, ze ovlada fe¢ okupantt. "Chce ho vidét,"
fekla Lydia.

"Jisté. Okanvzik, prosim. Charity pustila Gurkovu ruku, sahla si pod roucho a vytadhla minisamopal z pouzdra.
Neudélala tu chybu, Ze by zbran vytahla zpod roucha, protoze védéla, jak Silené rychli dokazou étyiruci byt.

"Pockej," fekla najednou Lydia. "Nemtzes..." Charity stiskla spoust’. Na pravé strané zlatého roucha se
objevilo na tucet drobnych dymajicich direk se zuhelnatélymi okraji a v téZe chvili z hrudniho pancife ¢tyirukého tvora
vytryskly jiskry. Zrada zaskiehotala leknutim a bolesti, grotesknim pohybem zavravorala dozadu a dopadla na sténu.

Gurk vyjekl a uskocil stranou, kdyz se stely odrazily od stén a zasvistély vzduchem.

Charity klidn€ vytahla zbrafi zpod svého roucha a sklonila se nad hmyzim bojovnikem.

"Pozor!" vykiikla Lydia. "Tady je dalsi!" Ve dvefich pietlakové komory se objevila ¢erna postava. Zaznélo
pronikavé, neuvéfitelné silné zahvizdnuti. Charity instinktivné uskocila a snazila se zbran zvednout, jenze tentokrat
byla pfili§ pomala.

Ctyiruky se nepokusil na ni vystielit. Pravdépodobné v&dél, Ze by se sam zniéil, kdyby v tak malém prostoru
uvolnil vS§echnu energii.

Misto toho se celou vahou vrhl na Charity.

Méla pocit, jako by na ni najel parni valec. Moron byl o dvé hlavy vyssi nez ona a pfitom tak vychrtly, ze
vypadal téméf smé$né. V jeho pavoucich udech byla vSak neuvéfitelnd sila obitho hmyziho tvora.

Odnstil Charitinu ruku stranou. Samopal odlétl pry¢ a narazil na sténu. Pak se Ctyfi paze mravenciho
bojovnika ovinuly kolem jejiho téla a chystaly se ji rozmackat.

11

Kyl uz kracel plynuleji. Stopu kapitana Lairdové ztratil uz ponckolikaté, ale vzdy ji zase nasel, a tentokrat citil,
ze je velmi blizko.

To, co se odehravalo v Kylovi, uz nemélo téméf nic spole¢ného s pocitacovymi mySlenkovymi postupy
megamana. Ve skutecnosti neuvazoval. Od jeho procitnuti uplynulo nékolik hodin a on kracel mili za mili, ale pohan¢l
ho spiSe instinkt a onen naprosto jasny piikaz, ktery jako by byl vepsan Zhavym pismem do jeho mozku a ktery
odsouval vse ostatni do ustrani: Musi najit Lairdovou a Zivou ji pfivést Danielovi.

Po tom témef zniCujicim tideru zacal Kyl opét pomalu dostavat své télo pod kontrolu a véd¢l, ze to potrva
nanejvys nékolik hodin a bude opét pfi sile. S jeho vzpominkami nebylo ov§emnéco v potadku.

Na spousty véci se prosté nemohl upamatovat. Vétsina zivota, ktery vedl piedtim, nez ho zasahl laserovy
paprsek, byla z jeho paméti vymazana. Zato se mu zjevovaly obrazy, které neumél zaradit - vzpominky zvlastniho,
neskute¢ného, bizarniho druhu, které mohly pochézet pouze z jakéhosi hriizostrasného snu, a pfesto ptisobily jako
skute¢nost.

Vzpominky na mista, kde nikdy nebyl.

A bolest, nejintenzivnéjsi vzpominka na téméf nepredstavitelna muka, jesté horsi nez ta, ktera protrpél v
uplynulé noci. Jenze tyto pocity a vzpominky pfichazely vzdy jen na nékolik okamzika.

VEtSinu noci stravil v tupém stavu polobdéni.

Kyl se zastavil, zménil trochu ohniskovou vzdalenost o¢i, aby se chranil pied prudkym slune¢nim svétlema
zadival se na vychod.

Ve vzdalenosti nékolika mil se rysovala silueta vézi a arkyit Shaitaanu a pied ni rozlehla monoténni hnéda
smrtici zéna. Lairdova byla nékde mezi nim a hranici této oblasti. Nevédél ovSsem kde. Kam az dohlédl, vidél pouze
rozeklané skaly a hnédé, rovnomérné vytvarované pisecné duny. Vypadaly jako rubas tohoto svéta. Bylo to vSe, co
zde zbylo po kdysi kvetouci civilizaci.

Co ho to jen napada?

Kyl byl zmaten. Citil, jak se mlha horecky a temnych, témef zvifecich instinktll v jeho hlavé trochu rozplyva,
ale misto ni se nedostavovalo obvyklé logické mySleni, nybrz spousta zmatenych a désivych pociti. Pohled na
spalenou plan ho naplnil vztekem, aniz védél proc.

Zahnal své znepokojivé myslenky a pokusil se soustedit na sviij ukol. Smér, jimz Lairdova utekla, pripoustél
jediny logicky zavér, at’ se zdal Kylovi sebeméné pravdépodobny: Daniel m¢l pravdu. Lairdova a ostatni se skutecné
pokouseji proniknout do Shaitaanu, aby se dostali k transmitéru, a timk cest¢ do New Yorku. Jejich situace musela byt
bezvychodna, kdyz zvolili tak zoufaly krok.

Kyl ptekontroloval peclivé zbrané. Maly zafi¢ explozi jako zazrakem vydrzel, ale byl poskozen. Kontrolka
dobijeni indikovala pouze osm procent normalniho vykonu a pod ni svitilo drobné ¢ervené svétélko. Bylo docela dobie
mozné, ze pokusi-li se z té véci vystielit, exploduje mu v ruce.

Zastrc¢il zbran zpét a chtél vykrocit, kdyz tu spatiil néco, co ho pfinutilo zarazit se - z jedné z vézi Shaitaanu se
znac¢nou rychlosti blizil kluzak.

Kyl vybéhl. To nemohla byt nahoda. Ted nahle pochopil, jak se Lairdova chce do Shaitaanu dostat. Kyl si jen
nebyl jist, jestli ma obdivovat jeji chladnokrevnost, nebo se roz¢ilovat nad jeji hlouposti.

Copak si skute¢né mysli, Ze ukradena roba a vysila¢ postaéi k tomu, aby oklamala posadku letounu? Bylo to k
smichu a za ur¢itych okolnosti to bylo i smrtelné nebezpecné. Strazni v Shaitaanu méli velmi jednozna¢né pokyny.
Prevlek poznaji a Lairdovou i v§echny jeji privodce zabiji. Nezavahaji ani vtefinu. A to se nesmi stat.

Jeho ukol zni, dovést ji za kazdou cenu Danielovi zivou! Kyl bézel, jak nejrychleji dovedl, ale samoziejme to
nestacilo. Kluzak se pfiblizoval - a zac¢al klesat. Kyl rychle vypocital bod, v némz se kluzdk dotkne zeme¢. Dobré
puldruhé mile pfed nima tudiz i pii Kylové znacné rychlosti pfili§ daleko, nez aby stihl dobéhnout k Lairdové vcas.
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Rozhodl se, Ze alesponi z&asti odlozi maskovani a vystavi se timriziku, ze ho Lairdova pozna. Bleskurychle zménil smér
a vybehl na pisecnou dunu. Kluzak se jesté vtefinu fitil v ostrém tthlu k zemi, ale kdyZz ho posadka letounu na vrcholku
duny zaregistrovala, nahle zménil smér a témet volnym padem mifil na Kyla.

Ten se rychle stahl za dunu. Na okanwik spatiil Lairdovou - alesponi se mu zdalo, Ze jedna z téch tfi postav na
okraji smrtici zony musi byt kapitan Lairdova. A jestli m¢l alespon trochu §tésti, jeho si nevsimli. Kyl na sebe pohlédl.
Stejné jako jeho t&lo zmenil se alespon z&asti i jeho chameleonovity oblek. Cerna, zpola synteticka, zpola organicka
latka pofad jesté na némvisela v carech a tu a tam na ni byly odporné zuhelnatélé skvrny, které se nikdy nezahoji - ale
ohnivé "M" na hrudi a na zadech kombinézy bylo vidét zcela zieteln€. Kyl jen doufal, ze jesté funguje impulsni ¢idlo v
molekularni struktute odévu. Jestli se kluzék pfiblizi a jeho palubni pocita¢ nezachyti dohodnuty signal, bude spélen na
prach jesté predtim, nez bude mit piilezitost této chyby litovat.

Kluzak se prifitil, udélal ne¢ekané rychlou otacku doleva a jako dravec z kovu a skla se vrhl na Kyla. Zafivé
krystaly dvou tézkych palubnich laserti zacaly zafit vyhruznou rudou barvou - a zhasly.

Kyl si s tilevou vydechl, kdyzZ se nad nim kluzak na nékolik vtefin zastavil. Za priizory zahlédl pohyb dvou
sluhd. Bud’ jesté fungoval vysila¢ jeho kombinézy, nebo na ni ti dva tvorové zahlédli rudé "M" a nevédéli, co maji
délat.

Kyl zaSmatral po spinaci na zuhelnatélych zbytcich opasku a stiskl ho. V miniaturnim pfijimaci v pravémuchu
to cvaklo.

Vysila¢ fungoval.

Ale ocekavana reakce se nedostavila. Bud’ osadka kluzaku jeho volani viibec nezachytila, nebo on nebyl
schopen zachytit jejich odpovéd’.

To bylo Spatné, ale Kyl neztracel ¢as litovanim. Misto toho opét zvedl ruce a dal osadce kluzdku znakovou
fe¢i najevo, Ze je vSechno v poradku. Kluzak se nad nim nehybné vznasel jesté ne€kolik vtefin, pak zase rychle nabral
vysku a odletél zpatky.

Kyl utikal dal. Ziskal vtefiny. Osadka kluzaku zareaguje na Lairdovou piesné¢ tak, jak znély jeji pokyny - a Kyl
nemél vzhledem k vypadku vysilacky moznost tyto povely zmenit. Utikal dunami a vybe&hl na dalsi kopec.

Kdyz kluzak piistal, byl od Lairdové a jejich spolecnikll vzdalen necelé tfi ¢tvrtiny mile. Nemél uz ani Sanci
dobéhnout tak, aby je mohl alespon vykfikem varovat.

Ale mohl udélat néco jiného.

Napor hmyziho bojovnika vymrstil oba z kluzaku. Charity citila, Ze ji néco podrazilo nohy, bezmocné pak
prolétla vzduchem, zatmélo se ji pfed o¢ima a do ¢ehosi narazila.

Bylo obrovskeé stésti, Ze si pii padu nepolamala vSechny kosti v téle - ale ted’ ji chtél hmyzi bojovnik chtél
definitivné zneskodnit.

Tenkyma, opancéfovanyma rukama seviel uzasnou silou horni polovinu div€ina téla a uplné ji vytlacil vzduch
z plic. Chtéla vykfiknout, ale nemohla. Prudka bolest ji téméf pfipravila o rozum. Citila, jak ji jedno z zeber pod
obrovskym tlakem povolilo a zlomilo se. Pfed o¢ima ji naskocily rudé kruhy a v ustech najednou ucitila chut’ krve.

Koutkem oka zaregistrovala, ze se Gurk a Lydia sou¢asné vrhli na bojovnika, Ze se ho snazi od ni odtrhnout,
nebo alespon uvolnit jeho sevieni. Zriida jesté vice pritladila na zebra i na patet.

Smrt, na kterou ¢ekala, nepfichazela. Nahle ji ptipadalo, Ze cely svét vzplal v prudkém, oslnivé bilém svétle,
kdyz paprsek koncentrované energie jen o centimetr minul jeji tvaf a s neuvétitelnou piesnosti se zavrtal do lebky
Morona. Tvor zemiel bez jediného hlesnuti.

Silené skrtici sevieni jeho étyf rukou povolilo a najednou citila Charity pouze tihu jeho ochablého téla.

Presto bylo zapotiebi spojenych sil Lydie i Gurka, aby z ni odstranili mrtvého hmyziho bojovnika. Charity
zoufale zalapala po dechu.

Plice ji palily, jako by se pokousela vdechnout kyselinové vypary a zlomené Zebro zaplavovalo Charitino télo
vlnami nesnesitelné bolesti.

Na nékolik vtefin ztratila védomi.

Skudder a Kent poklekli vedle ni, kdyz tu se rudy zavoj halici jeji zrak ponékud poodhalil. Kdesi se ozyvalo
pronikavé vzteklé skichotani a prave ve chvili, kdy Charity oteviela o¢i, zvedl Skudder laserovy zafi¢ a vypalil dalsi
ranu na cil uprostied kluzaku. Ozvala se tlumena exploze. Z oteviené ptetlakové komory letounu vyslehly plameny a
vyvalil se ¢erny dym.

"Rychle!" zvolala Lydia. "M4 to nouzovou automatiku! Jakmile identifikuje utok, odstartuje!"

Skudder a Kent spole¢né vybéhli, ale Charity se marné pokousela vstat. Vsechno se kolemni to¢ilo. Pokusila
se vykro¢it, ale podklesla v kolenou a vdé&né zachytila Lydiinu natazenou ruku. Usta méla porad jesté plna krve a
bolesti v zebrech jesté vice zesilily. Spis nez vlastni silou dorazila k pretlakové komote kluzaku podpirana Net, Lydii a
Gurkem a se sténanim se opiela o sténu.

Podlaha se jimzacala chvét pod nohama. Ozvalo se temné, stale silici dunéni a tém¢t ve stejné chvili se zacala

Vzapéti se zaCaly pohybovat i dvefe vnitini komory.

Net a Lydia tahly Charity dal a tentokrat se jim to podafilo skute¢né o vlasek. Dvefe komory jim zapadly tésné
za zady. Charity se odpotacela o krok dopfedu, pustila Netinu ruku a téméf zakopla o tfetiho hmyziho bojovnika.

"Jsi v poradku?" zeptala se Net starostlivé a s obavou.

"Ano," odpovédéla Charity a zavrtéla hlavou. Témef se nemohla nadechnout. M¢la pocit, jako by méla v
plicich sklenénou tiist’, kterda ménila dychani v muka. Piesto ignorovala Netinu natazenou ruku a se zat’atymi zuby se
potacela dal.
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Mistnost, v niZ se nachazeli, byla v porovnani s velikosti 1étajiciho objektu dosti mala. Dvéma
trojuhelnikovitymi prazory na pfidi Charity vidéla, Ze navzdory Lydiinym obavam letoun jesté neodstartoval, temné
dunéni pod jejich nohama vsak bylo stale pronikavéjsi.

Zbyvalo nanejvys nékolik vtefin. A na nepatrny okamzik ji ptipadalo, ze zahlédla, jak...

Ale to nebylo mozné. Charity si nedovolila domyslet.

"Gurku!" Charity ukazala na podivné kontrolni pfistroje a stupnice na fidicim pultu ve tvaru podkovy. "Hled’
tu véc dostat pod kontrolu! Rychle!"

Ta slova byla naprosto zbytec¢na. Trpaslik uz odhodil slamék a za vzteklého nadavani zkousel zbavit se kusu
latky, ktery se mu omotal kolem pravého ramene. Skudder pfiskocil beze slova k nému, vytahl ntiz a latku razné roziizl,
zatimco volnou rukou souc¢asné Gurka vtlaéil do pilotniho kiesla za fidicim pultem. Gurk v némzistal sedét asi vtefinu.
Praveé tolik, kolik se Skudderem potiebovali, aby pochopili, ze zidle je koncipovana pro dvoumetrové Morony - Gurk
mél prili§ kratké ruce, takze nemohl dosahnout na pfistroje. Zaklel a opét vysko€il.

Postavil se na $picky a zacal cosi mumlat v nezname feci, zatimco prsty piejizdél po tlacitkach a spinacich.

"Jak je ti?"

Trvalo témet vtefinu, neZ Charity pochopila, Ze tu otazku polozil Skudder ji. Kde jenom ten ¢lovek bere ten
svij klid, Ze v takové chvili mysli pravé na tohle? Piesto se vdééné usmala a odpovédéla:

"Dobfte. Alespon jsem jesté nazivu. Byla to zatracené dobra trefa.”

Dotkla se dlani tvéfe, na které potad jeste jako by citila horkost laserového paprsku. Kdyby se podivala
rovnou do laserového blesku, byla by ted’ uz asi slepa.

Skudder na ni pohlédl ponékud zmaten¢. "Jaka trefa?"

"Ta, kterou jsi..." Charity se zarazila a podivala se na gamalaser, ktery m¢l Skudder potad jesté povéseny pies
rameno. A teprve ted si uvédomila, Ze paprsek, ktery zabil Morona, byl bily. Gamalaserové zafi¢e pracovaly s
koherentnim zelenym svétlem. Presto pokracovala:

"...kterou jsi zasttelil toho mravence."

"Jenze ja ho nezastielil," odpoveédél Skudder. "Ja... myslel jsem, Ze to byla Lydia. Nebo skiet."

"Ne?" yjistila se Charity a nechapala nic. "Tys na néj nevystfelil?"

"Ze stometrové vzdalenosti?" zeptal se Skudder. "Za koho mé mag?"

"Ale... kdyz jsi to nebyl ty," zamumlala Charity, "kdo to potom by1?"

Tazavé pohlédla na Kenta, ale mlady rebel jen zavrtél hlavou a zvedl samopal.

Skudder byl z nich jediny, kdo m¢l laserovou zbran. "Mozna na to piijdeme pozdéji!" ekl najednou Gurk.
"Pokud to bude jesté nekoho zajimat." Svezl se od piistrojového pultu a zklamané si povzdechl.

"Co se dgje?" zeptala se vydeésene Charity. "Dokazes s tim odletét, nebo ne?"

"To... nedokaze nikdo," fekl Gurk pochmurné. "Co to ma znamenat?" Kent se jedinym skokem ocitl u néj a
chytil ho za rameno tak drsné€, Ze trpaslik vykiikl bolesti. Skudder se napjal, ale Kent trpaslika pustil diive, nez musel
zasdhnout.

"Myslel jsem, Ze s takovou vécickou dokazes zachazet!" fekl Kent rozcilené.

"To bych taky dokazal!" odpovédél vztekle Gurk. "JenZe s touhle zrovna ne. To nesvede nikdo! Nema... nema
to fizeni!"

"A co je tohle?" Kent ukdzal vycitavé na zmét' ukazatell, displejti, obrazovek a podivnych stupnic na fidicim
pultu.

"To jsou jenom kontrolni pfistroje," fekl Gurk. "Ta véc nema fizeni, véfte mi. Musi... musi mit dalkové
ovladani!" Najednou se prudce otocil. "Rychle odtud!"

Jako by to slovo bylo heslem, kluzak se pravé v tom okamziku vznesl.

Zrychleni bylo neptedstavitelné. Letoun byl doslova katapultovan do vzduchu a Charity a ostatni se citili,
jako by do stali ranu kladivem. Klesli na podlahu. Zeme a obloha se pied prizory roztancily v Sileném tempu. Letoun se
prudce zvedl do vysky a soucasné se naklonil doleva.

Charity se zatajenym dechem pockala, az nesmirny tlak pfetizeni pomine a az ustane pocit, ze ji pést néjakého
obra tlaci ke kovové podlaze.

Zlomené zebro ji bolelo stale vic a Charity musela pii kazdém nadechu potlacit vykfik.

Presto na to vSechno zapomnéla, kdyz se zvedla a podivala s oknem ven.

Krajina za pruzory ptestala délat pfemety. V obou trojihelnikovitych oknech byl ted’ vidét uz jen Shaitaan.
Priblizoval se velmi prudce.

12

Mistnost byla nesmirné velika - stény z Zeleza nahlodaného rzi se ukryvaly za tézkymi tapetami z hedvabi a
dalsich drahocennych latek. Tu a tam visely obrazy. Zatizeni by se hodilo spi§ do n¢kterého z evropskych muzeji nez
do nejvyssi véze Shaitaanu. Piisné vzato pochazel nabytek z palaci. Stejné tak obrazy byly ukradeny z
nejhodnotnéjsich uméleckych sbirek planety.

Daniel si tuto mistnost zafidil podle svého osobniho vkusu.

Nemusel brat ohled na naklady - mél piece k dispozici poklady celé planety a navic spousty sluzebnikii.
Mistnost se podobala dvéma nebo tfem desitkam jinych, které byly roztrouseny v riznych budovach po celé planeté -
a vlastné by se tady m¢l citit dobfe.

Jenze opak byl pravdou. Danielovi nebylo dobie. Citil se dokonce velice $patné a mélo to docela padny
dtvod.
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Byla to chyba, Ze vyzval megamana, aby zneskodnil kapitana Lairdovou - a podle toho, jak se véci vyvinuly,
to bylo dokonce zbyte¢né.

Z Kyla se stal problém, a to uz dfiv, nez zavolal z Angeli¢ina bytu. Daniel si byl dobfe védom, ze jeho panstvi
na této planeté ma dosti vratké zaklady. Panové Moroni byli nesmirné velkorysi, pokud jejich poddani pracovali k jejich
spokojenosti, ale slivko »odpusténi« neznali.

Daniel vstal a zacal neklidn€ prechézet po pokoji sema tam.

Hlavou se mu honily mySlenky. Dopustil se chyby. Ted nesmi udé¢lat dalsi a nesmi si tak vykopat vlastni
hrob. Jako vétsina guvernérti mél i Daniel jen velmi malo zkusenosti s megabojovniky. V poslednich hodinach zacal
bolestné chapat, ze toho nevinné vypadajiciho mladika podcenil. Kyl byl vic nez jen lidsky zabijak. Kromé toho m¢l
naprosto jasny rozuma byl schopen ho pouzit nejen ke splnéni svého tkolu.

Megaman vidél véci, které by si Daniel radéji nechal sam pro sebe. K mysli mu proniklo tiché zabzuceni a
Daniel se prudce zastavil. Otocil se, chvili se témef zmatené zadival na zaviené dvefe a pak fekl tise:

HAnO?H

Dvere se rozestoupily a do mistnosti veSel mravenec. Daniel na okanzik zahlédl svét, ktery byl mnohem méné
nadherny nez ten, ktery si on sam vytvofil: za dvefmi byla uzka, spofe osvétlena chodba, jejiz stény se leskly cervenou
barvou zkorodované oceli. Shaitaan byl giganticka stavba - snad nejvétsi, ktera kdy byla na této planeté vybudovana,
ale nebyla postavena na véky. Ani to nebylo zapotiebi.

"Ano?" fekl Daniel jeste jednou, kdyz se mravenec nemél k tomu, aby promluvil a misto toho se zastavil dva
kroky pied nima prohlizel si ho chladnyma, bezvyraznyma oc¢ima.

"Kluzak leti sem, pane," fekl tvor. Jeho hlas mél piijemnou barvu a nen¥l nic spoleéného s pronikavym
sycCenim a Sevelenim, které normalné vydavali sluhové Moroni. Nebyl to také jeho hlas, ale zvuk miniaturniho
prekladace, ktery mél implantovan do hrtanu.

"Dobie," fekl Daniel odmitavé. "Mate své instrukce."”

Tvor naznacil piikyvnuti, ale nepohnul se.

"Jesté néco?" zeptal se Daniel neochotné.

Mravenec zavahal. Kdyby Daniel nevédél, Ze neni takovych citii schopen, pfisahal by v té chvili, Ze tonu
tvorovi bylo nepiijemné pokracovat dal.

"Ten... megabojovnik, pane," fekl. "Je tady jisty problém."

"Ano?" zeptal se Daniel. "Jaky problém? Kapitan Lairdova k nam piijde takfikajic sama od sebe. Tim je jeho
uloha splnéna. Miizete ho poslat zpét."

"O to nejde," odpovédél mravenec. "Nejsme si jisti, zda to jesté mizeme udélat."

"Co tim myslite?"

"Stfilel na jednoho z nasich bojovnikd, pane."

"Coze..." Daniel zmaten¢ zmlkl. "Jak to?"

"To nevime. N4 bojovnik uz kapitana Lairdovou pfemohl, ale megaman ho zastfelil a umoznil ji tak Gtek."

"A neni to n&jaky omyl?" ujistoval se Daniel. "Nemohlo tady dojit k zdmeng&?"

"Automaticka kamera letounu to v§echno zaznamenala," odpovédél mravenec. "Muzete se na to podivat,
pokud si piejete."

"To neni tfeba," odpovédel Daniel polohlasné. Slova moronského sluhy ho pfivedla na napad, na myslenku,
ktera se jemm samotnému zdala zpocatku tak Silena, Ze byla tém¢t genidlni. Mozna, pomyslel si, mu ted’ Kyl nechté
ukdézal cestu, jak se pfece jen dostat z této nepfijemné situace, aniz by ztratil tvaf.

"Kde je ted?" zeptal se.

"Ani to nevime," odpovédél sluha Morond. "Letoun byl po§kozen, kdyz na néj jeden z rebeli vypalil. Ale
pfistane bezpeéné."

"Je viibec néco takového mozné?" zeptal se Daniel. "Tedy, o megabojovnicich toho nevim mnoho..., ale
myslel jsemsi vzdycky, Ze jsou absolutné spolehlivi."

Mravenec na okamzik zavahal. "Byl zranén," fekl nakonec. "Velmi té¢Zce. Je sice nepravdépodobné, ale piesto
mozné, ze piitom bylo naruseno jeho naprogramovani. Pochazi z tohoto svéta."

To bylo pfesné to, co chtél Daniel slySet. Jen stézi potlacil spokojeny tsmev. "To tedy znamena, Ze jestli
nastal tento nepravdépodobny piipad," odpovéd¢l zdrahave, "pak budeme konfrontovani s megabojovnikem, ktery
bude stat na strané¢ kapitana Lairdové."

"Pravdépodobnost této eventuality neni ani..." zacal mravenec, ale Daniel ho ihned pferusil: "Je to
myslitelné?"

"Ano, pane," odpovédel moronsky sluzebnik po opétovném, zcela zfejmém zavahani.

Daniel si povzdychl. Vypadal ustarané. Ale v duchu triumfoval.

"Co predpokladaji standardni pravidla v takovémto ptipadeé?"

"Jeho likvidaci, pane," odpovédél mravenec. "Ale chtél bych poukazat na to, ze..."

"Pak postupujte podle rozkazii," prerusil ho Daniel. "Nemam dvakrat chut’ potykat se s tim zdivocelym
zabijakem. Zabijte Kyla."

Shaitaan se uz davno zménil v monstrum, které vypliovalo cely obzor za okny od jednoho konce ke druhému.
Behem poslednich vtefin se let kluzaku zpomalil, ale letoun se potrad pfiblizoval ke stavbé dosti vysokou rychlosti. Tam
nas ¢eka smrt, pomyslela si Charity bezdéky. Letoun automaticky odstartoval, kdyz byl napaden - a to neznamenalo nic
jiného, nez Ze je tam uvniti patrn¢ o¢ekava celad armada ozbrojenych obiich mravenci....
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Jako by Skudder cetl jeji mySlenky, piistoupil k ni v té chvili a povzbudivé se usmal. "Mas strach?" zeptal se a
zanrkal na ni.

"Ne," odpovédéla Charity. "Mam jen starosti o ty chudéaky, co nas ¢ekaji. Vi§ pfece, jak mamrada zviratka.
Sakra, samosebou ze mam strach." Pohlédla nervozné k oknu. V jedné ze spiralovitych vézi se oteviela brana.

"Vypada to, ze ta vase mala revoluce skon¢i dfiv, neZ potadné zacala, co?" zeptal se Gurk. Charity na néj vrhla
vztekly pohled, na ktery trpaslik zareagoval pouze usklebkem a zaroveil zvedl jeden z ukofisténych laserovych zafict.

Alespoii nejsme tak docela bezbranni, pomyslela si Charity.

Ukazalo se, Ze ti dva obii mravenci byli jako chodici arsenaly. Krom¢ Skuddera, ktery m¢l porad jeste Bartovu
laserovou zbran, byli ted’ vSichni vyzbrojeni malym zaficem. Tyto zbran€ nebyly zkonstruovany pro lidi a bylo
zapotiebi notné davky akrobacie prstil, aby se s nimi dalo spolehlivé zamifit - ale Danielova uto¢na jednotka se bude
divit, jestli si mysli, ze bude mit co délat jen s hrstkou Spatné vyzbrojenych radoby rebelti.

Pretlakova komora se pfiblizila. Charity na chvili zahlédla mnozstvi drobnych postavi¢ek s dlouhymi tdy,
které se rozestavily do pulkruhu. Pak se letoun mirné naklonil, udélal rychlou obratku a s temnym zadunénim piistal.

"Dobra," fekl Skudder. "Rozd¢lte se."

Nikdo neodpovédél. Vsichni byli nervozni a méli strach jako dosud nikdy v zivoté.

Hnaci agregaty jesté jednou mohutn¢ zahtimaly a pak utichly.

A témef ve stejném okanziku se zacala otevirat vrata obou komor.

Charity se vzrusenim zpotily dlang, kdyz vidéla, jak se ocelové plilky dvefi pomalu rozeviraji. Zvedla zbran,
uchopila ji obéma rukama a ¢ekala, co se stane.

Ale prozatim ziistavalo vSechno klidné. Bud’ se ti hmyzi bojovnici tam venku rozhodli pfenechat iniciativu
utocniklim - nebo jsou piilis zmateni a nevédi, co délat, pomyslela si Charity. Mozna kluzak vyslal pouze automaticky
nouzovy signal, aniz by informoval osadku Shaitaanu o detailech.

"Ostatné," zacal najednou Kent, "mrzi m¢, co jsemfekl véera. Chtél jsem jen, abyste véd¢li, az..."

"Drz hubu, Kente," prerusil ho hrubé Skudder. "Ted neni ¢as, abychom pronaseli projevy na rozlouc¢enou.
Chceme ptece prezit."

"To se vdmnepodafi," fekla Lydia.

"To je ohromné," zamruc¢ela Charity. "Takovéhle povzbuzeni skuteéné potiebujeme. Neméla bys jesté néco..."

Zarazila se uprostied slova, kdyZ se podivala na Lydii. Mlada zena odlozila obfadni roucho, stejné jako ona a
podobn¢ jako Charity a Net drZela v kazdé ruce maly stiibrny laserovy zafi¢. Byl tu ov§em maly rozdil: Gsti jedné hlavné
mifilo rovnou na Skuddera. Usti druhé na Charity.

"Co to ma znamenat?" zeptala se Charity piekvapené. "Copak ses zblaznila?"

"Ne," odpovédéla Lydia. Méla kamennou tvar a hlas se ji trasl.

"Odlozte zbrané."

"Tobé¢ snad pieskocilo!" vykiikl Kent. "To je ptece..."

Lydia na néj vystielila.

Odehralo se to tak rychle, Ze nikdo z ostatnich ani nestacil vykiiknout hriizou. Zbran v Lydiin€ ruce se na
chvilku vychylila doprava, vychrlila kratky, tenounky svételny zablesk a opét zamifila na Skuddera. Kent se odpotacel
dozadu, narazil na sténu a zhroutil se.

"Jesté nekdo se domniva, Ze to nemyslim vazné?" zeptala se Lydia chladné.

Nikdo neodpovédeél. Charity zahlédla koutkem oka, jak se Skudder napjal, ale k jeji Glevé patrné v téze chvili
zjistil, ze utok by byl Cirou sebevrazdou.

"Ud¢lejte, co tika," pronesla Charity klidné. Pomalu spustila zbran, dfepla si a polozila laser pfed sebe na zem.
Pohybovala se rozvazné, az ptehnané obfadné, aby Lydii nevyprovokovala k né¢jaké nepfedlozenosti.

Postupné odlozili zbrané i ostatni.

"Dobra," fekla Lydia. "A ted’ si stoupnéte ke stén¢. VSichni vedle sebe a zvednéte ruce."

"Takze ty patiis taky k nim," fekla Charity roztrpéené. "To tedy smekam, Lydie. Ani ja jsem t¢ neodhalila. To
jste vyvinuli novy druh maskovani?"

"Ja nepatfimk t€m... zvitatim!" odpovéd¢la Lydia vzruSené.

Posledni slovo témet vyktikla.

Charity to ani nepiekvapilo. Vycitila by, kdyby Lydia nebyla ¢lovékem, i kdyby maskovani bylo sebevice
dokonalé.

"Tak pro¢ to potom délas?" zeptala se.

"Do toho ti nic neni," odpovédéla Lydia. "A taky uz na tomnezalezi."

"Mn¢ ano," fekla Charity. "Co ti nabidli? Nesmrtelnost?

Moc?"

V Lydiing tvaii to pracovalo. Kamenna maska na chvili spadla a Charity ji na chvili zahlédla takovou, jaka ve
skutecnosti byla - bezmocnou mladou zenu, ktera strachem témef ztratila rozum.

Velice pomalu spustila ruce.

Zbran v Lydiin¢ dlani se zvedla. "Nedélej hlouposti," fekla.

"Mam vas pfivézt zivé, ale mrtvi budete Danielovi ur¢ité milejsi, nez kdyby vas viibec nedostal."

Charity opét ztuhla. Lydia byla ve svém stavu naprosto nevypocitatelna.

"Takze ty pracujes pro Daniela," fekla Net. "To jsem si mohla myslet. Jak se dozvédél, kde jsme?"

"Vilibec to neveédél," odpovédéla Lydia. Ukazala na Kenta.

"Vlastné jsemméla pouze vypatrat ukryt t€chhle blaznl. To, Ze jste mi vbehli do cesty vy, byla ¢ira ndhoda."
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"Doufam, Ze ji jeste nebudes litovat," fekla Net vztekle.

Ode dveti se ozvaly hlasité kroceje - cvakavé zvuky hmyzich koncetin, ale také lidské kroky. Do letounu se
nacpalo na pul tuctu téZce ozbrojenych hmyzich bojovniku, ktefi se rozestavili napravo a nalevo od Lydie. Na Charity,
Skuddera, Net a Abn El Gurka mifilo souc¢asné ptes dvacet laserovych zaficu.

Skiet se nenavistn¢ zachechtal. "Co si ti blbeckové mysli, Ze se stane, kdyZ vystieli vSichni najednou?" zeptal
se ténkt pobaveng.

"Sami se usmazi!"

"To sotva," fekl Cisi hlas ode dvefi.

Charity vzhlédla a ackoliv pfesné védéla, koho spatfi, piece jen se pii tom pohledu zarazila.

Daniel Stone ji dal dost ¢asu, aby si ho v klidu prohlédla.

Témet se nezménil - mél porad jesté navzdory vSemu tvar trochu odrostlého, ponékud plachého chlapce.
Misto tmavomodré uniformy Space Force, v niz ho Charity vidéla naposledy, m¢l ted’ na sobé jednodilnou kombinézu z
cerného materialu velmi zvlastni struktury.

"Ale mas samoziejme naprosto pravdu,” pokracoval Stone po chvili ke Gurkovi. "Bylo by dost hloupé, zabit
vas ted, kdyZz jsemsi dal tolik namahy, abych vas dostal zivé." Velitelskym posunkem se obratil k bojovnikiim.
"Schovejte zbran€. Nasi host¢ jist¢ nebudou tak hloupi, aby se branili holyma rukama."

Charity jen stézi udrzela na uzd¢ své pocity. To, co citila vii¢i Stoneovi, byla nezmérna nenéavist. A prece
vedéla, ze hlavnim vinikem neni on. Za ty tfi roky, o které vylezl z hibernacni kéje dfive nez ona, se s nimnéco udalo.

"Neni vammoc do feci, co?" zeptal se Stone. Povzdychl si.

"Ale to se zméni. A budeme mit dost ¢asu, abychom si popovidali.”

Chvili marn¢ ¢ekal na odpoveéd’, pak se otoéil a preméfil si Skuddera dlouhym, velmi zamyslenym pohledem.
"My ostatné také, piiteli. A uz mé napada par témat, o kterych bychom si mohli popovidat."

"Ano?" zeptal se Skudder. "A jakych?"

"Loajalita," navrhl Daniel. "Nebo trest za poruSeni smlouvy."

"Co se stalo s mym ditétem?" vlozila se do hovoru Lydia. Daniel se k ni oto¢il, svrastil ¢elo a podival se na ni,
jako by viibec nechapal smysl jeji otazky.

"Ptivedla jsemje," pokracovala Lydia. Hlas se ji zachvival.

"Udg¢lala jsem, co jste ode mne zadal. Ted’ mi vrat'te dité."

"Tvoje dité?" Charity prfekvapené vzhlédla. A najednou pochopila.

Nenavistné pohlédla na Stonea.

"Vy jste ji unesli dit¢, abyste ji mohli vydirat?"

"Neunesli," opravil ji Daniel. "Bylo vyvoleno. Vase pfitelkyné byla tak hloupa, Ze si je vzala a chtéla s nim
utéci. Nedostala se piili§ daleko. Ale jeji odvaha mi zaimponovala. A protoZe jsme stejné méli mensi problémss rebely..."

"Musela jsem to udé€lat, Charity," fekla Lydia. Definitivné se piestala ovladat. Rozvzlykala se. "Chytili me,
kdyz jsem cht&la opustit mésto. Rekl... fekl, e mi daruje Zivot a e mi vrati syna, kdyZ mu pomizu najit tkryt rebeld."

"A na to jsi sko¢ila?" zeptal se Skudder vztekle. "Sakra, ten pfece uz davno znal. Nejpozdéji od chvile, kdy
jsme znicili Feargala, jsi musela védét, o¢ tady skuteéné bézi! Jen si s tebou pohraval!"

"Kfivdite mi, Skuddere," fekl Daniel. Charity méla pii téch slovech kupodivu dojem, Ze jsou minéna naprosto
upiimné.

"Mame par kontaktnich lidi, to je pravda. Ale rebelové jsou nedivérivi. Jen velmi malo z nich prozradi lidem
zvenci svij ukryt."

Udélal strohy posunek, jimz chtél dat najevo, Ze téma je vyCerpano.

Pak se obratil na jednoho z hmyzich bojovniku.

"Odved ji k ditéti," fekl. "A pak je oba doprav do mésta."

Usmal se smérem k Charity. "Vidite, ze drzim slovo. I vii¢i svym nepratelim."

"Dojemné," odpovédéla. "Mozna jsem se ve vas mylila."

Daniel se kratce pousmal, ale hned zase zvaznél. "Ted uz dost," fekl rozhodné. "Musim jesté vyiidit par
mali¢kosti. Pak budu mit dost ¢asu, abych si s vami popovidal."

"O zptisobu mé popravy?" zeptala se Charity.

Stoneovi ztuhl ismev na rtech. "Odved'te ji!" prikazal.

13

Procitnuti tentokrat trvalo déle a bylo jesté tryznivéjsi nez v predchozim piipadé. Kyl si uz téméf nevzpominal,
jak se semdostal - utikal, skakal, Splhal se a pak ho zasahla pést jakéhosi obra. VSechno, co se odehralo poté, se
ztracelo ve zméti nesmyslnych obrazt a zvuku.

Vzpominal si na svét, v némz nikdy nebyl, na planetu, ktera se kréila pod jedovaté zelenou oblohou, na svét
plny orkant a boufi, spalené¢ pudy a bujné dzungle, svét v némz mohl kazdy krok pfinést smrt a v némz mél Sanci jen
ten nejsilngjsi. Pak zase dlouhé, klinicky Cisté chodby plné blyskavych pfistroji a bzuc¢icich stroju, bezvyraznd tvar z
chréomu, ruce z oceli, které nehladily, ale drzely, a které zacal vzapéti nenavidét. Tak, jak je nakonec miloval. Jeden ze tii
tisic. Pravidlo Shait. Lov, z né¢hoz se nevratili vSichni zpét. ZamlZené rozplizlé slunce, jehoz svétlo bodalo do o¢i.
Blyskavé noze v jeho téle. Opét ta chromova tvar, jina, pisnéjsi...

Obrazy se zacaly vytracet a on n¢€l najednou pocit, ze o néco pfisel. Cosi mu bylo odiato jesté diive, nez to
dostal.

Kyl se probral a ve chvili, kdy oteviel o¢i, zmizel chaos v hlavé a vystfidalo ho naprosto precizni mysleni, na
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které byl zvykly. Pochopil, Ze toto stiidani bdélosti a stavu na pokraji bezvédomi neni nahodné.

Jeho télo bylo nesmirné zohaveno a zdsoby energie mu uz davno nestacily k tomu, aby fungoval obvyklym
zpusobem.

Pokusil se napiimit, ale neslo to. Svaly mél kieovité stazené a bolely ho. Mirné€ naklonéna kovova plocha, na
niz lezel, byla ulepena od jeho krve. Lezel na horni stran¢ kluzaku, drzel se za malé uchyty, zatimco nohama se zapiel o
drobné vystupky na okrajich oken. Tentokrat m¢l prosté jen a jen $tésti. Vlastni silou by se na letounu rozhodné
neudrzel - jedinym ddvodem, pro¢ z n¢j az dosud nespadl, bylo Gzasné zrychleni letu a proudéni vzduchu, které ho
prosté pfimacklo ke kovovému plasti kluzaku. Kyl zasténal, na nékolik okamzikti zaviel oCi a pokousel se bolest
izolovat, vytlacit ji z téla.

Nedokazal to uz. Bezmocné lezel a citil, jak pomalu ztraci silu.

Nejprve pomalu a pak stale rychleji klouzal po zrcadlové lesklém kovu a pak uz pod sebou nen¢l nic nez
¢tyfmetrovou hlubinu a dno z rezivého zeleza, na které tvrdé dopadl. Kyl zasténal a pievalil se, skréil se a objal si
pazemi horni polovinu téla. Zistal lezet jako veliké embryo, kitucel a nen¥¢l jiné prani, nez zemit.

Jenze to nesmel.

Totéz »cosi«, co podle libosti zapinalo a vypinalo jeho védomi a trapilo ho témi neskute¢nymi vzpominkami,
mu také zakazovalo, aby se vzdal, protoze existovalo néco, co jesté musel ud¢lat.

Lairdova. Kapitan Charity Lairdova. Musi ji najit. Najit a dovést k Danielovi.

Sténaje bolesti plazil se Kyl dal.

Pocitala s tim, Ze ji zaviou do cely, ale ani ji nehlidali. Eskorta ¢ernych hmyzich bojovnikd doprovodila Net,
Skuddera a Charity do jednoho z vysSich pater Shaitaanu. Tam byli sice od sebe odd¢leni, ale véznitelé se ani v
nejmensim nenamahali, aby je prohledali, jestli u sebe nemaji ukryté zbrané. Prosté je jen hrubé strcili do dvefi a nechali
je o samotg.

Charity se kolem sebe rozhlédla, ptekvapena a vztekla zaroven.

Mistnost, ve které se ocitli, si v ni¢emnezadala s luxusnim prezidentskym apartma v newyorském Hiltonu.
Charity si napiiklad nevzpominala, Ze by v prezidentském apartma nékterého z luxusnich hoteli visel obraz van
Goghovych sluneénic. Tady visel. A ackoliv se Charity v malifstvi nevyznala, byla si celkem jista, Ze je to original. A to
nebyl zdaleka jediny obraz, ktery visel na sténach, pokrytych hedvabnymi tapetami.

"Libi se vamtady?"

Charity se otocila zamérné pomalu. Neslysela ani, Ze by se oteviely dvere, ale Stone stal jen par krokti od ni.
Byl sama ziejmé neozbrojeny.

"Vim, na co myslite, kapitane Lairdova," fekl Daniel. "Nezkousejte to. Vim, ze fyzicky jste na tom 1épe nez ja. A
pravdépodobné mate ted’ dostatecné velky vztek, abyste mé¢ dokdzala zabit, i kdyby to mélo znamenat vasi vlastni smrt.
Ale madmu sebe néco podobného jako vy."

Ukazal na roztrhanou tmavomodrou uniformu Space Force, ktera se opét objevila, kdyz Charity odlozila
obradni roucho. V ploché stiibiité sponé opasku se skryval stitovy generator. "Jenze ten milj funguje mnohem Iépe.
Bolelo by vas velice, kdybyste se mé tfeba jen dotkla."

Nekolik vtefin marn¢ ¢ekal na odpovéd,, pak pokrcil rameny a ukazal na obraz za Charity. "Libi se vam ma mala
sbirka?" zeptal se jeste jednou.

"Nerozumim uméni," odpovédéla Charity. "Ale pfesto - musim vam vyjadiit svtij obdiv. Pfinejmensim jako
zlodgj jste eso, Stone."

"Ja& to chapu jinak," odpovédé€l Daniel nevzrusené. "Kdybych tyhle umélecké skvosty... neukradl, jak jste se
vyjadfila, byly by uz ted’ pravdépodobné zniceny. Mozna by je spalil n€kdo, kdo by si na nich chtél upéct kralika."

"Och, chapu," fekla Charity cynicky. "Promifite, prosim, Ze jsem se ve vas tak spletla, poru¢iku. To je patrné
dtvod, proc€ jste nas svét... zaprodal tém ... ptiSeram.”

Daniel se zarazil. Chvili vypadal témet smutné, pak se beze slova otocil a zamifil k malé skiiice u dveti. Kdyz
se vratil, drzel v ruce dvé sklenice se Sampaiiskym. Charity méla najednou chut’ vzit sklenici a chrstnout mu jeji obsah
do tvafe, ale v téze chvili si uvédomila, Ze to je pfesné ta reakce, kterou od ni Daniel ocekava.

Chvilku jesté zavahala, pak sahla po sklenici a opatrné usrkla.

"Neni otravené," fekl Daniel ironicky. "Otravit takovyhle napoj by byl htich."

Charity se na n¢j upfené zahledéla. Byla zmatena. Téméf dva tydny neustale myslela na Stonea a na riizné
moznosti, jak mu zakroutit krkem. Ale ted’, kdyZ mu stala tvaii v tvar, citila se bezmocna.

Byl docela jiny, nez si myslela. Misto velkého tyrana, o kterém mluvili Skudder, Kent a vSichni ostatni, vidéla
porad jesté mladého vojaka, muze s détskym oblicejem, s izkyma, témet Zenskyma rukama a o¢ima, které pfipominaly
vyplaseného koloucha.

A prece to byl tyz ¢lovek, ktery dal Skudderovi rozkaz zabit ¢tyfi sta lidi.

Zdalo se, ze Stone pfesné chape, co se v ni odehrava, protoze ji nechal dostatek ¢asu, aby si ho v klidu
prohlédla. "Jste spokojena s tim, co vidite?" zeptal se nakonec.

"Ne," pfipustila Charity. "Jsem trochu... zmatena..."

"Zmatena?" Daniel se usmal, odlozil sklenici na stiil, posadil se na jeho hranu a zakyval nohama. Vypadal ted’
skuteéné jako velky chlapec, ktery vklouzl do ¢erné kombinézy a hraje si na Dartha Vadera, pomyslela si Charity.

"Co jste ¢ekala?" zeptal se. "Netvora?"

"Copak vy nejste netvor?"

Pokud ho jeji otazka ranila, dokazal to mistrovsky zakryt.
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Jeho tsmev se spis jeste vice rozsiiil. "Doufam, Ze to nemyslite doopravdy, kapitane Lairdova... Charity.
Mohu vamfiikat Charity?"

"Copak vam v tom mohu zabranit?"

"To sotva," uznal Daniel s ismévem. "Vite, Ze jsem strasné rad, ze takhle stojime tvati v tvai?"

"Ano?" fekla Charity. "To ja bych o sob¢ fici nemohla."

"Myslimto vazné," pokracoval Daniel. "Nechtél jsem, aby vas zranili nebo dokonce zabili."

"Jak velkorysé," odpovédéla Charity ironicky. Pokusila se o ismév, ale neopatrny pohyb ji zptisobil prudkou
bolest v hrudi. Vustech najednou ucitila hotkou chut’ krve. Stahla obli¢ej, pon¢kud se zkroutila a pritiskla si ruce k
boku.

"Co je vam?" zeptal se Daniel vydéSen¢. "Jste ranéna?"

"Ne," zalhala Charity.

"Mame tady dobré 1¢kate," odpoveédél Stone. "Jakmile budeme v New Yorku, dam vas vySetfit."

"Vase péce m¢ dojima k slzam," fekla Charity vztekle.

"Proc tak roztrpcené?" zeptal se Daniel. Zvedl ruku, kdyz chtéla odpovédét, a pak pokracoval: "Je to z¢asti
moje vina. Nem¢l jsem vas nechédvat v tom podzemnim krytu samotnou. Mozna by vSechno dopadlo jinak, kdybych
vas probudil."

"To urcite," odpovédela Charity piivetive. "Zlomila bych vam vaz, nez byste stacil fict tém piiSeram dobry
den!"

Daniel si povzdychl. "Chapu vas vztek," fekl. "Musite mnou opovrhovat. Ja bych na vasem misté smyslel
ziejm¢ podobng... Procitnete, vidite svét v rozvalinach a mne pokladate za zradce. Jak fikam, chapu vas. Ale pokuste se
pochopit i vy mne."

"Jakze?" Charity se na néj podivala téméf nechapavé.

"Dejte mi Sanci, Charity," fekl Daniel vazné. "Vy a vasi ptatelé taky. Véite mi, ze kdyz jsem pred tfemi léty
vylezl z té kdje, citil jsem presné totéz, co vy ted’. Ja... témef jsem zesilel vztekem. Zabil jsem jich spousty, ale nakonec
me¢ dopadli."

"Aha," fekla Charity. "A pak? To vam velky praotec Moron promluvil do duse a pfesvédcil vas, ze ty stviry
chtéji vlastné jen nase dobro?"

"Presvédc¢il mé o tom, ze nemame nadgéji," odpovédel Daniel.

"Odpor proti nepfiteli, ktery je neporazitelny, je hloupost. A hrdost, kterad uz nema divod, je ¢asto smrtelna.
Na tomhle svété uz neexistuje nic, za¢ by stalo bojovat."”

"Kdyz se tak na vas divam, témef tomu vetim," fekla Charity.

Ale ta slova neznéla tak sarkasticky, jak zamyslela.

"Prohrali jsme, Charity," pokracoval Daniel klidné dal. "Myslite, ze m¢ to nebolelo stejné€ jako vas? K Certu,
byl jsem piislusnikem armady jako vy! Byl jsem taky hrdy na nase zbrané, na moc a na vSechny ty technické
vymozenosti. A taky jsem si myslel, Ze jsme neporazitelni. Jenze my jsme byli porazeni, a to jednou provzdy! Proti
Moroniim se neda bojovat! Nedokaze to nikdo!"

"Ja jsemse o to alesponl pokusila."

"Ano," fekl Daniel téméf vztekle. "Zabila jste deset ¢i dvacet hmyzich bojovniki a zlikvidovala jste par Spehtl.

Ale co vas tohle vitézstvi stalo? Kolik lidi zemfelo od chvile, co se z minulosti vynofila Charity Lairdové a zacala s
osvobozovanim lidstva? Dve stovky? Tii stovky? Tisic? Kdyz budou chtit, mohou piijit s milidbnem téch bojovnikii!

A kdyz to nebude stacit, nastoupi jich sto milionti! Nebo tisic!"

"Ptestaiite!" fekla Charity.

Daniel se zasmal. "Pro¢? ProtoZe se vamnelibi, co fkam?

Mné se to také nelibilo - ale je to pravda. Jsme porazeni. Zadna moc ve vesmiru uz nemiiZe zachranit planetu
Zemi. Zatracen¢, vzpomente si jenom! Byla jste u toho! Zazila jste ty boje. A tehdy nas bylo Sest miliard. Méli jsme
armady, flotily, kosmické lodé, atomové bomby.

Vite stejné dobfe jako ja, k ¢emu namto bylo. Prost¢ nas pfevalcovali a udé¢lali by to zase, i kdybychom byli
schopni se branit." Opét vzal sklenici, chvili ji otd¢el v prstech a dival se na blyskavé odrazy svétla v brouseném
kiist’alu. "Za posledni tfi roky jsem se toho naucil spoustu, Charity," fekl. "Tenhle nas svét je jen jeden kaminek z
mozaiky, jeden z tisicli, mozna miliont. Velci bratii z hvézd bohuzel nejsou zadni moudii starci, ale piisery. Podmanili si
vétsinu galaxie a dobudou i zbytek. Nic je nedokaze zadrzet." Opét si povzdychl. "Nevim ani, pro¢ to délaji."

Charity pfekvapené vzhlédla.

"Vazné to nevim," fekl Daniel, kdyz si v§iml jejiho nedtivétivého pohledu.

"Vy jste se na to nikdy nezeptal?"

"Nikdy jsem nepotkal nikoho, komu bych tu otdzku mohl polozit," odpovéd¢l Stone. "Nevim ani, kdo jsou
Moroni ve skutecnosti.

Myslim, ze jeden nebo nékolik z nich zije v kosmické lodi na severnim pdlu, ale pokud ano, nikdy z ni
nevychazeji."

"Nepfipada vam, ze si to trochu usnadiiujete?" zeptala se Charity.

"Mozna." Stone odstavil sklenici na sttil a pohlédl na ni. "Ale je tady jesté néco, co byste méla védét."

HAnO?H

"Vy a vasi pratelé nejste prvni, kdo se pokusil vzepfit se vladé Morond," fekl Daniel. "UzZ diiv to leckdo
zkousel. Nejsou nezranitelni.

Naopak, ¢im déle pro né pracuji, tim vice jsem piesvédcen, Ze jejich technika neni vyvinuta ani zdaleka tak,
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jako byla naSe, nez sem pfisli.

Je to jen jejich nepiedstavitelné mnoZstvi, co jim dovoluje neustale vitézit. KdyZz zabijete jednoho, piijde jich
stovka novych. Pfesto uz byli porazeni."

"Kym?" zeptala se Charity.

"Riznymi civilizacemi," odpovédél Daniel. "Obcas se plivodnim obyvatelim nékteré planety podafi odrazit je
i navzdory jejich neuvéfitelné pocetni prevaze. Nedéje se to Casto, ale ptece jen. Napiiklad ten trpaslik, ktery je s
vami...."

"Gurk?"

Daniel se letmo usmal. "Tak se jmenuje? Jejich technika byla dostate¢né pokrocila, aby se mohli pustit do boje
s uto¢niky. Likvidovali moronské bojovniky rychleji, nez se k nim stacili pfepravovat transmitérem."

"No a?" zeptala se Charity.

Stone chvili micel. "Vzpominate si na Pro Alfa devét?" zeptal se. "Supernovu, ktera byla objevena rok piedtim,
nez se objevila ta kosmicka lod?"

Charity piikyvla.

"To bylo slunce jejich svéta," fekl Daniel. "I to patfi k taktice Moront. To, ¢eho se nemohou zmocnit, znici.
Byli odrazeni a jakmile pochopili, Ze si tu planetu nepodrobi, zniéili jeji slunce. Gurk je pravdépodobné jeden z
poslednich, kdo prezil jejich civilizaci. Mozna viibec posledni."

"Nevéiim vam ani slovo!" fekla otfesend Charity.

"Tak se ho zeptejte sama," odpoveédél Daniel. "Povi vam, co je pravda. Nad t€émi netvory nelze zvitézit.
MuiZete se pouze podvolit a zit dal - nebo bojovat a zemfit."

"Tak to radéji zemru," fekla Charity. Ale ta slova neznéla pfili§ presveédcive a tak se Daniel ani nenamahal na
né zareagovat.

Vstal. "Chtél jsem, abyste to védéla," fekl, "nez budeme hovofit dal." Jeho hlas nabyl na nalé¢havosti. "Vite,
Charity, docela véfim, Ze jste schopna dokazat nemozné. Mozna by se vam skute¢né podaftilo nad nimi zvitézit. Jenze
tim byste celému tonmuhle svétu pfivodila smrt."

"Ten stejné umira," fekla Charity. Vztekle ukazala jednim z velkych oken ven. "Tak slepy pfece nemtzete byt
ani vy, Stone! To uz pfece neni Zemé! Zmenili ji. Za sto nebo za dve sté let tady uz nebudou zadni lidé."

"Mozn4," odpoveédél Daniel. "Ale bude to ptece jen o stovku nebo dvésté let vice, nez bychom méli jinak."

"Vy tomu doopravdy véfite, ze?" zeptala se Charity zdéSené. "Myslim tim, vy skute¢né véfite, ze tim, co
delate, lidem pomahate!"

"Vimto," odpovédél Daniel klidné. "Vim, Ze je uz nemohu zachranit. Ale mozna jim pomaham zit jeste par
generaci. Mozna4 je to pouha pomoc umirajicim, kterou tady poskytuji, ale potad je to lepsi, nez nedé€lat vitbec nic."

"Vy jste docela zesilel," zamumlala Charity.

"Zamyslete se nad mymi slovy, Charity," pozédal ji Stone. "Dam vam tolik Casu, kolik budete potiebovat. A
ted’ uz - pojdte."

Pokynul smérem ke dvefim, jako by ji zval, ale Charity se nepohnula.

"Kamme chcete odvést?"

"Do New Yorku," odpovédél Daniel. "Tohle neni to pravé misto, kde bychom si mohli o takovych vécech
pohovofit v klidu."

"A co ostatni?"

"Skudder a ta poustatka?" Daniel predstiral, jako by se musel na chvili zamyslet nad skuteénym smyslem jeji
otazky. "Slibuji vdm, Ze se s nimi bude zachéazet dobfe. Budete-li si pfat, doprovodi nés. Pod jednou podminkou."

"A jakou?"

"Ze se skute¢né zamyslite nad nasi debatou, Charity. Mate dostatek ¢asu. Promluvte si se Skudderema s
Gurkem a pak se zamyslete nad tim, jestli se opravdu vyplati obétovat cely svét jen kvili vzpomince na zaniklou
planetu.”

14

Stopa nebyla piilis zietelna. Béhem posledni ptilhodiny se v hale hangaru musely zdrzovat stovky lidi a

To, co by za normalnich okolnosti rozeznal tak zfetelné, jako by nékdo pomaloval zem neonovymi barvami, to
ted’ spise odhadoval, nez vidél. A ptesto védél, kam kapitan Lairdova §la. Jejim cilem byl sal transmitéru ve velké sini
Shaitaanu, jediné misto, odkud vedla cesta do New Yorku.

Kyl uz nevédél, pro¢ tam Lairdova chce. Kdysi to védél, ale zapomnél to. Jediné, na cem ted’ zalezelo, bylo
dopadnout ji a zajmout, aby ji odvedl k Danielovi, protoze.... protoZe....

Nevzpominal si. VSak uz to ted’ také nebylo dilezité.

Pred nim lezelo uzké tocité schodiste, které klesalo krkolomnym uhlem do hlubiny. Stupinky byly z holé oceli,
ktera zacala rezivét uz pted dobrymi dvaceti lety, a svétlo zde bylo tak slabé, ze dopadalo jen do nékolikametrové
hloubky. V8echno, co lezelo niz, zistavalo neviditelné i pro Kyla, pro jeho mimofadné ostry zrak. Odhadoval, Ze mu
potrva minimaln€ deset minut, nez toto schodisté zdola - i kdyby utikal. Byly tady sice vytahy, ale Kyl instinktivné
vycitil, Ze bude lepsi se jim vyhnout. Nepotkal zadného zivého tvora od chvile, co opustil komoru.

Kyl ptesel do mirného poklusu, ve kterém bral schiidky po tfech a fitil se dolt. Jeho kroky vyvolavaly dunivé,
piiserné se rozléhajici zvuky, které pronikaly celou tou ohromnou Zeleznou konstrukci.

K tomu, aby dorazil az na konec schodi, potfeboval vice nez odhadnutych deset minut. Dvakrat ho docela
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opustily sily. Musel se zastavit a pockat, az se mu zase alesponi trochu uklidni tep a svét se mu pfestane tocit pred
ocima. Vtéle se mu rozhostil dosud nikdy nepoznany blazeny pocit slabosti. PokuSeni klesnout na zelezné schiidky a
zaviit oci. Ale védél, Ze kdyby tomuto pokusSeni podlehl, nikdy by se uz neprobral.

Kyl si byl celkem jisty, ze umira. To vSak nebylo dulezité, zatim jesté zije. Splni svou ulohu a to, co se stane
potom, je lhostejné.

Konec¢né dorazil na konec schodti a timi do vysokého polokruhového salu, v jehoZ zdech bylo zapusténo
mnoho dvefi. Zastavil se. Nikdy v Shaitaanu nebyl a nevéd¢l, kam jednotlivé chodby vedou. Nemohl si dovolit
prohledéavat vSechny po fad¢ - jednak na to prosté uz nen¥l sily a jednak mu nezbyval Cas. I kdyby si kapitan Lairdova
nmusela cestu probojovat, brzy se k transmitéru dostane a pak mél na vybranou mezi zhruba padesati tisici
transmitérovymi stanicemi, které by musel prohledavat - a to jen v tomto svéte...

Kyl se nazdatbuih vydal jednou z chodeb a po chvili se zastavil.

Pred nim se ozyvaly zvuky - nejasné vzdalené hlaholeni hlast a tvrdé klapani hmyzich koncetin. Blizil se jeden
ze sluhii. Kyl se naprosto instinktivné, aniz viibec o tomuvazoval, pfiki¢il a zaujal takovou pozici, aby mohl mravence
spatfit diive nez on jeho.

Byl to bojovnik, ktery mu $el vsttic - Kyl okamzité poznal drobné rozdily, kterych by si ¢lovék patrné nevsiml:
o¢i toho hmyziho tvora byly o néco vétsi, narudlé a mirné se leskly. M¢l také utlejsi koncetiny nez sluzebnici Morond.
A ihned, jakmile Kyla zpozoroval, vystielil.

Ke Kylovi vyrazil tenounky, pronikave bily paprsek, minul ho o vlasek a zed’ té€sné vedle Kylova ramene se
rude¢ rozzafila.

Kyl opét zareagoval Cisté instinktivné. Jesté predtim, nez jeho védomi vitbec spravné pochopilo nebezpeci, v
némz se ocitl, ujaly se vlady nad jeho télem instinkty a dlouha léta nacvicované reflexy. Nepokusil se vytahnout zbran,
protoze védel, jak neuvetitelné rychli a mr§tni dovedou byt tihle hmyzi bojovnici. V5i silou se odrazil, skocil na Morona
a zabil ho prudkym uderem hranou dlan¢ do jediného mista, kde byl zranitelny - do uzkého ptechodu mezi horni a
spodni polovinou téla. Bojovnik prudce zahvizdl, odpotacel se stranou a zhroutil se. Jeho koncetiny sebou jeste
Skubaly, ale Kyl uz védél, ze protivnik je mrtev.

Kyl vytahl z opasku obiiho mravence dve ze ¢tyi malych laserovych pistoli, svou vlastni, beztak témet
nepouzitelnou zbran zahodil a opatrné se rozhlédl kolem sebe. Bylo mozné, Ze na ného ten bojovnik vystielil ¢isté
nedopatfenim. Mozna uz doslo k souboji mezi strazemi a privodci Lairdové a mravenci tedy mohli stfilet prosté na
vsechno, co se podobalo ¢loveéku. Ale bylo tu i jiné vysvétleni, a to se Kylovi zdalo v té chvili presveédcivejsi: jestli
jeho poskozeny proménlivy ubor piestal vysilat poznavaci impulzy, budou ho povazovat za vetielce a pak bude muset
pocitat se stejné zarputilym odporem jako Lairdova a ostatni.

Kyl byl velmi opatrny, kdyz kracel dal.

Chodba koncila v ohromné kulaté pancétové piepazce, ktera byla jen zpola uzaviena. Kyl Sikovné vyuzival
stint jako ukrytu, piibliZil se ke dvefim a nakoukl jimi. Pfed nim se rozkladal Siroky, témét prazdny okrouhly sal, v némz
bylo piiblizné deset sluzebniki: pét bojovniki, zbytek délnice, které sice nemély zbrané, ale nebyly o nic méné
nebezpeéné. Ani stopy po bojich. Kyl na chvili zvazoval moznost, Ze uz Lairdovou zajali a lov tim skon¢il. Ale Gtok
bojovnika spi§ svédcil o opaku.

Zavahal jesté vtefinu, pak si jednu ze zbrani zasunul za opasek na zadech a druhou ukryl co nejvice v ruce.
Bez stopy chvatu vesel do salu a zvedl levou ruku. Soucasné zvolal v jazyce sluzebnik slova, kterymi se prokazoval
jako megabojovnik a piislusnik poroucejici kasty.

V té chvili pochopil, Ze se uz zase dopustil chyby. Dé€lnice se zarazily uprostied pohybu, ale pét bojovnikli
soucasné sahlo po zbranich a zahéjilo stfelbu. Kyl se prvnim laserovym paprskiim vyhnul zoufalym skokem. Souc¢asné
vytahl druhou laserovou zbran z opasku a spustil stfelbu dfive, nez dopadl na nohy.

15

Vjistém smyslu se nitro Shaitaanu podobalo kosmické lodi, ktera pristala na severnim polu. Stavba to byla
giganticka, ale ziejm¢ docela prazdna.

Hala, do které ptived]l Daniel Charity, byla dostate¢né velka, aby se do ni vesla i socha Svobody a n¢kolik
stfedn¢ vysokych mrakodrapii.

Uprostied se tycila asi pét metril vysoka plosina, k niz vedlo nékolik zrezivélych stupinkii. Byl zde i ochoz bez
zabradli, ktery vedl podél stény obrovského prostoru - ale to bylo vSe. Na tucet téZce ozbrojenych mravencu tvofilo
zivou hradbu kolem Zelezné ploSiny.

"Jste zklamana?" zeptal se Daniel.

"M¢la bych byt?"

Daniel pokr¢il rameny a jednomu z hmyzich bojovnikli svého doprovodu dal rukou néjaky pokyn. Odpovédél,
az se tvor vzdalil.

"Moznd. Nevim, co jste ocekavala."

"Nic," odpovédéla Charity. "Kde je Skudder a ostatni?"

"Ptivedou je," odpovédél Daniel mirné rozladén. Vypadalo to, ze je skute¢né zklaman, Ze na Charity velikost
obiiho kovového dému nezaptisobila. "Katan je uZ na cesté sema vede je. Rekl jsem vam piece, Ze své slovo dodrzim."

Chvili marn¢ ¢ekal na néjakou Charitinu reakci, pak pokréil rameny a ukazal na kulatou nastavbu uprostied
salu. "Za chvili zazijete néco jedinecného, Charity," fekl. Ani se nenaméahal ukryt hrdost ve svém hlase.

"Tady vidite cestu do New Yorku."

Charity sledovala pohledem jeho gesto a teprve ted’ si vSimla uzkého stiibfitého prstence, ktery visel nad
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plosinou. Byl to holy kovovy kruh, provrtany stovkami malych kulatych otvort. Za nim vidéla Charity protéjsi sténu
sélu, ale vzduch uprostied kruhu jako by se slabé chvél.

"To je transmitér?"

Daniel piikyvl. V o¢ich mu zablysklo. "Ano. Pokazdé mne znovu fascinuje. Pouzil jsem jej uz mnohokrat, ale
pokazdé je to stejné vzrusujici jako poprvé. Jediny krok a ocitnete se o tisice mil dal.

Nebo o miliény svételnych let - jak je libo."

"Maly krok pro ¢loveka, ale velky krok pro lidstvo, ne?" zeptala se Charity ironicky.

"Chcete-li."

"Snad si pfi tom jednoho dne zldmete vaz," fekla Charity piivétive. "To by totiz byl pro lidstvo skutecné velky
den.

Daniel se zasmal. "Uz vidim, Ze to bude trvat dlouho, nez vas piesvédéim."”

"To uréite," piisvédc¢ila Charity. "Déle, nez tusite, Stone."

Daniel se trpce usmal. Vypadalo to, Ze chce fici néco, co by neznélo zrovna lichotive, pak se ale prudce oto¢il
a zamifil k jednomu z hmyzich bojovniki, ktefi kolem plosiny vytvofili kordon. Charity si v§imla, Ze s nim prohodil par
slov. Kdyz se vratil, mél mezi obo¢im hlubokou vrasku.

"Mate né¢jaké problémy?" zeptala se s nadéji v hlase.

"Ne," odpovédél Daniel. "Jen mensi zpozdéni. Transmitér byl uz nastaven na jiny pfijimac. A chvili potrva nez
ho pfeprogramuji.”

Charity se opét podivala na obrovsky vznasejici se kruh. Byl to bizarni a sou¢asné i jaksi absurdni pohled. To,
co pted sebou vidéla, byl jeden z nejfantastictéjsich vynalezi, jaky kdy byl u¢inén. Byl plodem techniky, ktera
predbéhla uroven planety Zemeé o nékolik tisic let a stejné tak i uroven techniky Morond. Mimo nékolika vyjimek
nemohlo byt nic z toho, co tady doposud vidéla, vyvinuto a vyrobeno na Zemi - ani kosmicka lod’. Ne, pomyslela si, na
té historce o Moronech a o jejich moci zahrnujici celé galaxie, o niz vypravél Daniel, neni néco v potadku.

"Vjistém smyslu je to i vaSe vina, vite to?" pokracoval Daniel. "Nepocital jsems tim, ze vas dostanu tak
rychle."

"To mne mrzi," fekla Charity. "Kdybych to tusila, branila bych se samoziejmé durazngji. Uz se to nikdy
nestane."

"To uréité ne," fekl Daniel vztekle. "Ale mozna je to pro vas dokonce lepsi - uvidite néco, co vas bude urcité
zajimat. Podivejte se tam.”

Jeho ruka ukazala nékam za ni, a kdyz se Charity oto¢ila, vid€la, Ze ve sténé haly se oteviely obrovské
trojuhelnikovité dvete. Zvenci sem dopadlo pronikavé slunecni svétlo, takze postavy, které v dlouhé fadé vesly do
haly, zahlédla Charity v prvni chvili jen jako rozmazané temné stiny.

Pak spatfila letmé zablysknuti a uslySela zvuk, ktery ji vydésil tak, Ze sebou Skubla - tichy plac ditéte.

"To jsou..."

"Knézky," fekl Daniel, kdyZ Charity nepokracovala dal. "Pfisly a pfinesly vyvolené. A ted’ budte, Charity,
prosim, zticha. Je to posvatny obiad. Neruste ho!"

"Posvatny?" Charity na né¢j ostie pohlédla. "Vy kradete lidem déti a jesté to nazyvate posvatnym pocinanim?"

"Pro né je to posvatné," odpovédél Daniel vazné. "Veite mi, vétsinu téch déti cekd mnohem lepsi Zivot, nez by
kdy mohly oc¢ekavat na této planeté. A ted’, prosim, tise."

Brana se zacala pomalu zavirat a pak spatfila Charity snad padesat postav ve zlatych a stfibrnych robach,
které se blizily k ploSing transmitéru.

Kazda z nich drzela v ruce zlaté se lesknouci kovovou berlu, podobnou tém, které Charity vzala z bytu Lydiiny
sestry Angeliky. A kazda postava méla v naruci uzli¢ek.

Priivod knéZek se pohyboval velmi pomalu. Neurazil jesté ani polovinu vzdalenosti k plosing, kdyz se dvefe za
Danielem a Charity opét oteviely a vesla mald skupinka hmyzich bojovnikti. Mezi nimi kraceli Skudder, Net a Abn El
Gurk.

"Vasi pratelé jsou zde," fekl Daniel celkem zbyte¢né. "Vidite, drzim své slovo."

"Ano, skutecné se vam da véfit," poznamenala Charity.

Daniel nefekl nic. S vaznou tvaii ustoupil a dal mravenctim pokyn, aby zajatce pustili. Skudder a Net chvatné
pfistoupili k Charity, zatimco Gurk ziistal stat a dival se na Daniela se znudénym opovrzenim, jaké u ného Charity jesté
nikdy nevidéla.

Ale napadlo ji, ze je zfejmeé jesté poradna spousta toho, co o Gurkovi nevi. Trpaslik ji doposud pfipadal jako
vztekly klaun. Ale mozna se v némmylila. Snad byl klicem ke v§emu tomu, co se zde d¢lo.

Zdalo se, ze Gurk jeji pohled vycitil, protoze najednou prestal zirat na Daniela a prudce se oto¢il. A Charity v
jeho ocich zahlédla cosi, nad ¢im se otfasla - nekone¢né staré védéni, klid a nadfazenost, jaka mize vychazet pouze z
bytosti, ktera ma za sebou cela tisicileti.

Ale za okanvik, kdyz Gurk znovu odvratil pohled, stila Charity zase tvafi v tvar jen Sklebicimu se trpaslikovi.
Védéla ovSem, Ze se nemyli. Gurk byl vic, nez za¢ se vydaval.

"Co se to tu d&je?" zaslechla Skuddertv hlas.

"Prosim vas, bud'te zticha," fekl Daniel.

Skudder mu vénoval ledovy pohled a Charity fekla chvatng, ale tlumenym hlasem: "Ud€lej, co ti fika. Je to
obfad. Musime pockat, nez transmitér prepoluji.”

"Oni ty déti posilaji pryc?" zeptala se Net. Ukazala na knézky, které se jeste vice pfiblizily k plosin€. "Timhle?
To je jeden z téch vysilaci, o kterych jsi mluvila?"
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Charity micky pfikyvla.

"Takze toto zamysleli s Lydiinym ditétem," fekla Net. "Docela ji chapu.”

"Ja ji chapu Uplng," fekla Charity tiSe.

Net se na ni podivala zmatené a nazlobeng, ale neodpovédéla uz. Charity mi¢ela a soustiedila se plné na to, co
se délo v sini.

Priivod knézek se piiblizil k plosiné az na sto krokt a zastavil se. Jen jedna vysoka postava ve zlatém havu
kracela dal - jedin, jak si Charity az ted’ v§imla, ktera nenesla v naruci dité. Pomalymi, odmétenymi kroky se blizila k
plosing, zastavila se na tpati schod a chvili setrvala v klidu. Pak se opét pohnula, vystoupila po Sirokych schodech a
piiblizila se k transmitéru. Pomalu, rozvaznym pohybem zvedla zlatou hill a prostr¢ila ji jednim z nescetnych otvorti ve
stiibrném kruhu.

Ozval se drsny kovovy zvuk.

Knézka ustoupila a v téZe chvili se vzduch uprostfed kovového prstence rozechvél. Pak se z ni¢eho nic
objevily barvy, mihotavé blesky a rozplizlé tvary, podobajici se oblackiim. Rozplyvaly se stejné rychle jako vznikaly - a
najednou uz nebyl prstenec prazdny, ale plny neproniknutelné erni, ktera vypadala jako zhmotnéla nicota.

Net ptekvapenimusykla. Také Skudder sebou trochu skubl.

Jen Gurk na sob¢ nedal znat sebemensi pohnuti.

"Co je to?" zaSeptala Net.

Charity neodpovédéla, ale Daniel tise fekl: "Jiny svét, ma mild. Jeden z mnoha svétl, ktery vam bude otevien,
kdyz se budete chovat rozumng."

A v téze chvili explodovala ¢ast stény, u niz stali. Charity zaslechla neuvéfitelné pronikavé piskani a najednou
proklal dvete, kterymi pred casem vesli, bilomodry plamen. Tlakova vina je srazila na zem. Charity upadla, instinktivné
si rukama zakryla hlavu a schoulila se do klubka. Shora se na ni snasely hofici kusy stropu a plameny.

Zed zmizela v plamenech a v bilém Zaru. Najednou se z plament vypotéacel hofici hmyzi bojovnik, planouci
jako pochoden. A pak...

Charity na ten pohled nezapomene az do smrti. Byl to muz, ale zarovei i démon, kficici, potacejici se Cosi, co v
rozporu se v§i logikou potad jesté Zilo, pohybovalo se a metalo smrtici svételné blesky.

Cast jeho odévu a vlasy planuly a tam, kde m&l mit ki, bylo syrové maso, olizované sy&ivymi plameny.

Jeden z hmyzich bojovniktl po ném stielil. Charity velmi zietelné vidéla, jak se mu paprsek zavrtal do ramene,
ale postava se ani nezapotacela. Jen se neuvétitelné rychlym pohybem otocila a usmrtila utocnika laserovou stielou.

Pak se cela sin promeénila v peklo. Mezi knézkami propukla panika. Daniel fval povely, hmyzi bojovnici zvedli
soucasn¢ své zbran¢ a zacali stfilet na pfichoziho. Soucasné opustily své pozice i straze na ploSiné transmitéru a vrhly
se kuptedu.

Charity se jen s ndmahou vzepiela na rukou a na kolenou, odplazila se o kus dél a teprve pak se postavila.
Napravo a nalevo od ni se vzduchem mihaly blesky a jeden z tizkych bilych paprski se zavrtal ani ne deset centimetrii
vedle ni do zelezné podlahy. Hmota se rozzhavila do ruda, ale Charity se nic nestalo. Stala jako ochromena a zirala na
fvouci postavu, ktera vystoupila z plamenti. Méla Gpln€ ohotelé Saty. Na roztrhanych zbytcich ¢erné bundy Charity
jasné vidéla obrys stylizovaného velkého "M" v plamenech.

Byl to megaman.

Charity si byla jista, Ze ho zasahla gamazaficem - zbrani, ktera uvoliiuje tolik energie, Ze dokaze roztavit i tank.
Vidéla, jak explodoval jeho motocykl a jak vybuch roztrhal na kusy to, co zbylo z jeho téla.

Ale ted’ tady stal, a byl zivy!

To neni mozné, pomyslela si. Je to naprosto nemozné a nepiedstavitelné.

Tento smrtelné ranény muz stal tvafi v tvar presile Danielovych hmyzich bojovnikd, ale byl to on, kdo je hnal
pied sebou, a ne naopak! Desitky laserovych paprskli mifily jeho smérem a neustale ho zasahovaly, ale on se valil dal a
nepfietrzité palbu opétoval. A témef kazda z jeho stiel zasahla.

Charity témet pozde pochopila, Ze se ten neuvétitelny tvor fiti rovnou na ni.

Skudder ji strhl tak prudce, Ze vyktikla bolesti. Instinktivné se mu chtéla vytrhnout, ale Skudder ji zkroutil ruku
do strany a tahl ji za sebou, dal od bésniciho hoficiho netvora. Téapali naslepo, dokud Skudder konecné neud¢lal
prudky obrat a nezamifil stejnym smérem jako prchajici knézky.

"Ne!" zakiicel Gurk. "Tamne! Pojdte za mnou!"

Skiet prudce uhnul, aby ho nezasahl paprsek laseru, ktery na néj vypalil horlivy hmyzi bojovnik, a dlouhymi
skoky se rozbéhl pfimo k plosing transmitéru.

Charity se ohlédla, zatimco se blizili k ocelovému kruhu.

Megaman zlstal o néco pozadu a at’ uz se mu jakkoliv podafilo piestat plamenné peklo zaru a energie, jimz ho
uvitali mravenci, zdalo se, Ze mu za¢inaji dochazet sily. Pohyby uz nem¢l tak plynulé a rychlé, jako jesté pred n¢kolika
okamziky. To ovSem neznamenalo, Ze by zpomalil. Pravdépodobné by ji dostihl, kdyby se na né&j v té chvili nevrhli tfi
bojovnici Moront najednou.

Zdalo se, ze ti kone¢né pochopili, Ze jejich zbrané megamanovi nijak nemohou uskodit, protoze se uz ani
nepokouseli na néj stiilet, ale zautocili na ného svymi drapy.

Megaman je zabil v§echny tii. Holyma rukama.

Ale at’ uz byl jakkoliv rychly - souboj ho stal ¢as a bylo to prave téch nékolik malo vtefin, které Charity se
Skudderem potiebovali, aby dob¢hli k transmitéru.

Skudder se zastavil a kone¢né pustil jeji pazi. Bezradné se rozhlédl kolem sebe. Patrn¢ az ted” skutecné
pochopil, co udélal. Byli piimo ve stfedu obrovité haly a kolem dokola nebylo nic, kam by mohli utéci. Se zoufalstvima
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vztekem se dival dolt na Gurka.

"A co ted’, skiete?" zeptal se ztézka oddychuje. "M4s snad v rukavu néjaky zazrak?"

"Stojis ped nim," odpovédel Gurk. "Ukazal na transmitér. "Sko¢."

"Tam?" Netin hlas preskakoval zdéSenim. "To snad nemyslis vaznée!"

Ale Gurk to myslel vazné. Neztracel uz ovSem ani vtetinu vysvétlovanim, ale chytil Net s pfekvapivou silou za
ruku a odvlekl ji s sebou k transmitéru.

Zdalo se, ze zlomek vtefiny se jejich postavy vznaseji v beztizném stavu, pak se zacaly rozplyvat,
zprihlednély - a prosté zmizely.

Uvnitf kruhu transmitéru nebylo uz zase nic nez temna nehmotna ceri.

Skudder vydésen¢ vyttestil o€i.

"Co je to?" vykoktal ze sebe. "Kamta véc vede?"

Charity nefekla nic. Otocila se a divala se vstiic svému pronasledovateli. Megaman uz stal pod schodistéma
valil se nahoru. Zbyvala jim vtefina, mozna dvé. Jednu z nich vyplytvala tim, Ze vrhla na Skuddera posledni, s namahou
vynuceny usnev a chytila ho za ruku. Pak spolu vkrocili do transmitéru a prestali existovat.

Daniel se se sténanim napiimil. Mél bolesti. V hlavé mu dunélo a pfipadalo mu, Ze se mu télemrozléva vina
nevolnosti. Na tvaii i na rukou mu ulpivala krev.

Samotnému Danielovi bylo zatézko uvéfit tomu, co vidél. Boze n1j - a on vazné pochyboval o tom, co nu
napovidali o megabojovnicich.

Kyl bé&snil jako pominuty. Polovinu hmyzich bojovnikl usmrtil uz pfi prvnim atoku, ale jeho bésnéni nebralo
konce. Daniel nechapavé piihlizel, jak Kyl likviduje jednoho bojovnika po druhém, az nakonec padl i posledni a cesta k
transmitéru byla volna. Kyl se potacivé pohyboval k stfibrnému kruhu o primeru péti metrd, nahle se zarazil a pomalu
se svezl na kolena.

Snad ma ted’ Sanci. I sily megabojovnika se nékdy musi vycerpat. Kdyz bude mit jen trochu §tésti a bude
opatrny, pak se mu snad podaii uniknout z haly, nez si ho Kyl v§imne a nez ho usmrti.

Kyl, jako by cetl jeho myslenky, zvedl v té chvili hlavu a pohlédl na n¢j. Tvar m¢l zakrvavenou a vypadalo to,
ze v ni Ziji jen o€i.

"Zastavte... ty bojovniky, Danieli," zaseptal.

Daniel strnul. Mé&l piili$ velky strach a byl pfilis vydéseny, nez aby skuteéné pochopil, co Kylova slova
znamenaji - ale citil, Ze vSechno je mozna docela jinak, nez se dosud domnival.

"Co to povidas?" zeptal se.

"Muj... odév," zaseptal Kyl. "Poskozen. Nepoznali... m¢. Prosim... umirdm... az piijdou..."

Nevi to, pomyslel si Daniel téméf hystericky. Ten Gtok neplatil viibec jemu! Kyl nemél tuseni o rozkazu, ktery
vydal!

S namahou vstal, zat'al zuby, aby pfekonal bodavou bolest v zddech a zamifil k plo§in€ transmitéru. Kyl se
kroutil, skucel, potacel se do stran, ale neupadl. A Daniel najednou pochopil, Ze neupadne.

Najednou si nebyl jist, jestli je vilbec mozné ho usmrtit. Brzy, mozna uz za nékolik minut za¢ne télo toho
nepochopitelného tvora regenerovat.

A pak, ne o moc pozdéji, zatne opét pfemyslet.

Daniel ptidal do kroku, sehnul se pro zbran jednoho z mrtvych bojovniki a ukryl si ji pod bundu. M¢l strach,
ale nem¢l na vybranou. Dva kroky za Kylem se zastavil a pohlédl na sténajiciho megamana. Jeho ruka zaSmatrala po
zbrani a zase se stahla. Prsty se mu chvély.

"Identifikujte m¢, Danieli," zasténal Kyl. "Prosim... Kapitana Lairdovou..."

"Nechal jsi ji uniknout," pferusil ho Daniel. Opét sahl po laseru a tentokrat jeho prsty seviely podivné
tvarovanou rukojet’ zbrang.

Mé¢I jen tuto jedinou ranu, to védel.

"Dopadnu ji," zaseptal Kyl. "Potfebuju jen..."

"Neméame ¢as." Daniel ukazal na kruh transmitéru, a kdyz Kyl sledoval pohledem jeho ruku, bleskurychle
vytahl zbraii. "Jak to, Zes ji nepronasledoval? Byls od ni jen par metrd."

"Nemohu," zaSeptal Kyl.

"Shait," zasténal Kyl. "Transmitér je nastaven... na Shait. Ty knézky..."

Daniel se zadival na transmitér a pak opét na Kyla.

"Ja...tam nesmim," zasténal Kyl. "Je to jediné misto, na které se nikdy nesmim vratit. A nikdo jiny z
megabojovniki."

"Poroucimti to!" fekl Daniel drsné.

Ale Kyl zavrtél slabé hlavou. Pokusil se vstat, ale sily mu uz nestacily.

"Je to zakézano," opakoval. "Lituji, ale nemohu... splnit vas piikaz."

"Zakazano?" zeptal se Daniel patravé. "A kdo to zakazal?"

"Pani," odpoveédél Kyl.

"A co se stane, kdyzZ to presto udélas?" zeptal se Daniel.

Chvatn¢ dodal: "Vidéls, jak je kapitan Lairdova nebezpeéna. Je dtlezité ji polapit."

"Nemohu," fekl Kyl. "Zadny megaman se nesmi vratit na misto svého zrodu. Byl by znigen."

"Znicen?" Daniel opét schoval zbrai a misto toho natahl ruku, aby Kylovi pomohl vstat. "Jsi si tim jisty?"
zeptal se.

Kyl prikyvl, Daniel uchopil jeho ruku a v$i silou ho stréil do €erni, zejici uprostred transmitéru.
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Bylo to jiné, nez si pfedstavovala. Naprosto jiné. Myslela si, Ze to nebude mit ¢asovy rozn¥r, ale nebylo to
tak. Myslela si, Ze nebude nic citit, ale néco citila, i kdyZ se to nedalo porovnat s ni¢im, co kdy predtim zazila.

Neméla uz télo, a presto citila chlad nebo néco, co v prvni chvili za chlad povazovala, nez pochopila, Ze to
neni nic nez reakce jeji duSe na nekonec¢nou prazdnotu, v niz se vznasela, prazdnotu, ktera sahala od jednoho konce
vesmiru ke druhému.

Cas ubihal. Mozna okanziky, mozna véénost, protoZe se stala soucasti kosmu, jehoz zakonitosti byly jiné, nez
zéakony svéta, v némz az doposud Zzila. Citila se volna, nevyslovné volna a povznesend, plna klidu, ktery byl soucasti
samotného byti. Védéla ted’, co mél na mysli Daniel, kdyZ hovofil o transmitéru. Slovy to samoziejme¢ vyjadrit nemohl,
protoze se to, co ted” Charity citila, nedalo vyjadfit lidskou, ba ani jakoukoliv jinou fe¢i. Ale najednou jako by dosla k
poznani, Ze néco jako nesmrtelnad duse skutecné existuje.

Neexistovala uz hmotné. Atomy jejiho téla se rozpadly v téze chvili, kdy vstoupila do transmitéru, proménily
se v energii, z niz kdysi povstaly, a to, co vyjde na druhé stran¢, uz nebude ona, nybrz dokonala kopie, umély obraz
vytvofeny podle matrice, kterou neuvétitelna technika tohoto vysilace hmoty zaznamenala. Transmitér hmotu ve

A ptece tady byla. Myslela, citila, a to bylo skute¢nym tajemstvim transmitéru - to, co skutecné posilal od
mista k mistu, byla duse véci, ono neuchopitelné cosi, bez ceho nebyl skutecny zivot mozny.

Ucinila nemotorny, vahavy krok, ztratila kontakt se Skudderovou pazi a bezvladné padla na kolena. Zahalila ji
tma a zavan dusného, vlhkého vzduchu a jako z dalky zaslechla vykiik a ohluSujici zvuk.

Pak dopadla drsn¢€ na zem a témef ztratila védomi.

Byla to pouze bolest, ktera ji udrzovala v bdélém stavu. Kazdy nadech ji ptisobil bolest. Zlomené Zebro se ji
zaryvalo do téla jako ostry niiz a Charity stravila nékolik minut tim, Ze pouze uklidiiovala dech. Kdyz bolesti postupné
odeznély, oteviela oci.

To, co spatfila, ji témeF zklamalo. Zadné cizi planeta s péti ervenymi slunci, pomyslela si Charity sarkasticky,
pouze Spinava mistnost. Lezela na zddech v nizké ¢tvercové komofte se sténami ze zrezivélého Zeleza. Mistnost byla
pravé tak velka, ze se do ni vesel transmitér. Po strané byl vychod, jimz dopadalo svétlo podivné nepiijemné barvy. Net
sedéla par krokti opodal, zkroucena, s t¢éméf pomatenym pohledema cela rozechvéla strachem. A pak uvidéla Gurkav
pomackany oblice;.

Posléze se nad ni sklonil Skudder. Ve tvafi se m¢l strach.

"Jsi v poradku?" zeptal se.

"Ne," fekla Charity stisnéné. "Ale Ziju jeste - nebo snad ne?"

Vazné pohlédla na Gurka, ktery tentokrat neodpovedél tsklebkem ani hloupou poznamkou. Opétoval jen
stejné vazné jeji pohled.

"Vsichni zatim Zijeme," fekl. "Ale nevim, jak dlouho to jesté potrva."

"Co to ma znamenat?" zeptal se Skudder. "Ty..."

"Nech ho, Skuddere," pterusila ho Charity. Kyvnutim hlavy ukézala k vychodu z mistntstky. "Radéji se
podivej, kde to jsme - a kdo se potlouka venku, co fikas?"

Skuddertv pohled napovidal, Ze mu to rozhodné nepiipadd moudré - ale neodporoval. Rdzné¢ se otocil a zamifil
ke dverim.

Charity se opatrné sklonila k Net. Tvar mladé poust’aiky docela ztratila barvu a o¢i ji t¢kaly, jako by byla
Silend. Charity k ni natdhla ruku, ale pohyb nedokoncila.

"Co je ji?" otocila se na Gurka.

"Nic," odpoveédél skiet. "Dostane se z toho." Ukazal na ¢erné chvéni uprostied transmitteru. "Kazdy tam
uvniti zazije néco jiného.

A neni to pro vSechny pifjemné. Ale prejde to. Neche;j ji chvilku v klidu."

"Vklidu?" Také Charity se podivala na transmitér. "Obavam se, ze to nepijde," fekla. "Megaman vi, kde
Jsme."

"To nevadi," namitl Gurk. "Nebude nas pronésledovat. Semne."

Skudder dorazil ke dvefim a zastavil se. Ackoliv se Charity nedivala piimo na n¢ho, pfece jen zahlédla, jak
sebou nahle skubl.

Poplasené se napiimila a pfistoupila k nému. Oslepilo ji nepfijemné zelené svétlo a tvar ji ovanul zavan teplého
vlhkého vzduchu.

"Boze mij," zaseptal Skudder. "Co je zas tohle?"
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